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VLÁDNY NÁVRH

ZÁKON

z ... 2025

o školskej správe a o zmene a doplnení niektorých zákonov
 
Národná rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zákone:

 Čl. I

Prvá časť
ZÁKLADNÉ USTANOVENIA

§ 1
		Predmet úpravy 
Tento zákon upravuje 
a) postavenie škôl a školských zariadení,
b) orgány škôl a školských zariadení,
c) pôsobnosť Ministerstva školstva, výskumu, vývoja a mládeže Slovenskej republiky (ďalej len „ministerstvo školstva“),  regionálnych úradov školskej správy (ďalej len „regionálny úrad“) a Štátnej školskej inšpekcie,
d) práva a povinnosti zriaďovateľov škôl a školských zariadení,
e) register škôl a školských zariadení (ďalej len „register“).

§ 2
Škola a školské zariadenie

(1) Škola je právnickou osobou alebo organizačnou zložkou spojenej školy. Školské zariadenie je právnickou osobou, súčasťou školy alebo spojenej školy, organizačnou zložkou alebo súčasťou spojeného školského zariadenia.

(2) Na účely tohto zákona sa rozumie
a) spojenou školou právnická osoba, ktorá sa člení na školy alebo na školy a školské zariadenia,
b) spojeným školským zariadením právnická osoba, ktorá sa člení na školské zariadenia,
c) hlavnou činnosťou poskytovanie výchovy a vzdelávania, ak ide o školu, alebo poskytovanie výchovy a vzdelávania, odbornej činnosti alebo školského stravovania, ak ide o školské zariadenie.

(3) Oprávnenie vykonávať hlavnú činnosť školy alebo školského zariadenia vzniká odo dňa zápis do registra podľa odseku 4 alebo odseku 5 a zaniká odo dňa výmazu z registra.

(4) Materská škola, základná škola, stredná škola alebo základná umelecká škola je oprávnená začať vykonávať hlavnú činnosť 1. septembra 
a) kalendárneho roka, ak sa zápis do registra vykoná do 31. marca,
b) nasledujúceho kalendárneho roka, ak sa zápis do registra vykoná po 31. marci.

(5) Jazyková škola alebo školské zariadenie sú oprávnené začať vykonávať hlavnú činnosť odo dňa zápisu do registra.

(6) Výmaz oprávnenia vykonávať hlavnú činnosť z registra sa vykonáva k 31. augustu, ak tento zákon neustanovuje inak.

§ 3
Zriaďovateľ

(1) Zriaďovateľom školy alebo školského zariadenia je
a) obec alebo mestská časť, ak ide o hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislavu (ďalej len „obec“),
b) vyšší územný celok,
c) regionálny úrad,
d) registrovaná cirkev alebo štátom uznaná náboženská spoločnosť (ďalej len „cirkevný zriaďovateľ“),
e) právnická osoba neuvedená v písmenách a) až d) so sídlom na území Slovenskej republiky  (ďalej len „súkromný zriaďovateľ“).

(2) Obec zriaďuje pri prenesenom výkone štátnej správy
a) materskú školu,
b) základnú školu.

(3) Obec zriaďuje pri výkone samosprávy
a) základnú umeleckú školu,
b) jazykovú školu pri základnej škole,
c) školský klub detí, ak ide o súčasť základnej školy alebo o súčasť spojenej školy, ktorej organizačnou zložkou je základná škola,
d) centrum voľného času,
e) školský internát,
f) zariadenie školského stravovania pre deti materských škôl a žiakov základných škôl.

(4) Vyšší územný celok zriaďuje pri prenesenom výkone štátnej správy 
a) strednú školu,
b) materskú školu, ak ide o organizačnú zložku spojenej školy, ktorej ďalšou organizačnou zložkou je stredná škola,
c) základnú školu, ak ide o organizačnú zložku spojenej školy, ktorej ďalšou organizačnou zložkou je stredná škola.

(5) Vyšší územný celok zriaďuje pri výkone samosprávy
a) základnú umeleckú školu, 
b) jazykovú školu, ak nejde o jazykovú školu pri základnej škole,
c) centrum voľného času,
d) školský internát,
e) zariadenie školského stravovania,
f) školský klub detí, ak ide o súčasť spojenej školy, ktorej organizačnou zložkou je základná škola.
(6) Regionálny úrad zriaďuje 
a) materskú školu, základnú školu alebo strednú školu na návrh ministerstva školstva,
b) materskú školu pre deti so zdravotným znevýhodnením, 
c) základnú školu pre žiakov so zdravotným znevýhodnením, 
d) strednú školu pre žiakov so zdravotným znevýhodnením,
e) školu, v ktorej sa výchova a vzdelávanie uskutočňuje na základe medzinárodnej dohody, 
f) školský internát,
g) výchovné zariadenie, 
h) zariadenie školského stravovania,
i) zariadenie poradenstva a prevencie.

(7) Cirkevný zriaďovateľ alebo súkromný zriaďovateľ zriaďuje školy a školské zariadenia uvedené v odsekoch 2 až 6; to neplatí, ak ide o školu, v ktorej sa výchova a vzdelávanie uskutočňuje na základe medzinárodnej dohody, a o výchovné zariadenie.

(8) Škola alebo školské zariadenie môže mať len jedného zriaďovateľa.

§ 4
Zriadenie a zrušenie školy alebo školského zariadenia

(1) Škola alebo školské zariadenie, ktorých zriaďovateľom je
a) obec, sa zriaďuje s právnou formou rozpočtová organizácia obce alebo príspevková organizácia obce,
b) vyšší územný celok, sa zriaďuje s právnou formou rozpočtová organizácia samosprávneho kraja alebo príspevková organizácia samosprávneho kraja,
c) regionálny úrad, sa zriaďuje s právnou formou štátna rozpočtová organizácia alebo štátna príspevková organizácia,
d) cirkevný zriaďovateľ alebo súkromný zriaďovateľ, sa zriaďuje s právnou formou nezisková organizácia.

(2) Zriadenie a zrušenie školy alebo školského zariadenia, ktorým je rozpočtová organizácia alebo príspevková organizácia, sa vykonáva podľa osobitného predpisu.[footnoteRef:2]) Zriadenie, vznik, zrušenie a zánik školy alebo školského zariadenia, ktorým je nezisková organizácia, sa vykonáva podľa tohto zákona.  [2: ) Zákon č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.
Zákon č. 583/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách územnej samosprávy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.] 


(3) Nezisková organizácia podľa tohto zákona sa zriaďuje zriaďovacou listinou a vzniká odo dňa nadobudnutia právoplatnosti rozhodnutia o zápise do registra. Nezisková organizácia podľa tohto zákona zaniká odo dňa výmazu z registra.

(4) Obec alebo vyšší územný celok zriaďuje školu alebo školské zariadenie na základe uznesenia príslušného zastupiteľstva. 

(5) Zriaďovacia listina školy alebo školského zariadenia, ktorej zriaďovateľom je obec, vyšší územný celok alebo regionálny úrad, obsahuje okrem náležitostí podľa osobitného predpisu[footnoteRef:3]) aj [3: ) § 21 ods. 9 zákona č. 523/2004 Z. z v znení zákona č. 69/2012 Z. z..] 

a) právnu formu školy alebo školského zariadenia,
b) názov školy alebo školského zariadenia vylučujúci možnosť zámeny s názvom inej právnickej osoby, druh a typ školy alebo školského zariadenia a ich sídlo,
c) názvy a adresy organizačných zložiek a súčastí,
d) názvy a adresy elokovaných pracovísk,
e) výchovno-vzdelávací jazyk, ak nejde o zariadenie poradenstva a prevencie alebo o zariadenie školského stravovania; ak ide o národnostné školstvo, uvedie sa aj, či ide o školu alebo o školské zariadenie s vyučovacím jazykom národnostnej menšiny alebo s vyučovaním jazyka národnostnej menšiny,
f) označenie druhu vzdelávacích programov, z ktorých sa vychádza pri výchove a vzdelávaní, ak ide o školu pre deti a žiakov so zdravotným znevýhodnením, 
g) dátum začatia vykonávania hlavnej činnosti; zriaďovateľ tento údaj doplní do zriaďovacej listiny do piatich dní odo dňa zápisu do registra.

(6) Zriaďovacia listina školy alebo školského zariadenia, ktorej zriaďovateľom je cirkevný zriaďovateľ alebo súkromný zriaďovateľ, obsahuje
a) označenie zriaďovateľa,
b) právnu formu školy alebo školského zariadenia,
c) názov školy alebo školského zariadenia vylučujúci možnosť zámeny s názvom inej právnickej osoby, druh a typ školy alebo školského zariadenia a ich sídlo,
d) názvy a adresy organizačných zložiek a súčastí,
e) názvy a adresy elokovaných pracovísk,
f) výchovno-vzdelávací jazyk, ak nejde o zariadenie poradenstva a prevencie alebo o zariadenie školského stravovania; ak ide o národnostné školstvo, uvedie sa aj, či ide o školu alebo o školské zariadenie s vyučovacím jazykom národnostnej menšiny alebo s vyučovaním jazyka národnostnej menšiny,
g) označenie druhu vzdelávacích programov, z ktorých sa vychádza pri výchove a vzdelávaní, ak ide o školu pre deti a žiakov so zdravotným znevýhodnením, 
h) dátum začatia vykonávania hlavnej činnosti a identifikačné číslo organizácie (ďalej len „identifikačné číslo“) školy alebo školského zariadenia; zriaďovateľ tieto údaje doplní do zriaďovacej listiny do piatich dní odo dňa zápisu do registra,
i) vymedzenie hlavnej činnosti,
j) označenie štatutárneho orgánu,
k) vecné a finančné vymedzenie majetku, ktorý škola alebo školské zariadenie vlastní alebo spravuje,
l) určenie času, na ktorý sa škola alebo školské zariadenie zriaďuje.

(7) Zmeny údajov v zriaďovacej listine školy alebo školského zariadenia sa vykonávajú dodatkom k zriaďovacej listine.

§ 5

Zriaďovateľ do 15 pracovných dní odo dňa zápisu školy alebo školského zariadenia do registra dočasne poverí výkonom funkcie štatutárneho orgánu bez výberového konania na obdobie do vymenovania po úspešnom vykonaní výberového konania, osobu, ktorá spĺňa kvalifikačné predpoklady na výkon pracovnej činnosti v  niektorej z kategórií pedagogických zamestnancov alebo odborných zamestnancov podľa druhu školy alebo školského zariadenia.


Druhá časť
ORGÁNY ŠKOLY A ŠKOLSKÉHO ZARIADENIA

§ 6

(1) Orgánmi školy sú
a) riaditeľ,
b) rada školy; to neplatí, ak ide o jazykovú školu a školu pri zdravotníckom zariadení,
c) pedagogická rada; to neplatí, ak ide o jazykovú školu.

(2) Orgánom školy môže byť aj školský parlament, ak ide o základnú školu, ktorá má všetky ročníky (ďalej len „plnoorganizovaná základná škola“), alebo o strednú školu.

(3) Orgánom školského zariadenia je riaditeľ. Ak je školské zariadenie organizačnou zložkou alebo súčasťou, orgánom školského zariadenia je vedúci.

(4) Zriaďovateľ zabezpečí ustanovenie rady školy do troch mesiacov od začiatku vykonávania hlavnej činnosti školy. Zriaďovateľ vyhlási prvé výberové konanie na obsadenie miesta riaditeľa do šiestich mesiacov odo dňa začatia vykonávania hlavnej činnosti školy alebo školského zariadenia.

(5) Zo zasadnutia kolektívneho orgánu školy sa vyhotovuje zápisnica, ktorá sa zverejňuje na webovom sídle školy v súlade s osobitným predpisom.[footnoteRef:4]) Ak zápisnica obsahuje osobné údaje, zverejňujú sa v rozsahu meno a priezvisko. [4: ) Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov) (Ú. v. EÚ L 119, 4. 5. 2016) v platnom znení.
Zákon č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. ] 


Riaditeľ
§ 7

(1) Riaditeľ je štatutárnym orgánom školy alebo školského zariadenia, riadi ju, koná v jej mene a zastupuje ju navonok.

(2) Riaditeľa vymenúva a odvoláva zriaďovateľ. Na vymenúvanie a odvolávanie riaditeľa školy alebo školského zariadenia zriadeného obcou alebo vyšším územným celkom sa nevzťahuje osobitný predpis.[footnoteRef:5]) [5: ) § 11 ods. 4 písm. l) zákona Slovenskej národnej rady č. 369/1990 Zb. o obecnom zriadení v znení neskorších predpisov.
§11 ods. 2 písm. h) zákona č. 302/2001 Z. z. o samospráve vyšších územných celkov (zákon o samosprávnych krajoch) v znení neskorších predpisov.] 


(3) Požiadavky na výkon funkcie riaditeľa, ktorých splnenie sa vyžaduje ku dňu výberového konania, sú
a) kvalifikačné predpoklady podľa odseku 5 alebo odseku 6,
b) bezúhonnosť v rozsahu podľa osobitného predpisu,[footnoteRef:6]) ktorá sa preukazuje výpisom z registra trestov pre prácu s deťmi a mládežou, [6: ) § 15 a 15a zákona č. 138/2019 Z. z. o pedagogických zamestnancoch a odborných zamestnancoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.] 

c) zdravotná spôsobilosť,
d) ovládanie štátneho jazyka.

(4) Zriaďovateľ školy s vyučovacím jazykom národnostnej menšiny alebo spojenej školy, ktorej najmenej jednou organizačnou zložkou je taká škola, môže určiť, že okrem požiadaviek podľa odseku 3 sa vyžaduje aj ovládanie jazyka príslušnej národnostnej menšiny v rozsahu určenom zriaďovateľom.

(5) Na výkon funkcie riaditeľa sa vyžaduje splnenie predpokladov na vedúceho pedagogického zamestnanca alebo vedúceho odborného zamestnanca pre príslušnú školu alebo pre príslušné školské zariadenie[footnoteRef:7]) a najmenej päť rokov vykonávania pracovnej činnosti pedagogického zamestnanca alebo odborného zamestnanca alebo činnosti vysokoškolského učiteľa na funkčnom mieste docenta alebo profesora. [7: ) § 39 ods. 3 zákona č. 138/2019 Z. z. v znení neskorších predpisov.] 


(6) Ak ide o spojenú školu, ktorej najmenej jednou organizačnou zložkou je stredná škola, alebo o podnikovú školu, zriaďovateľ môže určiť, že na výkon funkcie riaditeľa sa vyžaduje najmenej 5 rokov praxe v riadení v právnickej osobe, ktorá zamestnávala v rovnakom čase najmenej 20 zamestnancov v pracovnom pomere, a vysokoškolské vzdelanie druhého stupňa; ak tak zriaďovateľ určí, odsek 5 sa neuplatňuje.

(7) Funkčné obdobie riaditeľa je päť rokov. Výkon funkcie riaditeľa sa prerušuje počas trvania prekážky v práci z dôvodu výkonu verejnej funkcie, čerpania materskej dovolenky, otcovskej dovolenky alebo rodičovskej dovolenky alebo pracovnej neschopnosti presahujúcej šesť mesiacov; prerušenie výkonu funkcie nesmie byť celkovo dlhšie ako štyri roky.

(8) Riaditeľ je zamestnancom školy alebo školského zariadenia. Zriaďovateľ po vymenovaní do funkcie riaditeľa 
a) dohodne s ním na dobu funkčného obdobia podmienky v pracovnej zmluve, ak ide o osobu, ktorá nebola zamestnancom školy alebo školského zariadenia, alebo v dohode o zmene pracovnej zmluvy, ak je za riaditeľa vymenovaný zamestnanec príslušnej školy alebo príslušného školského zariadenia, a
b) určí mu platové náležitosti.

(9) Právne úkony za zamestnávateľa voči riaditeľovi robí zriaďovateľ.

§ 8
Obmedzenia a povinnosti riaditeľa

(1) Na výkon funkcie riaditeľa školy alebo školského zariadenia, ktorej zriaďovateľom je obec, vyšší územný celok alebo regionálny úrad, sa vzťahujú obmedzenia a povinnosti podľa § 7 až 10 zákona č. 552/2003 Z. z. o výkone práce vo verejnom záujme v znení neskorších predpisov.

(2) Funkcia riaditeľa je nezlučiteľná s 
a) funkciou štatutárneho orgánu zriaďovateľa alebo jeho člena; to neplatí, ak ide o súkromného zriaďovateľa a právne úkony voči riaditeľovi vykonáva iný člen štatutárneho orgánu,
b) funkciou riaditeľa inej školy alebo iného školského zariadenia,
c) funkciou vedúceho zamestnanca školy, školského zariadenia, organizačnej zložky alebo súčasti,
d) členstvom v rade školy príslušnej školy. 

§ 9
Výberové konanie

(1) Výberovým konaním sa overujú riadiace schopnosti a odborné vedomosti uchádzača, potrebné na vykonávanie funkcie riaditeľa. Spôsob a formu ich overenia určí zriaďovateľ.

(2) Výberové konanie vyhlasuje zriaďovateľ. Výberové konanie sa vyhlasuje najneskôr tri týždne pred uplynutím dátumu na prihlasovanie do výberového konania a najneskôr
a) 100 dní pred uplynutím funkčného obdobia riaditeľa,
b) 30 dní od skončenia výkonu funkcie riaditeľa, ak sa výkon funkcie riaditeľa skončil  pred uplynutím jeho funkčného obdobia alebo,
c) 15 dní od uskutočnenia neúspešného výberového konania.

(3) Ak zriaďovateľ nevyhlási výberové konanie v lehote podľa odseku 2, regionálny úrad  vyzve bezodkladne po tom, ako sa o tejto skutočnosti dozvedel, zriaďovateľa na vyhlásenie výberového konania v lehote určenej regionálnym úradom. Ak zriaďovateľ ani po výzve podľa predchádzajúcej vety nevyhlási výberové konanie, vyhlási ho do 30 dní regionálny úrad, organizačne ho zabezpečí a vyzve zriaďovateľa na vymenovanie výberovej komisie v zložení podľa § 11 ods. 1, 3, 4 alebo ods. 5 v lehote určenej regionálnym úradom. 

(4) Oznámenie o vyhlásení výberového konania sa zverejňuje 
a) na webovom sídle školy alebo školského zariadenia, 
b) na webovom sídle zriaďovateľa, 
c) na webovom sídle príslušného regionálneho úradu a 
d) prostredníctvom sociálnych sietí, ak škola alebo školské zariadenie má prístup k sociálnym sieťam. 

(5) Oznámenie o vyhlásení výberového konania obsahuje
a) názov a sídlo školy alebo školského zariadenia, v ktorom sa obsadzuje funkcia riaditeľa,
b) predpoklady na vykonávanie funkcie riaditeľa vrátane skutočnosti, či sa vyžaduje splnenie kvalifikačných predpokladov podľa § 7 ods. 5 alebo ods. 6,
c) ďalšie kritériá a požiadavky podľa charakteru a zamerania zriaďovateľa alebo školy alebo školského zariadenia,
d) požiadavky na projekt riadenia a rozvoja školy alebo školského zariadenia (ďalej len „projekt riadenia“),
e) zoznam požadovaných dokladov vrátane čestného vyhlásenia, že nedošlo k skutočnosti podľa § 10 ods. 2,
f) spôsob a formu overenia riadiacich schopností a odborných vedomostí uchádzača,
g) dátum a miesto podávania žiadosti o zaradenie do výberového konania.

(6) Výberové konanie uskutočňuje zriaďovateľ v spolupráci s výberovou komisiou. Zriaďovateľ pred uskutočnením výberového konania určí spôsob určenia poradia uchádzačov a postup pri rovnosti hlasov členov výberovej komisie.

(7) Doklady predložené uchádzačmi vo výberovom konaní uchováva zriaďovateľ počas výberového konania a následne počas desiatich rokov od uskutočnenia výberového konania. 

§ 10

(1) Posúdenie splnenia predpokladov na vykonávanie funkcie riaditeľa vykoná zriaďovateľ. Zriaďovateľ nezaradí do výberového konania uchádzača, ktorý nespĺňa predpoklady na vykonávanie funkcie riaditeľa, uchádzača ktorý podal žiadosť o zaradenie do výberového konania oneskorene, a uchádzača, ktorého žiadosť o zaradenie do výberového konania nie je ani po výzve úplná; zriaďovateľ túto skutočnosť písomne oznámi nezaradenému uchádzačovi. 

(2) Zriaďovateľ nezaradí do výberového konania uchádzača počas piatich rokov od 
a) jeho odvolania podľa § 13 ods. 3 alebo ods. 4,
b) doručenia návrhu na jeho odvolanie podľa § 13 ods. 4, ak nedošlo k odvolaniu, alebo
c) doručenia návrhu hlavného školského inšpektora na výmaz školy alebo školského zariadenia, ktorú v čase zistenia závažných nedostatkov riadil.

(3) Uchádzača, ktorý spĺňa predpoklady na vykonávanie funkcie riaditeľa, pozve zriaďovateľ na výberové konanie najneskôr desať dní pred jeho začatím s uvedením dátumu, miesta a hodiny výberového konania. 

(4) Prílohou žiadosti o zaradenie do výberového konania je projekt riadenia. Pred výberovým konaním sa na webovom sídle školy zverejňujú projekty riadenia pozvaných uchádzačov, ktorí so zverejnením udelili súhlas; životopisy uchádzačov sa nezverejňujú. Projekt riadenia uchádzača vymenovaného za riaditeľa sa aj bez udelenia súhlasu zverejní na webovom sídle školy alebo školského zariadenia do desiatich pracovných dní od vymenovania uchádzača a zverejňuje sa počas výkonu funkcie riaditeľa.

(5) Zriaďovateľ poskytne členom výberovej komisie doklady pozvaných uchádzačov o obsadenie funkcie riaditeľa najneskôr päť dní pred výberovým konaním.

(6) Výberové konanie je verejné so zohľadnením kapacitných možností priestoru, v ktorom sa má uskutočniť. 

(7) Výberová komisia rozhoduje o výsledku výberového konania po neverejnej porade tajným hlasovaním. Určené poradie uchádzačov výberová komisia do troch pracovných dní odo dňa uskutočnenia hlasovania predloží zriaďovateľovi a zverejní na webovom sídle školy. 

(8) Výberové konanie je neúspešné, ak
a) žiaden uchádzač sa neprihlásil do výberového konania,
b) žiaden prihlásený uchádzač nespĺňa predpoklady, požiadavky alebo kritériá vyhláseného výberového konania,
c) žiaden z pozvaných uchádzačov sa nezúčastnil na výberovom konaní,
d) žiaden z pozvaných uchádzačov nebol úspešný vo výberovom konaní alebo
e) uchádzač, ktorý sa umiestnil podľa poradia na prvom mieste, nesúhlasí s vymenovaním do funkcie.

(9) Ak je výberové konanie neúspešné, zriaďovateľ vyhlási nové výberové konanie. Ak je neúspešné výberové konanie, ktoré uskutočnil regionálny úrad podľa § 12 ods. 5 alebo ods. 6, nové výberové konanie vyhlási a uskutoční zriaďovateľ.

§ 11
Výberová komisia

(1) Členmi výberovej komisie sú
a) predseda rady školy, ktorý je zároveň predsedom výberovej komisie,
b) zástupcovia členov rady školy za kategóriu zamestnancov, kategóriu rodičov a iných fyzických osôb než rodič, ktorí majú dieťa zverené do starostlivosti na základe rozhodnutia súdu (ďalej len „zákonný zástupca“) a za kategóriu zriaďovateľa; rada školy spôsobom určeným v štatúte rady školy určí jedného člena výberovej komisie za príslušnú kategóriu, okrem kategórie, ktorú zastupuje predseda rady školy,
c) dvaja delegovaní zástupcovia zriaďovateľa, ktorí nie sú členmi rady školy,
d) jeden zástupca odborovej organizácie, ak v škole pôsobí a ide o základnú školu,
e) zástupca regionálneho úradu; to neplatí, ak je zriaďovateľom školy regionálny úrad,
f) zástupca vecne príslušnej stavovskej organizácie alebo profesijnej organizácie, ak ide o strednú odbornú školu alebo strednú priemyselnú školu alebo spojenú školu, ktorej organizačnou zložkou je stredná odborná škola alebo stredná priemyselná škola; to neplatí, ak ide o podnikovú školu,
g) zástupca Ministerstva zdravotníctva Slovenskej republiky (ďalej len „ministerstvo zdravotníctva“), ak ide o strednú zdravotnícku školu. 

(2) Predseda výberovej komisie preukázateľne vyzve právnické osoby podľa odseku 1 písm. c) až g) na delegovanie svojho zástupcu v lehote najmenej 15 dní pred uskutočnením výberového konania. 

(3) Ak ide o školské zariadenie okrem zariadenia poradenstva a prevencie, jazykovú školu alebo školu pri zdravotníckom zariadení, členmi výberovej komisie sú
a) jeden zástupca zriaďovateľa, ktorý je predsedom výberovej komisie,
b) dvaja zamestnanci školy alebo školského zariadenia na základe vzájomnej dohody zamestnancov.

(4) Ak ide o zariadenie poradenstva a prevencie, členmi výberovej komisie sú
a) traja zástupcovia zriaďovateľa, z ktorých jeden je predsedom výberovej komisie,
b) jeden odborný zamestnanec zariadenia poradenstva a prevencie na základe vzájomnej dohody zamestnancov,
c) jeden odborný zamestnanec iného zariadenia poradenstva a prevencie, ktorého vymenúva regionálny úrad.

(5) Ak ide o spojenú školu a organizačnými zložkami sú len jazykové školy alebo o spojené školské zariadenie a organizačnými zložkami sú len školské zariadenia, členmi výberovej komisie sú
a) jeden zamestnanec za každú organizačnú zložku na základe vzájomnej dohody zamestnancov,
b) zástupcovia zriaďovateľa v počte zodpovedajúcom počtu členov podľa písmena a) zníženého o jedného, z ktorých jeden je predsedom výberovej komisie.

(6) Ak ide o výberové konanie vyhlásené regionálnym úradom podľa § 12 ods. 5 alebo ods. 6, členmi výberovej komisie sú
a) dvaja zástupcovia zriaďovateľa, z ktorých jeden je predsedom výberovej komisie,
b) jeden zástupca regionálneho úradu,
c) predseda rady školy alebo jeden zástupca zamestnancov školy alebo školského zariadenia, ak sa rada školy nezriaďuje,
d) jeden zástupca ministerstva zdravotníctva, ak ide o strednú zdravotnícku školu,
e) jeden zástupca vecne príslušnej stavovskej organizácie alebo profesijnej organizácie, ak ide o strednú odbornú školu, strednú priemyselnú školu alebo o spojenú školu, ktorej organizačnou zložkou je stredná odborná škola alebo stredná priemyselná škola; to neplatí, ak ide o podnikovú školu.

(7) Členov výberovej komisie podľa odsekov 1 a 3 až 5 vymenúva zriaďovateľ. Členov výberovej komisie podľa odseku 6 vymenúva regionálny úrad.

(8) Ak zriaďovateľ postupom podľa § 9 ods. 3 v určenej lehote nevymenuje výberovú komisiu, regionálny úrad vymenuje osobitnú výberovú komisiu, ktorej členmi sú
a) jeden zástupca regionálneho úradu, ktorý je predsedom výberovej komisie,
b) jeden zástupca zriaďovateľa, ktorý nie je členom rady školy,
c) jeden zástupca Štátnej školskej inšpekcie,
d) predseda rady školy alebo jeden zástupca zamestnancov školy alebo školského zariadenia, ak sa rada školy nezriaďuje,
e) jeden zástupca ministerstva zdravotníctva, ak ide o strednú zdravotnícku školu,
f) jeden zástupca vecne príslušnej stavovskej organizácie alebo profesijnej organizácie, ak ide o strednú odbornú školu, strednú priemyselnú školu alebo o spojenú školu, ktorej organizačnou zložkou je stredná odborná škola alebo stredná priemyselná škola; to neplatí, ak ide o podnikovú školu.

(9) Regionálny úrad zruší výberové konanie, ak zistí, že zloženie výberovej komisie je v rozpore s odsekom 1, 3, 4 alebo odsekom 5.

(10) Výberová komisia prijíma svoje závery formou uznesenia. Výberová komisia je schopná uznášať sa, ak je prítomná nadpolovičná väčšina všetkých jej členov. Uznesenie výberovej komisie je prijaté, ak za jeho prijatie hlasovala nadpolovičná väčšina prítomných členov. Každý člen má jeden hlas.

(11) Z výberového konania sa vyhotovuje zápisnica, ktorá obsahuje informácie o jeho priebehu a poradie uchádzačov.  

§ 12

(1) Zriaďovateľ písomne oznámi uchádzačom výsledok výberového konania do desiatich dní od doručenia uznesenia výberovej komisie.
(2) Za riaditeľa môže zriaďovateľ vymenovať len uchádzača, ktorý sa umiestnil v poradí na prvom mieste.
(3) Zriaďovateľ do 30 dní od doručenia uznesenia výberovej komisie vymenuje uchádzača, ktorý sa umiestnil v poradí na prvom mieste, alebo odmietne vymenovať tohto uchádzača; ak ide o výberové konanie uskutočnené regionálnym úradom podľa odseku 5, zriaďovateľ je povinný vymenovať uchádzača, ktorý sa umiestnil v poradí na prvom mieste. Ak zriaďovateľ do uplynutia lehoty podľa prvej vety nekoná, dňom jej uplynutia sa riaditeľom stáva uchádzač umiestnený v poradí na prvom mieste.

(4) Ak zriaďovateľ odmietne vymenovať uchádzača, ktorý sa umiestnil v poradí na prvom mieste, v lehote podľa odseku 3, túto skutočnosť odôvodní, zverejní na svojom webovom sídle a zabezpečí zverejnenie odôvodnenia na webovom sídle školy alebo školského zariadenia; zriaďovateľ v odôvodnení uvedie, aké skutočnosti boli podkladom pre odmietnutie vymenovania uchádzača. Zriaďovateľ následne do desiatich pracovných dní odo dňa odmietnutia vymenovania uchádzača vyhlási opakované výberové konanie. 

(5) Ak po opakovanom výberovom konaní zriaďovateľ, ktorým je obec alebo vyšší územný celok, odmietne vymenovať uchádzača, ktorý sa umiestnil v poradí na prvom mieste, tretie výberové konanie vyhlási do 15 dní regionálny úrad. 

(6) Ak po opakovanom výberovom konaní cirkevný zriaďovateľ alebo súkromný zriaďovateľ odmietne vymenovať uchádzača, ktorý sa umiestnil v poradí na prvom mieste, riaditeľa vymenúva zriaďovateľ. Ak cirkevný zriaďovateľ alebo súkromný zriaďovateľ nevymenuje riaditeľa do 30 dní od odmietnutia uchádzača podľa prvej vety, výberové konanie vyhlási regionálny úrad.

§ 13
Skončenie výkonu funkcie riaditeľa

(1) Výkon funkcie riaditeľa zaniká
a) uplynutím funkčného obdobia,
b) vzdaním sa funkcie, 
c) odvolaním, 
d) uplynutím prerušenia výkonu funkcie, ak celková dĺžka prerušenia je viac ako štyri roky,
e) stratou bezúhonnosti,
f) obmedzením spôsobilosti na právne úkony, 
g) dňom zrušenia školy alebo školského zariadenia alebo 
h) smrťou alebo vyhlásením za mŕtveho. 

(2) Riaditeľ sa môže vzdať svojej funkcie písomným oznámením, ktoré doručuje zriaďovateľovi. Výkon funkcie riaditeľa zanikne dňom jeho doručenia, ak v ňom nie je uvedený neskorší dátum vzdania sa funkcie. Vzdanie sa funkcie nemožno vziať späť.

(3) Zriaďovateľ odvolá riaditeľa bez návrhu, ak
a) porušil úmyselne právny predpis a spôsobil tým škole alebo školskému zariadeniu škodu v rozsahu viac ako 5 000 eur, 
b) porušil závažne právny predpis v súvislosti s výkonom svojej funkcie a regionálny úrad závažné porušenie potvrdil,
c) bolo preukázané postupom upraveným v pracovnom poriadku školy alebo školského zariadenia, že riaditeľ porušil právo pedagogického zamestnanca a odborného zamestnanca na ochranu pred sociálno-patologickými prejavmi, 
d) bolo zisteniami Štátnej školskej inšpekcie preukázané, že opakovane neriešil prejavy rizikového správania detí alebo žiakov, ktoré môžu ohroziť bezpečnosť a zdravie, alebo
e) porušil závažne obmedzenia a povinnosti riaditeľa podľa § 8.

(4) Zriaďovateľ odvolá riaditeľa na návrh
a) hlavného školského inšpektora, ak Štátna školská inšpekcia pri výkone inšpekčnej činnosti zistila závažné nedostatky alebo skutočnosť, že zriaďovateľ vymenoval do funkcie riaditeľa osobu, ktorá nespĺňa kvalifikačné predpoklady,
b) ministerstva školstva, alebo ak ide o strednú zdravotnícku školu, na návrh ministerstva zdravotníctva, ak 
1. Štátna školská inšpekcia pri výkone inšpekčnej činnosti zistila závažné nedostatky a návrh nepodal hlavný školský inšpektor alebo
2. príslušné ministerstvo alebo iný orgán vykonávajúci kontrolu alebo audit[footnoteRef:8]) zistil nehospodárne, neefektívne, neúčinné alebo neúčelné využívanie finančných prostriedkov určených na zabezpečenie hlavnej činnosti školy alebo školského zariadenia. [8: )  Zákon Národnej rady Slovenskej republiky č. 39/1993 Z. z. o Najvyššom kontrolnom úrade Slovenskej republiky v znení neskorších predpisov. 
Zákon č. 357/2015 Z. z. o finančnej kontrole a audite a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.] 


(5) Zriaďovateľ odvolá riaditeľa z funkcie do 30 dní odo dňa, keď sa dozvedel o skutočnosti, ktorá je dôvodom na jeho odvolanie.

(6) Zriaďovateľ môže odvolať riaditeľa 
a) na odôvodnený návrh rady školy,
b) na odôvodnený návrh vecne príslušnej stavovskej organizácie alebo profesijnej organizácie, ak ide o strednú odbornú školu alebo strednú priemyselnú školu; to neplatí, ak ide o podnikovú školu, 
c) ak riaditeľ nezabráni činnosti politickej strany alebo politického hnutia a ich propagácii v škole alebo v školskom zariadení, alebo
d) bez udania dôvodu, ak ide o podnikovú školu.

(7) Ak má riaditeľ prerušený výkon funkcie podľa § 7 ods. 7, zriaďovateľ vymenuje na zastupovanie riaditeľa pedagogického zamestnanca alebo odborného zamestnanca, ktorý spĺňa kvalifikačné predpoklady na vedúceho pedagogického zamestnanca alebo na vedúceho odborného zamestnanca. Ak riaditeľ spĺňa kvalifikačné predpoklady podľa § 7 ods. 6, na zastupovanie postačuje splnenie týchto kvalifikačných predpokladov. Ak sa v škole zriaďuje rada školy, na vymenovanie sa vyžaduje predchádzajúce prerokovanie radou školy.

(8) Zriaďovateľ môže obsadiť voľné miesto riaditeľa bez výberového konania do vymenovania po úspešnom vykonaní výberového konania, najdlhšie na šesť mesiacov, pedagogickým zamestnancom alebo odborným zamestnancom, ktorý spĺňa kvalifikačné predpoklady na vedúceho pedagogického zamestnanca alebo vedúceho odborného zamestnanca príslušnej školy alebo príslušného školského zariadenia, ak sa výkon funkcie riaditeľa skončí
a) pred uplynutím funkčného obdobia alebo
b) uplynutím funkčného obdobia a ku dňu nasledujúcemu po uplynutí funkčného obdobia nie je vymenovaný nový riaditeľ na základe výberového konania.
(9) Ak do skončenia lehoty podľa odseku 8 nie je ukončené výberové konanie, zriaďovateľ môže jedenkrát predĺžiť výkon funkcie riaditeľa tou istou osobou o ďalších najviac šesť mesiacov.

§ 14
Pôsobnosti riaditeľa
(1) Riaditeľ zodpovedá za 
a) dodržiavanie štátneho vzdelávacieho programu,
b) vypracovanie a dodržiavanie školského vzdelávacieho programu a výchovného programu, 
c) zabezpečenie kvality poskytovania výchovy a vzdelávania školy alebo školského zariadenia; ak ide o zariadenie poradenstva a prevencie, zabezpečenie kvality poskytovania odbornej činnosti, alebo ak ide o zariadenie školského stravovania, zabezpečenie kvality stravovania, 
d) personálne zabezpečenie hlavnej činnosti osobami, ktoré spĺňajú kvalifikačné predpoklady na vykonávanie pracovnej činnosti pedagogického zamestnanca, a osobami, ktoré spĺňajú kvalifikačné predpoklady na vykonávanie činnosti odborného zamestnanca,
e) dodržiavanie právnych predpisov, ktoré súvisia s hlavnou činnosťou školy alebo školského zariadenia,
f) hospodárne, efektívne, účinné a účelné využívanie finančných prostriedkov určených na zabezpečenie hlavnej činnosti školy alebo školského zariadenia, 
g) riadne hospodárenie s majetkom v správe alebo v užívaní školy alebo školského zariadenia,
h) zverejňovanie zriaďovacej listiny, školského poriadku a vnútorných predpisov školy alebo školského zariadenia, školského vzdelávacieho programu v rozsahu podľa osobitného predpisu[footnoteRef:9]) alebo výchovného programu školského zariadenia na webovom sídle školy alebo školského zariadenia,  [9: ) § 7 ods. 9 zákona č. 245/2008 Z. z. o výchove a vzdelávaní (školský zákon) a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení zákona č. .../2025 Z. z.] 

i) pravdivosť, úplnosť a správnosť údajov o škole alebo o školskom zariadení, ktoré poskytuje orgánom verejnej správy a ktoré zverejňuje na webovom sídle školy alebo školského zariadenia.

(2) Riaditeľ každoročne vyhodnotí plnenie projektu riadenia. Vyhodnotenie plnenia projektu riadenia sa uvádza vo výročnej práve. 

(3) Riaditeľ schvaľuje účtovnú závierku a štatistické výkazy.

(4) Riaditeľ vytvára priestorové a materiálno-technické podmienky na činnosť kolektívnych orgánov školy alebo školského zariadenia.

(5) Ak zákonný zástupca dieťaťa, ktoré sa v škole preukázane a opakovane dopúšťa prejavov rizikového správania ohrozujúcich bezpečnosť a zdravie ostatných detí, žiakov alebo zamestnancov školy, neudelí informovaný súhlas na vykonanie odbornej činnosti podpornej úrovne tretieho stupňa alebo štvrtého stupňa v zariadení poradenstva a prevencie alebo škole nepreukáže vykonanie iného obdobného úkonu na riešenie týchto prejavov rizikového správania a nie je postačujúce vykonanie odborných činností podpornej úrovne prvého stupňa alebo druhého stupňa, riaditeľ materskej školy, základnej školy alebo strednej školy oznámi túto skutočnosť príslušnému orgánu sociálnoprávnej ochrany detí a sociálnej kurately a príslušnému regionálnemu úradu. V oznámení sa uvádza opis opakovaných prejavov rizikového správania, vykonané odborné činnosti podpornej úrovne prvého stupňa a druhého stupňa, navrhnutá odborná činnosť a dôvod neudelenia informatívneho súhlasu, ak je škole známy.

(6) V prípade, ktorý vyžaduje zabezpečenie výkonu odbornej činnosti krízová intervencia, riaditeľ školy alebo školského zariadenia upovedomí zariadenie poradenstva a prevencie.

(7) Riaditeľ vybavuje sťažnosti a petície smerujúce proti zamestnancom školy alebo školského zariadenia okrem sťažností, ktoré vybavuje Štátna školská inšpekcia.

§ 15
Zástupca riaditeľa a vedúci

(1) Riaditeľa zastupujú jeden alebo viacerí zástupcovia riaditeľa v rozsahu určenom riaditeľom; ak má riaditeľ viacerých zástupcov, poverí jedného z nich konaním v mene školy v čase neprítomnosti riaditeľa. Zástupcu riaditeľa vymenúva a odvoláva riaditeľ. Funkcia zástupcu riaditeľa sa obsadzuje výberovým konaním, ak to určuje pracovný poriadok školy alebo školského zariadenia, ktorý určí aj postup pri výberovom konaní.

(2) V škole pôsobí zástupca riaditeľa vždy, ak škola má riaditeľa, ktorý spĺňa predpoklady podľa § 7 ods. 6. Ak ide o základnú školu, zástupca riaditeľa pôsobí v každej plnoorganizovanej škole. Zástupca riaditeľa nepôsobí v materskej škole, v ktorej je zriadená len jedna trieda s poldennou výchovou a vzdelávaním. Každú organizačnú zložku školy riadi zástupca riaditeľa. Zástupca riaditeľa riadi elokované pracovisko alebo viac elokovaných pracovísk. 

(3) Každú súčasť a každú organizačnú zložku školského zariadenia riadi vedúci.

(4) Zástupca riaditeľa v
a) škole alebo v školskom zariadení musí spĺňať kvalifikačné predpoklady na výkon funkcie na vedúceho pedagogického zamestnanca alebo vedúceho odborného zamestnanca pre príslušnú školu alebo príslušné školské zariadenie; to neplatí, ak ide o zariadenie školského stravovania,
b) spojenej škole alebo v spojenom školskom zariadení musí spĺňať kvalifikačné predpoklady na výkon funkcie na vedúceho pedagogického zamestnanca alebo vedúceho odborného zamestnanca pre príslušnú organizačnú zložku; ak je príslušnou organizačnou zložkou škola s vyučovacím jazykom národnostnej menšiny, musí ovládať aj jazyk príslušnej národnostnej menšiny, ak tak určí zriaďovateľ v rozsahu určenom zriaďovateľom. 

(5) Zástupca riaditeľa musí spĺňať kvalifikačné predpoklady na výkon funkcie vedúceho pedagogického zamestnanca alebo vedúceho odborného zamestnanca ku dňu vymenovania do funkcie.

(6) Riaditeľ pri vymenovaní zástupcu riaditeľa
a) dohodne s ním podmienky v pracovnej zmluve, ak ide o osobu, ktorá nebola zamestnancom školy alebo školského zariadenia, alebo v dohode o zmene pracovnej zmluvy, ak je za zástupcu riaditeľa vymenovaný zamestnanec príslušnej školy alebo príslušného školského zariadenia, a
b) určí mu platové náležitosti.

(7) Zástupcom riaditeľa nesmie byť blízka osoba riaditeľa, štatutárneho orgánu zriaďovateľa alebo člena štatutárneho orgánu zriaďovateľa; to neplatí, ak ide o podnikovú školu. 

(8) Funkcia zástupcu riaditeľa je nezlučiteľná s funkciou štatutárneho orgánu zriaďovateľa, člena štatutárneho orgánu zriaďovateľa alebo člena kolektívneho orgánu školy; to neplatí, ak ide o podnikovú školu. 

(9) Výkon funkcie zástupcu riaditeľa zaniká
a) vzdaním sa funkcie, 
b) odvolaním s odôvodnením, aké skutočnosti boli podkladom pre odvolanie,
c) stratou bezúhonnosti, 
d) obmedzením spôsobilosti na právne úkony, 
e) výmazom školy alebo školského zariadenia z registra alebo zrušením príslušnej organizačnej zložky alebo 
f) smrťou alebo vyhlásením za mŕtveho. 

(10) Zástupca riaditeľa sa môže vzdať svojej funkcie písomným oznámením, ktoré doručuje riaditeľovi. Výkon funkcie zástupcu riaditeľa zaniká dňom jeho doručenia, ak v ňom nie je uvedený neskorší dátum vzdania sa funkcie. Vzdanie sa funkcie nemožno vziať späť.

(11) Riaditeľ odvolá zástupcu riaditeľa z funkcie, ak poruší obmedzenia podľa odseku 7 alebo odseku 8. Riaditeľ môže odvolať zástupcu riaditeľa z dôvodov uvedených v pracovnom poriadku.

(12) Odseky 4 až 11 sa rovnako vzťahujú na vedúceho školského zariadenia, ktoré je súčasťou školy.

Rada školy
§ 16

(1) Rada školy je samosprávny orgán školy, ktorý vyjadruje a presadzuje verejné záujmy, záujmy detí, žiakov, ich zákonných zástupcov a zamestnancov školy.

(2) Rada školy plní funkciu verejnej kontroly prerokúvaním otázok týkajúcich sa vykonávania hlavnej činnosti školy.

(3) Rada školy najmä prerokúva
a) školský poriadok,
b) školský vzdelávací program,
c) iné dôležité dokumenty a skutočnosti, ktoré sa týkajú činnosti školy.

(4) V spojenej škole sa ustanovuje jedna rada školy.

§ 17

(1) Funkčné obdobie rady školy je štyri roky a začína plynúť dňom jej ustanovujúceho zasadnutia. Ustanovujúce zasadnutie sa koná v priebehu jedného dňa. 

(2) Radu školy riadi predseda. Predsedu zastupuje v plnom rozsahu jeho práv a povinností podpredseda. Predsedu a podpredsedu volí rada školy zo svojich členov tajným hlasovaním na ustanovujúcom zasadnutí. Ak rada školy nemá predsedu ani podpredsedu, predsedu zastupuje v plnom rozsahu jeho práv a povinností člen rady školy určený žrebovaním.

(3) Členstvo v rade školy je nezlučiteľné s funkciou štatutárneho orgánu zriaďovateľa alebo člena štatutárneho orgánu zriaďovateľa; to neplatí, ak ide o podnikovú školu.

(4) Po zlúčení, splynutí alebo rozdelení školy alebo po zriadení alebo zrušení organizačnej zložky alebo súčasti zriaďovateľ zabezpečí ustanovenie novej rady školy v zložení zodpovedajúcom príslušnej zmene do troch mesiacov odo dňa zápisu do registra alebo výmazu z registra.

§ 18

(1) Za ustanovenie rady školy zodpovedá zriaďovateľ. Zriaďovateľ písomne určuje počet a zloženie členov rady školy a termín vykonania volieb členov rady školy.

(2) Počet členov rady školy určuje zriaďovateľ s prihliadnutím na celkový počet zamestnancov školy a na počet organizačných zložiek.

(3) Rada školy, ak nejde o spojenú školu, má
a) 5 členov, ak má škola najviac 15 zamestnancov,
b) 11 členov, ak má škola najmenej 16 zamestnancov.

(4) Členmi rady školy, ktorá má päť členov, sú
a) dvaja zvolení zástupcovia zamestnancov školy, 
b) jeden zvolený zástupca zákonných zástupcov a 
c) dvaja delegovaní zástupcovia zriaďovateľa.

(5) Členmi rady školy v materskej škole, materskej škole pre deti so zdravotným znevýhodnením alebo v základnej umeleckej škole, ktorá má 11 členov, sú
a) traja zvolení zástupcovia zamestnancov školy, 
b) štyria zvolení zástupcovia zákonných zástupcov a 
c) štyria delegovaní zástupcovia zriaďovateľa. 

(6) Členmi rady školy v plnoorganizovanej základnej škole, plnoorganizovanej základnej škole pre žiakov so zdravotným znevýhodnením, gymnáziu, strednej športovej škole, škole umeleckého priemyslu alebo v konzervatóriu, ktorá má 11 členov, sú
a) traja zvolení zástupcovia zamestnancov školy, 
b) štyria zvolení zástupcovia zákonných zástupcov,
c) predseda školského parlamentu; ak školský parlament v škole nepôsobí, členom rady školy je zástupca žiakov zvolený žiakmi, a
d) traja delegovaní zástupcovia zriaďovateľa. 

(7) Členmi rady školy v strednej odbornej škole, strednej priemyselnej škole alebo v strednej odbornej škole pre žiakov so zdravotným znevýhodnením, ktorá má 11 členov, sú
a) traja zvolení zástupcovia zamestnancov školy, 
b) traja zvolení zástupcovia zákonných zástupcov,
c) predseda školského parlamentu; ak školský parlament v škole nepôsobí, členom rady školy je zástupca žiakov zvolený žiakmi,
d)  traja delegovaní zástupcovia zriaďovateľa; štyria, ak ide o podnikovú školu, a
e)  jeden delegovaný zástupca vecne príslušnej stavovskej organizácie alebo profesijnej organizácie; to neplatí, ak ide o podnikovú školu.

(8) Členmi rady školy v odbornom učilišti alebo v praktickej škole, ktorá má 11 členov, sú
a) štyria zvolení zástupcovia zamestnancov školy, 
b) traja zvolení zástupcovia zákonných zástupcov a
c) štyria delegovaní zástupcovia zriaďovateľa. 

(9) Členmi rady školy v spojenej škole sú 
a) dvaja zvolení zástupcovia zamestnancov školy za každú organizačnú zložku,
b) jeden zvolený zástupca zákonných zástupcov detí a žiakov za každú organizačnú zložku,
c) delegovaní zástupcovia zriaďovateľa najviac v počte jednej tretiny celkového počtu členov rady školy,
d) jeden delegovaný zástupca vecne príslušnej stavovskej organizácie alebo profesijnej organizácie, ak najmenej jednou organizačnou zložkou je stredná odborná škola alebo stredná priemyselná škola; to neplatí, ak ide o podnikovú školu,
e) predseda školského parlamentu; ak v spojenej škole, ktorej organizačnou zložkou je plnoorganizovaná základná škola, plnoorganizovaná základná škola pre žiakov so zdravotným znevýhodnením alebo stredná škola, nepôsobí školský parlament, členom rady školy je jeden spoločný zástupca žiakov zvolený žiakmi týchto organizačných zložiek.

§ 19

(1) Zriaďovateľ písomne deleguje svojho zástupcu do siedmich pracovných dní od vyhlásenia volieb do rady školy; zriaďovateľ zároveň písomne vyzve vecne príslušnú stavovskú organizáciu alebo profesijnú organizáciu na delegovanie svojho zástupcu v lehote určenej zriaďovateľom, ak ide o strednú odbornú školu alebo o strednú priemyselnú školu. Ak sú odbory vzdelávania vo vecnej pôsobnosti rôznych stavovských organizácií alebo profesijných organizácií, zriaďovateľ vyzve tú, v ktorej vecnej pôsobnosti je prevažná väčšina odborov vzdelávania. 

(2) Delegovaným zástupcom nesmie byť zamestnanec príslušnej školy.

(3) Zákonný zástupca, ktorý je zamestnancom školy, môže byť členom rady školy len za jednu kategóriu podľa vlastného výberu, ktorú oznámi predsedovi rady školy pred uskutočnením volieb do rady školy.

(4) Ak ide o spojenú školu, v ktorej najmenej jednou organizačnou zložkou je škola s vyučovacím jazykom národnostnej menšiny alebo škola s triedami s vyučovacím jazykom národnostnej menšiny, a členmi rady školy sú viacerí zástupcovia zamestnancov, jedným z nich je zástupca organizačnej zložky s vyučovacím jazykom národnostnej menšiny.

(5) Členstvo v rade školy je nezastupiteľné.

§ 20
Voľby do rady školy

(1) Voľby do rady školy vyhlasuje zriaďovateľ najneskôr 30 dní pred dňom skončenia funkčného obdobia rady školy. Voľby do rady školy sa vyhlasujú pre každú kategóriu voličov. Vyhlásenie volieb sa zverejňuje najmä na webovom sídle školy. Voľby do rady školy organizačne zabezpečuje riaditeľ na základe písomného poverenia zriaďovateľa.

(2) Zamestnanci volia spomedzi seba zástupcu za kategóriu zamestnancov. Zákonní zástupcovia volia spomedzi seba zástupcu za kategóriu zákonných zástupcov. Žiaci volia spomedzi seba zástupcu žiakov, ak členom rady školy nie je predseda školského parlamentu.

(3) Obaja zákonní zástupcovia majú spoločne jeden hlas bez ohľadu na skutočnosť, či sú manželmi; ak školu navštevuje viac ich detí, za každé dieťa majú spoločne jeden hlas.  Podmienka podľa prvej vety platí, aj ak je dieťa súdom zverené len jednému zákonnému zástupcovi alebo do striedavej osobnej starostlivosti.

(4) Voľby do rady školy možno pre príslušnú kategóriu voličov uskutočniť, ak je v mieste ich konania prítomná nadpolovičná väčšina príslušnej kategórie voličov. Inak zriaďovateľ vyhlási za príslušnú kategóriu voličov opakované voľby; pri opakovaných voľbách sa podmienka účasti nadpolovičnej väčšiny príslušnej kategórie voličov nevyžaduje. 

(5) Voľby do rady školy za jednu kategóriu voličov sa uskutočňujú v jeden deň. Voľby do rady školy za rôzne kategórie voličov sa môžu uskutočniť v ten istý deň.

(6) Voľby do rady školy možno uskutočniť aj elektronicky, ak sú zabezpečené podmienky podľa odsekov 1 až 5 a § 21.

§ 21

(1) Zoznam kandidátov vo voľbách do rady školy za príslušnú kategóriu voličov zostavuje predseda rady školy. Do zoznamu kandidátov možno zapísať len osobu, ktorá na zápis do zoznamu udelila písomný súhlas a navrhol ju najmenej jeden volič z príslušnej kategórie voličov.

(2) Voľby do rady školy sa uskutočňujú tajným hlasovaním. Na hlasovacom lístku sa uvádzajú všetci kandidáti zo zoznamu podľa odseku 1 za príslušnú kategóriu voličov. Hlasovací lístok je platný, ak na ňom volič vyznačí kandidátov za príslušnú kategóriu najviac v počte podľa § 18.

(3) Do rady školy sú zvolení zástupcovia príslušnej kategórie voličov, ktorí podľa počtu príslušných členov rady školy určeného zriaďovateľom získali najvyšší počet hlasov. Pri rovnosti hlasov sa poradie určí verejným žrebovaním alebo postupom upraveným v štatúte rady školy.

(4) Predseda rady školy vyhotoví o vykonaní volieb do rady školy zápisnicu, ktorá obsahuje
a) dátum a čas začiatku a konca volieb do rady školy a ich prerušenia,
b) celkový počet voličov príslušnej kategórie voličov,
c) počet voličov, ktorým boli vydané hlasovacie lístky,
d) počet odovzdaných hlasovacích lístkov,
e) počet platných hlasovacích lístkov,
f) počet platných hlasov pre jednotlivých kandidátov,
g) zoznam zvolených kandidátov v rozsahu meno, priezvisko a označenie kategórie voličov,
h) meno, priezvisko a podpis predsedu rady školy a overovateľa.

(5) Prílohou zápisnice o vykonaní volieb do rady školy je dokumentácia za jednotlivé kategórie voličov vrátane prezenčných listín; ak zápisnica obsahuje osobné údaje, zverejňujú sa v rozsahu meno a priezvisko. Predseda rady školy zabezpečí zverejnenie zápisnice do troch pracovných dní od vykonania volieb do rady školy za poslednú kategóriu voličov najmä na webovom sídle školy.

(6) Po vykonaní volieb do rady školy zriaďovateľ na základe odôvodneného podnetu overí súlad postupu s týmto zákonom. Zriaďovateľ môže overiť súlad postupu volieb do rady školy aj z vlastného podnetu. Ak zriaďovateľ zistí nesúlad, voľby do rady školy vyhlási za neplatné a vyhlási nové voľby do rady školy; pri nových voľbách zriaďovateľ vykonáva dohľad. 

(7) V novozriadenej škole vykonáva pôsobnosti predsedu rady školy do ustanovenia prvého predsedu rady školy pedagogický zamestnanec určený riaditeľom.

§ 22
Zánik členstva v rade školy

(1) Členstvo v rade školy zaniká 
a) uplynutím funkčného obdobia rady školy,
b) vzdaním sa členstva, 
c) ustanovením do funkcie, ktorá je nezlučiteľná s členstvom v rade školy, 
d) skončením pracovnoprávneho vzťahu so školou, ak ide o člena zvoleného za kategóriu zamestnancov; to platí, aj ak skončenie pracovnoprávneho vzťahu bolo rozhodnutím súdu vyhlásené za neplatné, 
e) dňom, kedy dieťa zvoleného zástupcu zákonných zástupcov prestane byť dieťaťom alebo žiakom  školy, 
f) skončením výkonu funkcie predsedu školského parlamentu,
g) odvolaním,
h) obmedzením spôsobilosti na právne úkony, 
i) smrťou alebo vyhlásením za mŕtveho,
j) výmazom školy z registra alebo zrušením príslušnej organizačnej zložky. 

(2) Člen rady školy sa môže vzdať členstva písomným oznámením, ktoré doručuje zriaďovateľovi. Členstvo v rade školy zaniká dňom jeho doručenia, ak v ňom nie je uvedený neskorší dátum vzdania sa členstva. 

(3) Voleného člena rady školy môže odvolať len príslušná kategória voličov, ktorú v rade školy zastupuje, z dôvodov uvedených v štatúte rady školy. Písomný záznam o odvolaní člena rady školy doručí predseda rady školy zriaďovateľovi, alebo ak ide o odvolanie predsedu rady školy, doručí ho člen rady školy poverený radou školy. Zriaďovateľ môže odvolať delegovaného zástupcu bez uvedenia dôvodu; odvolanie musí byť písomné a zriaďovateľ listinu o odvolaní člena rady školy doručuje rade školy.

(4) Ak zaniklo členstvo v rade školy pred skončením jej funkčného obdobia, zvolí príslušná kategória voličov na uvoľnené miesto nového člena rady školy alebo, ak to upravuje štatút rady školy, nastupuje na jeho miesto osoba, ktorá získala v riadnych voľbách do rady školy za príslušnú kategóriu voličov najbližší najvyšší počet hlasov. Ak ide o člena rady školy delegovaného zriaďovateľom, zriaďovateľ deleguje nového člena rady školy. Členstvo nového člena rady školy trvá do konca funkčného obdobia rady školy.

(5) Predseda rady školy alebo podpredseda rady školy sa môže vzdať svojej funkcie písomným oznámením, ktoré doručuje zriaďovateľovi. Výkon funkcie predsedu rady školy alebo podpredsedu rady školy zaniká dňom jeho doručenia, ak v ňom nie je uvedený neskorší dátum vzdania sa funkcie.

(6) Ak bol predseda rady školy alebo podpredseda rady školy odvolaný z tejto funkcie, alebo ak sa jej vzdal, ostáva členom rady školy za príslušnú kategóriu voličov a členovia rady školy bezodkladne zvolia nového predsedu rady školy alebo podpredsedu rady školy. 

(7) Členstvo v rade školy sa pozastavuje dňom, kedy člen rady školy podal žiadosť o zaradenie do výberového konania na funkciu riaditeľa príslušnej školy. Členstvo v rade školy sa pozastavuje až do vyhlásenia výsledkov výberového konania. 

(8) Členstvo v rade školy sa pozastavuje dňom, kedy člen rady školy obsadil voľné miesto riaditeľa bez výberového konania. Členstvo v rade školy sa pozastavuje až do vymenovania riaditeľa na základe výberového konania.

(9) Členstvo v rade školy sa pozastavuje  na čas, kedy je člen rady školy poverený zastupovaním riaditeľa.

(10) Ak sa členstvo v rade školy pozastavilo predsedovi rady školy aj podpredsedovi rady školy, v deň pozastavenia členstva poverí rada školy iného člena výkonom funkcie predsedu rady školy do konca pozastavenia členstva predsedu rady školy alebo podpredsedu rady školy.

§ 23
Zasadnutie rady školy

(1) Rada školy zasadá podľa potreby. Zasadnutie rady školy zvoláva predseda rady školy. Rada školy je povinná uskutočniť najmenej dve zasadnutia v priebehu školského roka tak, aby bola schopná uznášať sa, inak zriaďovateľ môže vyhlásiť funkčné obdobie rady školy za predčasne skončené. Predseda rady školy zvolá mimoriadne zasadnutie rady školy, ak o to požiada najmenej tretina členov rady školy.

(2) Rada školy je schopná uznášať sa, ak je na jej zasadnutí prítomná nadpolovičná väčšina všetkých členov rady školy. Pri rovnosti počtu hlasov je rozhodujúci hlas predsedajúceho. Uznesenia rady školy sa zverejňujú najmä na webovom sídle školy. 

(3) Zasadnutie rady školy je verejné, ak rada školy dvojtretinovou väčšinou hlasov všetkých jej členov nerozhodne inak; za neverejný môže byť vyhlásený samostatne aj niektorý z bodov zasadnutia rady školy. Návrh na vyhlásenie zasadnutia rady školy alebo na vyhlásenie niektorého bodu zasadnutia rady školy za neverejný musí byť odôvodnený a zverejňuje sa spolu s uznesením zo zasadnutia rady školy.
 
(4) Zasadnutie rady školy sa považuje za verejné, aj ak je zabezpečený jeho verejný priamy prenos. Zasadnutie rady školy možno uskutočniť aj prostredníctvom videokonferencie alebo inými prostriedkami informačnej a komunikačnej technológie bez fyzickej prítomnosti vrátane tajného hlasovania, ak to technické podmienky umožňujú. 

(5) Rada školy pri svojej činnosti postupuje podľa štatútu, ktorý obsahuje najmä 
a) úlohy rady školy, 
b) práva a povinnosti členov rady školy,
c) dôvody odvolania členov rady školy, 
d) spôsob ustanovenia člena rady školy pri rovnosti hlasov pri voľbách do rady školy,
e) spôsob doplňovania členov rady školy z dôvodu zániku členstva pred uplynutím funkčného obdobia,
f) podrobnosti o zasadnutí rady školy,
g) vedenie dokumentácie zo zasadnutia rady školy a spôsob a miesto jej uloženia. 

(6) Štatút rady školy schvaľuje rada školy. Štatút rady školy sa zverejňuje na webovom sídle školy. Zmeny v štatúte rady školy sa vykonávajú dodatkom.

§ 24
Pedagogická rada

(1) Pedagogická rada je poradným orgánom riaditeľa, ktorý prerokúva pedagogicko-organizačné otázky výchovno-vzdelávacej činnosti.

(2) Členmi pedagogickej rady sú všetci pedagogickí zamestnanci príslušnej školy. Členmi pedagogickej rady môžu byť aj odborní zamestnanci. Predsedom pedagogickej rady je riaditeľ. Ak ide o riaditeľa, ktorý spĺňa predpoklady podľa § 7 ods. 6, predsedom pedagogickej rady je zástupca riaditeľa.

(3) Pedagogická rada najmä
a) prerokúva školský poriadok,
b) prerokúva školský vzdelávací program,
c) prerokúva výchovný program, ak ide o školu, ktorej súčasťou je školské výchovno-vzdelávacie zariadenie,
d) plní úlohy podľa osobitného predpisu.[footnoteRef:10]) [10: ) Napríklad zákon č. 245/2008 Z. z. v znení neskorších predpisov, zákon č. 138/2019 Z. z. v znení neskorších predpisov.] 


(4) V spojenej škole sa môže zriadiť pedagogická rada pre každú organizačnú zložkou.



Školský parlament
§ 25

(1) Školský parlament je samosprávny orgán školy, ktorý vyjadruje a presadzuje záujmy žiakov v oblasti výchovy a vzdelávania. Školský parlament reprezentuje žiakov a zastupuje ich záujmy vo vzťahu k riaditeľovi.

(2) Školský parlament 
a) vyjadruje sa k podstatným otázkam, návrhom a opatreniam  školy v oblasti výchovy a vzdelávania, 
b) podieľa sa na tvorbe a zabezpečení dodržiavania školského poriadku, 
c) zastupuje žiakov vo vzťahu k riaditeľovi a predkladá  mu svoje stanoviská a návrhy,
d) spolupracuje s obecným mládežníckym parlamentom, ak je zriadený v obci sídla školy,
e) odporúča obecnému mládežníckemu parlamentu svojich členov, ktorí môžu zastupovať školu v obecnom mládežníckom parlamente, ak je zriadený v obci sídla školy,
f) spolupracuje s ďalšími školskými parlamentmi,
g) podporuje rozvoj žiakov podieľaním sa na príprave neformálnych aktivít a podujatí. 

(3) Školský parlament sa zriaďuje, ak 
a) žiadosť o jeho ustanovenie podá riaditeľovi najmenej 30 % žiakov strednej školy alebo zriaďovateľom určený percentuálny podiel žiakov základnej školy alebo
b) jeho ustanovenie schváli rada školy. 

(4) Školský parlament zriadi riaditeľ do desiatich pracovných dní odo dňa preukázania skutočnosti podľa odseku 3.

(5) V spojenej škole sa môže zriadiť školský parlament pre každú organizačnú zložku.

(6) Školský parlament má najmenej 5 členov a najviac 17 členov. Počet členov školského parlamentu na účel prvých volieb sa uvádza v žiadosti o jeho ustanovenie, alebo ak v nej nie je uvedený, určí ho rada školy. Počet členov pre každé ďalšie voľby školského parlamentu určuje štatút školského parlamentu. 

(7) Funkčné obdobie školského parlamentu na najviac tri roky určuje štatút školského parlamentu.

(8) Členmi školského parlamentu sú žiaci, ktorí vo voľbách získali najvyšší počet hlasov žiakov zúčastnených na voľbách. Ak viacerí kandidáti získajú rovnaký počet hlasov, vyhlási sa druhé kolo voľby na príslušný mandát, v ktorom môžu kandidovať len kandidáti, ktorí získali rovnaký najvyšší počet hlasov. Členom školského parlamentu sa stane kandidát, ktorý vo voľbách získal najvyšší počet hlasov.

(9) Školský parlament riadi predseda. Predsedu zastupuje v plnom rozsahu jeho práv a povinností podpredseda. Predsedu a podpredsedu volí školský parlament zo svojich členov tajným hlasovaním na ustanovujúcom zasadnutí školského parlamentu.

(10) Náklady na činnosť školského parlamentu sa po dohode s riaditeľom a po predchádzajúcom prerokovaní so zriaďovateľom  uhrádzajú z rozpočtu školy.

§ 26
Voľby do školského parlamentu

(1) Voľby do školského parlamentu vyhlasuje predseda rady školy. Prvé voľby vyhlási tak, aby sa konali do 30 vyučovacích dní od zriadenia školského parlamentu; nasledujúce voľby vyhlasuje tak, aby sa uskutočnili najneskôr jeden mesiac pred skončením funkčného obdobia školského parlamentu.

(2) Vyhlásenie volieb sa zverejňuje najmä na webovom sídle školy. 

(3) Voľby sa uskutočňujú tajným hlasovaním. Hlasovací lístok je platný, ak sú na ňom spôsobom určeným predsedom rady školy vyznačení kandidáti najviac v počte zodpovedajúcom počtu členov školského parlamentu. 

(4) Voľby do školského parlamentu sú platné, ak sa ich zúčastnila nadpolovičná väčšina voličov, inak predseda rady školy vyhlási opakované voľby tak, aby sa konali do 15 vyučovacích dní od konania neplatných volieb. Voľby do školského parlamentu sa uskutočňujú v jeden deň.

(5) Predseda rady školy vyhotoví o vykonaní volieb zápisnicu, ktorá obsahuje
a) dátum a čas začiatku a konca volieb a ich prerušenia,
b) celkový počet voličov,
c) počet voličov, ktorým boli vydané hlasovacie lístky,
d) počet odovzdaných hlasovacích lístkov,
e) počet platných hlasovacích lístkov,
f) počet platných hlasov pre jednotlivých kandidátov,
g) zoznam zvolených kandidátov v rozsahu meno a priezvisko,
h) meno, priezvisko a podpis predsedu rady školy a overovateľa.

(6) Prílohou zápisnice o vykonaní volieb je prezenčná listina. Predseda rady školy zabezpečí zverejnenie zápisnice o vykonaní volieb do troch pracovných dní od ich vykonania na webovom sídle školy.

§ 27

(1) Členstvo v školskom parlamente zaniká 
a) uplynutím funkčného obdobia školského parlamentu,
b) vzdaním sa členstva, 
c) dňom, kedy člen prestane byť žiakom školy, 
d) odvolaním z dôvodov uvedených v štatúte školského parlamentu,
e) obmedzením spôsobilosti na právne úkony, 
f) smrťou alebo vyhlásením za mŕtveho,
g) výmazom školy z registra alebo zrušením príslušnej organizačnej zložky.

(2) Člen školského parlamentu sa môže vzdať členstva písomným oznámením, ktoré doručuje riaditeľovi. Členstvo v školskom parlamente zaniká dňom jeho doručenia, ak v ňom nie je uvedený neskorší dátum vzdania sa  členstva. 

(3) Ak zaniklo členovi školského parlamentu členstvo pred skončením jeho funkčného obdobia, žiaci zvolia na uvoľnené miesto nového člena školského parlamentu. Funkčné obdobie nového člena školského parlamentu trvá do konca funkčného obdobia školského parlamentu.

§ 28
Zasadnutie školského parlamentu

(1) Školský parlament zasadá podľa potreby. Zasadnutie školského parlamentu zvoláva predseda školského parlamentu alebo ním poverený člen školského parlamentu; zasadnutie zvolá vždy, ak o to požiada najmenej tretina členov školského parlamentu.

(2) Školský parlament je schopný sa uznášať, ak je na jeho zasadnutí prítomná nadpolovičná väčšina všetkých členov. Školský parlament prijíma svoje závery formou uznesenia. Uznesenie školského parlamentu je prijaté, ak za jeho prijatie hlasuje nadpolovičná väčšina prítomných členov školského parlamentu. Pri rovnosti hlasov rozhoduje hlas predsedajúceho. Uznesenia zo zasadnutia školského parlamentu sa zverejňujú najmä na webovom sídle školy.

(3) Školský parlament postupuje pri svojej činnosti podľa štatútu, ktorý obsahuje najmä 
a) úlohy školského parlamentu, 
b) práva a povinnosti členov školského parlamentu, 
c) dôvody odvolania členov školského parlamentu, 
d) podrobnosti o zasadnutí školského parlamentu,
e) vedenie dokumentácie zo zasadnutí školského parlamentu a spôsob a miesto jej uloženia.
(4) Štatút školského parlamentu schvaľuje školský parlament. Štatút školského parlamentu sa zverejňuje na webovom sídle školy. Zmeny v štatúte školského parlamentu sa vykonávajú dodatkom.

Tretia časť
ORGANIZAČNÁ ZLOŽKA, SÚČASŤ A ELOKOVANÉ PRACOVISKO

§ 29

(1) Škola môže mať elokované pracoviská a súčasti. Školské zariadenie okrem zariadenia školského stravovania môže mať elokované pracoviská. Školský klub detí môže byť len súčasťou základnej školy alebo spojenej školy, ktorej organizačnou zložkou je základná škola. Zariadenie poradenstva a prevencie nemožno zriadiť ako súčasť školy  ani ako organizačnú zložku spojenej školy.

(2) Stredná zdravotnícka škola môže byť organizačnou zložkou len spojenej školy, ktorej ďalšou organizačnou zložkou je iná stredná zdravotnícka škola. Škola umeleckého priemyslu môže byť organizačnou zložkou len spojenej školy, ktorej ďalšou organizačnou zložkou je iná škola umeleckého priemyslu. Súčasťami spojenej školy podľa prvej vety alebo druhej vety môžu byť len zariadenie školského stravovania a školský internát.

(3) Organizačnú zložku, súčasť a elokované pracovisko možno zriadiť len na území kraja podľa sídla školy alebo školského zariadenia; to neplatí, ak ide o podnikovú školu.

(4) Organizačná zložka alebo súčasť sa môže nachádzať na adrese mimo sídla príslušnej spojenej školy alebo spojeného školského zariadenia. Najmenej jedna organizačná zložka je v sídle spojenej školy alebo v sídle spojeného školského zariadenia.

(5) Elokované pracovisko školy alebo školského zariadenia má adresu mimo sídla školy alebo školského zariadenia. Ak ide o elokované pracovisko organizačnej zložky alebo súčasti, má adresu mimo príslušnej organizačnej zložky alebo súčasti.

(6) V elokovanom pracovisku sa uskutočňuje pravidelná činnosť podľa školského vzdelávacieho programu príslušnej školy alebo výchovného programu príslušného školského zariadenia v plnom rozsahu podľa možností priestorového vybavenia; to neplatí, ak ide o zariadenie poradenstva a prevencie.

(7) Ak sa dieťaťu alebo žiakovi poskytovala výchova a vzdelávanie v organizačnej zložke, na doklade o vzdelaní sa uvádza len názov a adresa organizačnej zložky. Ak sa dieťaťu alebo žiakovi poskytovala výchova a vzdelávanie v elokovanom pracovisku, na doklade o vzdelaní sa uvádza len názov a sídlo príslušnej školy alebo adresa organizačnej zložky.
 
§ 30
Zriadenie a vznik organizačnej zložky, súčasti alebo elokovaného pracoviska

(1) Organizačnú zložku, súčasť alebo elokované pracovisko možno zriadiť
a) súčasne so zriadením školy alebo školského zariadenia, alebo
b) po vzniku školy alebo školského zariadenia vydaním dodatku k zriaďovacej listine.

(2) Organizačná zložka, súčasť a elokované pracovisko sa zapisujú do registra. Dňom zriadenia je deň vydania zriaďovacej listiny školy alebo školského zariadenia alebo jej dodatku, dňom vzniku je deň zápisu do registra.

(3) Ministerstvo školstva pridelí organizačnej zložke, súčasti alebo elokovanému pracovisku identifikátor ku dňu zápisu do registra.

§ 31
Zlúčenie organizačných zložiek alebo súčastí

(1) Zlúčením organizačných zložiek alebo súčastí dochádza k zrušeniu jednej alebo viacerých organizačných zložiek alebo súčastí a oprávnenia a záväzky, ktoré sa týkajú zrušenia organizačnej zložky alebo súčasti a ich zamestnancov, tým prechádzajú na inú už existujúcu organizačnú zložku alebo súčasť príslušnej školy alebo príslušného školského zariadenia. 

(2) Doklad o zlúčení obsahuje názov, adresu, dátum zrušenia a identifikátor zrušených organizačných zložiek alebo súčastí a názov a adresu nástupníckej organizačnej zložky alebo súčasti. Zriaďovateľ ku dňu vydania dokladu o zlúčení zmení zriaďovaciu listinu školy alebo školského zariadenia.  


§ 32
Zrušenie organizačnej zložky, súčasti a elokovaného pracoviska

(1) O zrušení organizačnej zložky, súčasti alebo elokovaného pracoviska rozhoduje
a) zriaďovateľ z vlastného podnetu,
b) ministerstvo školstva 
1. z vlastného podnetu,
2. na návrh hlavného školského inšpektora alebo
3. na návrh regionálneho úradu,
c) ministerstvo zdravotníctva, ak ide o strednú zdravotnícku školu,
1. z vlastného podnetu, ak zistilo závažné nedostatky v strednej zdravotníckej škole alebo
2. na návrh hlavného školského inšpektora.

(2) Organizačná zložka, súčasť a elokované pracovisko sa zrušujú dňom uvedeným v 
a) doklade zriaďovateľa o zrušení alebo zlúčení organizačnej zložky, súčasti alebo elokovaného pracoviska, inak dňom jeho vydania, 
b) rozhodnutí ministerstva školstva alebo ministerstva zdravotníctva o zrušení organizačnej zložky, súčasti alebo elokovaného pracoviska, inak dňom, kedy toto rozhodnutie nadobudlo právoplatnosť.

(3) Organizančná zložka, súčasť a elokované pracovisko sa zrušujú dňom výmazu školy alebo školského zariadenia z registra; príslušné organizančné zložky, súčasti a elokované pracoviská uvedie ministerstvo školstva v rozhodnutí o výmaze školy alebo školského zariadenia z registra.

(4) Účastníkom konania je zriaďovateľ.

(5) Pred zrušením organizačnej zložky alebo elokovaného pracoviska, sa zabezpečí plnenie povinného predprimárneho vzdelávania alebo povinnej školskej dochádzky pre deti a žiakov. Ak sa organizačná zložka alebo elokované pracovisko zrušuje na základe
a) podnetu zriaďovateľa, plnenie povinného predprimárneho vzdelávania alebo povinnej školskej dochádzky zabezpečí zriaďovateľ,
b) rozhodnutia ministerstva školstva, plnenie povinného predprimárneho vzdelávania alebo povinnej školskej dochádzky zabezpečí regionálny úrad. 

(6) Hlavný školský inšpektor podá návrh na zrušenie organizačnej zložky, súčasti alebo elokovaného pracoviska, ak pri výkone inšpekčnej činnosti boli zistené závažné nedostatky v príslušnej organizačnej zložke, príslušnej súčasti alebo v príslušnom elokovanom pracovisku. 

(7) Regionálny úrad podá návrh na zrušenie organizačnej zložky, súčasti alebo elokovaného pracoviska, ak zistí skutočnosti nasvedčujúce, že škola alebo školské zariadenie
a) porušili závažne právne predpisy v oblasti školstva vo vzťahu k príslušnej organizačnej zložke, príslušnej súčasti alebo príslušnému elokovanému pracovisku,
b) nevykonávajú v príslušnej organizačnej zložke, príslušnej súčasti alebo príslušnom elokovanom pracovisku hlavnú činnosť pre žiadne dieťa, žiadneho žiaka alebo žiadneho poslucháča,
c) nedodržali vo vzťahu k príslušnej organizačnej zložke, príslušnej súčasti alebo príslušnému elokovanému pracovisku povinné materiálno-technické a priestorové zabezpečenie alebo normatívy materiálno-technického a priestorového zabezpečenia.

(8) Ministerstvo školstva alebo ministerstvo zdravotníctva začne konanie o zrušení organizačnej zložky, súčasti alebo elokovaného pracoviska z vlastného podnetu 
a) na základe výsledkov kontroly alebo auditu alebo 
b) ak organizačná zložka, súčasť alebo elokované pracovisko nezačali vykonávať hlavnú činnosť v deň uvedený v rozhodnutí o zápise do registra. 

§ 33
Zánik organizačnej zložky, súčasti a elokovaného pracoviska

Zániku organizačnej zložky, súčasti alebo elokovaného pracoviska predchádza jeho zrušenie. Zánik organizačnej zložky, súčasti alebo elokovaného pracoviska sa vykonáva výmazom z registra. Dňom zániku je deň výmazu z registra.

Štvrtá časť
ZLÚČENIE, SPLYNUTIE A ROZDELENIE ŠKOLY A ŠKOLSKÉHO ZARIADENIA

§ 34
Zlúčenie

(1) Zlúčením škôl alebo školských zariadení dochádza k zrušeniu jednej alebo viacerých škôl a školských zariadení a oprávnenia a záväzky, vrátane práv a povinností z pracovnoprávnych vzťahov, zrušenej školy alebo zrušeného školského zariadenia prechádzajú na inú už existujúcu školu alebo iné už existujúce školské zariadenie, ktoré sa stáva právnym nástupcom zrušených škôl alebo školských zariadení. 

(2) Ak sa zlučujú školy alebo školské zariadenia zriadené jedným zriaďovateľom, doklad zriaďovateľa o zlúčení obsahuje názov, sídlo, identifikačné číslo a navrhovaný dátum zrušenia škôl a školských zariadení a názov, sídlo a identifikačné číslo nástupníckej školy alebo nástupníckeho školského zariadenia. 

(3) Na zlúčenie škôl alebo školských zariadení, ktorými sú rozpočtové organizácie alebo príspevkové organizácie, sa vzťahuje osobitný predpis;[footnoteRef:11]) na nakladanie s majetkom týchto organizácií sa pri zlúčení použijú všeobecne záväzné právne prepisy v oblasti nakladania s majetkom štátu, s majetkom obcí alebo  majetkom vyšších územných celkov.[footnoteRef:12])  [11: ) § 21 ods. 13 zákona č. 523/2004 Z. z. v znení neskorších predpisov.]  [12: ) § Zákon Národnej rady Slovenskej republiky č. 278/1993 Z. z. o správe majetku štátu v znení neskorších predpisov.
Zákon Slovenskej národnej rady č. 138/1991 Zb. o majetku obcí v znení neskorších predpisov. 
Zákon č. 446/2001 Z. z. o majetku vyšších územných celkov v znení neskorších predpisov.] 


(4) Zrušovaná škola alebo zrušované školské zariadenie, ktoré je správcom majetku štátu alebo jeho zriaďovateľ, ak do jeho správy prejde majetok, ktorý bol v správe zrušovanej školy alebo zrušovaného školského zariadenia, sú oprávnení previesť majetok štátu zmluvou o bezodplatnom prevode správy na právneho nástupcu zrušovanej školy alebo zrušovaného školského zariadenia, ak týmto právnym nástupcom je správca majetku štátu. Vykonanie ponukového konania sa nevyžaduje.

(5) Obec, ktorá je vlastníkom majetku zrušovanej školy alebo zrušovaného školského zariadenia, je oprávnená previesť tento majetok na obec, ktorá je zriaďovateľom právneho nástupcu zrušovanej školy alebo zrušovaného školského zariadenia, len na účely zverenia tohto majetku do správy tohto právneho nástupcu. Na prevod takéhoto majetku sa vyžaduje súhlas obecného zastupiteľstva; postup podľa osobitného predpisu sa neuplatní.[footnoteRef:13]) [13: ) § 9a zákona Slovenskej národnej rady č. 138/1991 Zb. v znení neskorších predpisov.] 


(6) Ustanovenie odseku 5 platí rovnako aj pre vyšší územný celok, ktorý je vlastníkom majetku zrušovanej školy alebo zrušeného školského zariadenia. Na prevod takéhoto majetku sa vyžaduje súhlas zastupiteľstva vyššieho územného celku; postup podľa osobitného predpisu sa neuplatní[footnoteRef:14]).     [14:  ) § 9a zákona č. 446/2001 Z. z. v znení neskorších predpisov.] 


(7) Ak sa zlučujú školy alebo školské zariadenia zriadené rôznymi zriaďovateľmi neupravené v odsekoch 3 až 6, dokladom o zlúčení je písomná zmluva o zlúčení uzatvorená medzi zriaďovateľmi, z ktorej musí byť zrejmý deň zrušenia škôl alebo školských zariadení.

(8) Zlúčiť sa môžu len školy alebo školské zariadenia, ktoré majú sídlo na území rovnakého kraja.

(9) Ak sa zlúčia školy, riaditeľ zrušenej školy sa dňom zlúčenia stáva zástupcom riaditeľa pre príslušnú školu ako organizačnú zložku nástupníckej školy. Ak sa zlúčia školské zariadenia, riaditeľ zrušeného školského zariadenia sa dňom zlúčenia stáva vedúcim školského zariadenia v nástupníckom školskom zariadení.

§ 35
Splynutie

(1) Splynutím dochádza k zrušeniu dvoch alebo viacerých škôl alebo školských zariadení a oprávnenia a záväzky, vrátane práv a povinností z pracovnoprávnych vzťahov, zrušených škôl a školských zariadení prechádzajú na novozriadenú spojenú školu alebo novozriadené spojené školské zariadenie, ktoré sa stáva právnym nástupcom zrušených škôl a školských zariadení.

(2) Ak dochádza k splynutiu škôl a školských zariadení zriadených jedným zriaďovateľom, doklad zriaďovateľa o splynutí musí obsahovať názov, sídlo, identifikačné číslo a navrhovaný dátum zrušenia zrušených škôl a školských zariadení a názov a sídlo nástupníckej školy alebo nástupníckeho školského zariadenia. 

(3) Na splynutie škôl alebo školských zariadení, ktorými sú rozpočtové organizácie alebo príspevkové organizácie, sa vzťahuje osobitný predpis;10) na nakladanie s majetkom týchto organizácií sa pri splynutí použijú všeobecne záväzné právne prepisy v oblasti nakladania s majetkom štátu, s majetkom obcí alebo majetkom vyšších územných celkov.11) 

(4) Zrušovaná škola alebo zrušované školské zariadenie, ktoré je správcom majetku štátu alebo jeho zriaďovateľ, ak do jeho správy prejde majetok, ktorý bol v správe zrušovanej školy alebo zrušovaného školského zariadenia, sú oprávnení previesť majetok štátu zmluvou o bezodplatnom prevode správy na právneho nástupcu zrušovanej školy alebo zrušovaného školského zariadenia, ak týmto právnym nástupcom je správca majetku štátu. Vykonanie ponukového konania sa nevyžaduje.

(5) Obec, ktorá je vlastníkom majetku zrušovanej školy alebo zrušovaného školského zariadenia, je oprávnená previesť tento majetok na obec, ktorá je zriaďovateľom právneho nástupcu zrušovanej školy alebo zrušovaného školského zariadenia, len na účely zverenia tohto majetku do správy tohto právneho nástupcu. Na prevod takéhoto majetku sa vyžaduje súhlas obecného zastupiteľstva; postup podľa osobitného predpisu sa neuplatní.12)

(6) Ustanovenie odseku 5 platí rovnako aj pre vyšší územný celok, ak je vlastníkom majetku zrušovanej školy alebo zrušeného školského zariadenia. Na prevod takéhoto majetku sa vyžaduje súhlas zastupiteľstva vyššieho územného celku; postup podľa osobitného predpisu sa neuplatní.13)    
    

(7) Ak dochádza k splynutiu škôl alebo školských zariadení, ktoré sú zriadené rôznymi zriaďovateľmi, neupravených v odsekoch 3 až 6, dokladom o splynutí je písomná zmluva o splynutí uzatvorená medzi zriaďovateľmi, v ktorej musí byť zrejmý deň zrušenia škôl a školských zariadení a zriaďovateľ novozriadenej školy alebo novozriadeného školského zariadenia. 

(8) Dňom splynutia sa v nástupníckej škole alebo v nástupníckom školskom zariadení zriaďujú organizačné zložky a súčasti zodpovedajúce zaniknutým školám a školským zariadeniam a elokované pracoviská zodpovedajúce elokovaným pracoviskám zaniknutých škôl a školských zariadení.

(9) Splynúť môžu len školy alebo školské zariadenia, ktoré majú sídlo na území rovnakého kraja.

§ 36
Rozdelenie

(1) Rozdelením dochádza k zrušeniu školy alebo školského zariadenia a oprávnenia a záväzky, vrátane práv a povinností z pracovnoprávnych vzťahov, zrušenej školy alebo zrušeného školského zariadenia prechádzajú na novozriadené školy alebo školské zariadenia, ktoré sa stávajú právnymi nástupcami zrušenej školy alebo zrušeného školského zariadenia. 

(2) Škola a školské zariadenie sa môže rozdeliť, len ak je právnickou osobou.

(3) Na rozdelenie škôl alebo školských zariadení, ktorými sú rozpočtové organizácie alebo príspevkové organizácie sa vzťahuje osobitný predpis;10) na nakladanie s majetkom týchto organizácií sa pri rozdelení použijú všeobecne záväzné právne prepisy v oblasti nakladania s majetkom štátu, s majetkom obcí alebo  majetkom vyšších územných celov.11)

(4) Ak sa rozdeľuje škola alebo školské zariadenie, neupravené v odseku 3, na rozdelenie sa vyžaduje doklad o rozdelení, ktorý musí obsahovať
a) názov, sídlo, identifikačné číslo a navrhovaný dátum zrušenia zanikajúcej školy alebo zanikajúceho školského zariadenia,
b) názov, sídlo a navrhovaný dátum zriadenia nástupníckych škôl alebo školských zariadení,
c) určenie detí, žiakov alebo poslucháčov, pre ktorých sa bude vykonávať hlavná činnosť v jednotlivých nástupníckych školách alebo školských zariadeniach,
d) rozsah, v akom oprávnenia a záväzky, vrátane práv a povinností z pracovnoprávnych vzťahov školy alebo školského zariadenia prechádzajú na jednotlivé nástupnícke školy alebo školské zariadenia. 

(5) V doklade o rozdelení cirkevný zriaďovateľ alebo súkromný zriaďovateľ určí, na ktorú nástupnícku školu alebo nástupnícke školské zariadenie prechádza časť majetku zanikajúcej školy alebo zanikajúceho školského zariadenia a časť záväzkov zanikajúcej školy alebo zanikajúceho školského zariadenia. 

(6) Ak v doklade o rozdelení nie je určené, na ktorú nástupnícku školu alebo nástupnícke školské zariadenie prechádza časť záväzkov zanikajúcej školy alebo zanikajúceho školského zariadenia, k týmto záväzkom sú zaviazané nástupnícke školy a školské zariadenia spoločne a nerozdielne. 

Piata časť
SPOLOČNÉ USTANOVENIA PRE ŠKOLY A ŠKOLSKÉ ZARIADENIA

§ 37
Rozhodovanie

(1) Materská škola, materská škola pre deti so zdravotným znevýhodnením alebo materská škola pre deti s nadaním rozhoduje o 
a) prijatí,
b) prijatí s určením adaptačného pobytu alebo diagnostického pobytu,
c) prijatí prestupom, 
d) prijatí prestupom s určením adaptačného pobytu alebo diagnostického pobytu,
e) prerušení dochádzky do školy, ak nejde o povinné predprimárne vzdelávanie,
f) oslobodení od povinnosti dochádzať do školy zo zdravotných dôvodov, ak ide o povinné predprimárne vzdelávanie,
g) oslobodení od povinnosti dochádzať do školy a povolení individuálneho vzdelávania, ak ide o povinné predprimárne vzdelávanie,
h) povolení vzdelávania v škole mimo územia Slovenskej republiky, ak ide o povinné predprimárne vzdelávanie,
i) povolení vzdelávania v škole zriadenej iným štátom na území Slovenskej republiky so súhlasom zastupiteľského úradu príslušného štátu, ak ide o povinné predprimárne vzdelávanie,
j) povolení individuálneho vzdelávania v zahraničí, ak ide o povinné predprimárne vzdelávania,
k) povolení vzdelávania v Európskych školách, ak ide o povinné predprimárne vzdelávanie,
l) pokračovaní plnenia povinného predprimárneho vzdelávania,
m) predčasnom skončení predprimárneho vzdelávania, ak nejde o povinné predprimárne vzdelávanie.  

(2) Základná škola, základná  škola pre žiakov so zdravotným znevýhodnením  alebo základná škola pre žiakov s nadaním rozhoduje o 
a) prijatí, 
b) prijatí prestupom,
c) uložení opatrení vo výchove,
d) oslobodení od vzdelávania sa v príslušnom vyučovacom predmete alebo jeho časti, 
e) oslobodení od povinnosti dochádzať do školy zo zdravotných dôvodov,
f) povolení plniť školskú dochádzku v škole mimo územia Slovenskej republiky, 
g) povolení vykonať komisionálnu skúšku; to platí, aj ak ide o žiaka, ktorý nie je žiakom príslušnej školy, a plní povinnú školskú dochádzku mimo územia Slovenskej republiky,
h) oslobodení od povinnosti dochádzať do školy a povolení individuálneho vzdelávania,
i) povolení vzdelávania v škole zriadenej iným štátom na území Slovenskej republiky so súhlasom zastupiteľského úradu príslušného štátu, 
j) povolení individuálneho vzdelávania v zahraničí, 
k) povolení vzdelávania podľa individuálneho učebného plánu,
l) povolení vzdelávania v Európskych školách. 

(3) Stredná  škola, stredná škola pre žiakov so zdravotným znevýhodnením alebo stredná škola pre žiakov s nadaním rozhoduje o veciach uvedených v odseku 2 a o
a) prerušení štúdia, ak nejde o povinnú školskú dochádzku, 
b) povolení zmeny odboru vzdelávania alebo jeho zamerania, 
c) preradení žiaka do základnej školy počas plnenia povinnej školskej dochádzky, 
d) priznaní štipendia.

(4) Základná  umelecká  škola rozhoduje o 
a) prijatí, 
b) prerušení štúdia,
c) preradení do vyššieho ročníka, 
d) podmienečnom vylúčení alebo o vylúčení, 
e) povolení vykonať opravnú skúšku,
f) povolení vykonať komisionálnu skúšku,
g) preradení do rozšíreného štúdia,
h) preradení z rozšíreného štúdia do základného štúdia.

(5) Jazyková škola rozhoduje o 
a) prijatí, 
b) prerušení štúdia, 
c) podmienečnom vylúčení alebo o vylúčení.

(6) Školské výchovno-vzdelávacie  zariadenie
a) zaraďuje na výchovu a vzdelávanie, 
b) vyraďuje z výchovy a vzdelávania.

(7) Výchovné  zariadenie 
a) rozhoduje o prijatí na žiadosť zákonného zástupcu, 
b) rozhoduje o podmienečnom vylúčení alebo o vylúčení dieťaťa prijatého na žiadosť zákonného zástupcu,
c) povoľuje pobyt mimo výchovného zariadenia na základe súhlasného vyjadrenia príslušného orgánu sociálnoprávnej ochrany detí a sociálnej kurately,
d) oznamuje nedovolené prerušenie pobytu dieťaťa vo výchovnom zariadení a oznamuje následné vrátenie dieťaťa do výchovného zariadenia Policajnému zboru, súdu, zákonnému zástupcovi alebo zástupcovi zariadenia a orgánu sociálnoprávnej ochrany detí a sociálnej kurately bezodkladne po jeho zistení.

(8) Zariadenie školského stravovania,
a) zaraďuje na stravovanie,
b) vyraďuje zo stravovania.

(9) Vo veciach podľa odsekov 1 až 3 koná v mene školy v prvom stupni riaditeľ. Vo veciach podľa odsekov 4 až 8 koná za školu alebo za školské zariadenie riaditeľ.

(10) Ak je príslušná škola alebo školské zariadenie organizačnou zložkou alebo súčasťou, rozhoduje spojená škola alebo spojené školské zariadenie vo vzťahu k príslušnej organizačnej zložke alebo súčasti.

Názov
§ 38

(1) Názov školy alebo školského zariadenia sa skladá z
a) druhu školy alebo druhu školského zariadenia a 
b) adresy sídla v tvare názov ulice, orientačné číslo hlavnej budovy a úradný názov obce; ak sa obec nečlení na ulice, adresa sídla je v tvare úradný názov obce a súpisné číslo. 

(2) Ministerstvo  školstva udeľuje a odníma školám a školským zariadeniam čestné názvy a historické názvy. Čestný názov alebo historický názov je súčasťou názvu; uvádza sa za druhom alebo typom školy alebo školského zariadenia. 

(3) Čestný názov tvorí meno a priezvisko alebo iniciála mena a priezvisko významnej osobnosti alebo pomenovanie významnej historickej udalosti, ktoré majú priamy vzťah ku škole alebo k školskému zariadeniu. Ak ide o žijúcu osobnosť, vyžaduje sa jej predchádzajúci písomný súhlas. Ak ide o nežijúcu osobnosť, ktorá má dediča, vyžaduje sa jeho predchádzajúci písomný súhlas. Historický názov tvorí historická spätosť so školou alebo so školským zariadením.

(4) Názov školy alebo školského zariadenia zriadeného cirkevným zriaďovateľom môže obsahovať
a) pred označením druhu školy alebo druhu školského zariadenia aj označenie vyjadrujúce cirkevný charakter a zameranie,
b) za označením druhu školy alebo druhu školského zariadenia aj meno a priezvisko alebo iniciálu mena a priezvisko významnej osobnosti príslušnej cirkvi alebo príslušnej náboženskej spoločnosti; takéto označenie sa nepovažuje za čestný názov. 

(5) Názov školy alebo školského zariadenia zriadeného súkromným zriaďovateľom môže obsahovať
a) pred označením druhu školy alebo druhu školského zariadenia slovo „súkromný“ v príslušnom tvare,
b) za označením druhu školy alebo druhu školského zariadenia označenie, ktoré charakterizuje zriaďovateľa.

(6) Názov gymnázia, v ktorom sa uskutočňuje len bilingválne vzdelávanie, obsahuje bezprostredne pred označením druhu školy slovo „bilingválny“ v príslušnom tvare. 

(7) Názov strednej odbornej školy môže namiesto druhu školy obsahovať typ školy. 

(8) Názov strednej odbornej školy alebo názov strednej priemyselnej školy môže obsahovať aj prívlastok charakterizujúci prevládajúce odbory vzdelávania, v ktorých poskytuje odborné vzdelávanie a prípravu; prívlastok nesmie obsahovať slovo vyjadrujúce iný druh školy alebo iný typ strednej odbornej školy.

(9) Materská škola, v ktorej sa pri výchove a vzdelávaní vychádza zo vzdelávacích programov pre deti so zdravotným znevýhodnením, má vo svojom názve „materská škola pre deti so zdravotným znevýhodnením“. Základná škola, v ktorej sa pri výchove a vzdelávaní vychádza zo vzdelávacích programov pre žiakov so zdravotným znevýhodnením, má vo svojom názve „základná škola pre žiakov so zdravotným znevýhodnením“. Stredná škola, v ktorej sa pri výchove a vzdelávaní vychádza zo vzdelávacích programov pre žiakov so zdravotným znevýhodnením, má vo svojom názve „stredná škola pre žiakov so zdravotným znevýhodnením“; to neplatí, ak ide o odborné učilište alebo o praktickú školu. Názov školy pre deti a žiakov so zdravotným znevýhodnením neobsahuje príslušné zdravotné znevýhodnenie.

(10) Názov školy, ktorá bola zriadená ako internátna, obsahuje za označením druhu alebo typu školy slovo „internátny“ v príslušnom tvare.

(11) Názov školy, v ktorej sa uskutočňuje výchova a vzdelávanie len podľa medzinárodného programu na základe súhlasu vydaného ministerstvom školstva, obsahuje bezprostredne za označením druhu alebo typu školy slová „s medzinárodným programom“.

(12) Názov školy s vyučovaním jazyka národnostnej menšiny obsahuje druh školy a skutočnosti podľa odsekov 3 až 10 v slovenskom jazyku a slová „s vyučovaním jazyka“ a označenie príslušného jazyka uvedený len v slovenskom jazyku.  Adresa sídla sa uvádza na konci názvu len v slovenskom jazyku.

(13) Názov školy s vyučovacím jazykom národnostnej menšiny obsahuje druh školy a skutočnosti podľa odsekov 3 až 10 v slovenskom jazyku a v jazyku príslušnej národnostnej menšiny oddelené pomlčkou. Názov obsahuje aj slová „s vyučovacím jazykom“ a označenie príslušného jazyka uvedený len v slovenskom jazyku. Ak je sídlom školy obec, uvedená v zozname podľa osobitného predpisu,[footnoteRef:15]) názov obce sa uvádza v slovenskom jazyku a jazyku národnostnej menšiny oddelené pomlčkou. [15: ) § 2 ods. 2 zákona č. 184/1999 Z. z. o používaní jazykov národnostných menšín  v znení neskorších predpisov.] 


(14) Názov školy s vyučovacím jazykom slovenským a vyučovacím jazykom národnostnej menšiny obsahuje druh školy v slovenskom jazyku a jazyku príslušnej národnostnej menšiny oddelené pomlčkou. Adresa sídla sa uvádza na konci názvu v slovenskom jazyku.

(15) Názov národnostného školského zariadenia sa zostavuje podľa odsekov 13 a 14; to neplatí, ak ide o výchovné zariadenie, zariadenie poradenstva a prevencie a zariadenie školského stravovania.
(16) Na názov školy alebo školského zariadenia, ktoré je neziskovou organizáciou sa nevzťahuje osobitný predpis.[footnoteRef:16])  [16:  ) § 4 zákona č. 213/1997 Z. z. o neziskových organizáciách poskytujúcich všeobecne prospešné služby v znení neskorších predpisov.
] 


§ 39

(1) V názve spojenej školy alebo spojeného školského zariadenia sa uvádza adresa sídla podľa § 38 ods. 1 písm. b); adresy organizačných zložiek alebo súčastí sa v  názve neuvádzajú. V názve sa ďalej uvádza
a) slovo „spojený“ v príslušnom tvare na začiatku názvu,
b) druhy škôl alebo školských zariadení, ktoré sú organizačnými zložkami alebo súčasťami; namiesto druhu školy alebo školského zariadenia sa môže uviesť typ alebo
c) kombinácia označenia podľa písmen a) a b).

(2) V názve spojenej školy alebo spojeného školského zariadenia sa uvádzajú najviac tri druhy alebo typy škôl alebo školských zariadení. V názve spojenej školy s vyučovacím jazykom národnostnej menšiny alebo školského zariadenia s vyučovacím jazykom národnostnej menšiny sa názov škôl alebo školských zariadení uvádza v slovenskom jazyku a v jazyku príslušnej národnostnej menšiny oddelené pomlčkou.

(3) Ak sa škola alebo školské zariadenie s prívlastkom, čestným názvom alebo s historickým názvom, stane organizačnou zložkou alebo súčasťou, prívlastok, čestný názov alebo historický názov sa stáva súčasťou názvu príslušnej spojenej školy alebo spojeného školského zariadenia. Ak ide o viac prívlastkov, čestných názvov alebo historických názvov, ich poradie určí zriaďovateľ. 

(4) Ak ide o školu alebo o školské zariadenie s prívlastkom, čestným názvom alebo s historickým názvom, ktoré vzniklo zlúčením, uvádza sa len prívlastok, čestný názov alebo historický názov nástupníckej školy; to platí aj pre školské zariadenia.

(5) Názov elokovaného pracoviska tvorí názov príslušnej školy alebo príslušného školského zariadenia, slová „elokované pracovisko“ a jeho adresa. Súčasť alebo elokované pracovisko nemôže mať čestný názov alebo historický názov.

§ 40
Výročná správa

(1) Každá škola a každé školské zariadenie, ktoré je právnickou osobou, vypracúva výročnú správu za predchádzajúci školský rok.

(2) Výročnú správu vypracúva riaditeľ, ktorý ju predkladá na schválenie zriaďovateľovi do 31. októbra. Riaditeľ predkladá výročnú správu po prerokovaní pedagogickou radou na vyjadrenie rade školy do 15. októbra; zriaďovateľovi pri predložení prikladá aj vyjadrenie rady školy.

(3) Ak má zriaďovateľ k výročnej správe výhrady, prerokuje ich s riaditeľom do 30 pracovných dní odo dňa predloženia zriaďovateľovi.

(4) Výročnú správu zverejní škola alebo školské zariadenie na svojom webovom sídle do desiatich pracovných dní od jej schválenia zriaďovateľom.

§ 41
Používanie štátneho znaku Slovenskej republiky, pečiatky a označenie budovy

(1) Škola a školské zariadenie, ktorého zriaďovateľom je obec alebo vyšší územný celok, sú oprávnené používať štátny znak Slovenskej republiky v rovnakom rozsahu ako štátne školy a štátne školské zariadenia podľa osobitného predpisu.[footnoteRef:17])  [17: ) § 3 ods. 1 písm. j) zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 63/1993 Z. z. o štátnych symboloch Slovenskej republiky a ich používaní v znení neskorších predpisov.] 


(2) Škola alebo školské zariadenie používa úradnú pečiatku so štátnym znakom Slovenskej republiky na
a) dokladoch o získanom vzdelaní, 
b) rozhodnutiach vydávaných podľa správneho poriadku,
c) triednej knihe,
d) triednom výkaze,
e) protokole o maturitnej skúške,
f) protokole o záverečnej skúške,
g) protokole o absolutóriu,
h) protokole o komisionálnych skúškach,
i) protokole o štátnej jazykovej skúške.

(3) Na pečiatke organizačnej zložky, súčasti alebo elokovaného pracoviska sa uvádza ich názov.

(4) Na vonkajšom označení budovy školy alebo školského zariadenia sa uvádza ich názov. Na vonkajšom označení budovy organizačnej zložky, súčasti alebo elokovaného pracoviska sa uvádza ich názov.

§ 42
Zmena zriaďovateľa

(1) Na zmenu zriaďovateľa školy alebo školského zariadenia, ktoré je rozpočtovou organizáciou alebo príspevkovou organizáciou sa vzťahuje osobitný predpis;[footnoteRef:18]) na nakladanie s majetkom týchto organizácií sa pri zmene ich zriaďovateľa použijú všeobecne záväzné právne prepisy v oblasti nakladania s majetkom štátu, s majetkom obcí alebo majetkom vyšších územných celkov.11) [18: ) § 21 ods. 11 zákona č. 523/2004 Z. z. v znení neskorších predpisov.] 


(2) Škola alebo školské zariadenie neupravené v odseku 1 môže zmeniť zriaďovateľa na základe písomnej dohody o prevode všetkých zriaďovateľských práv a povinností medzi pôvodným zriaďovateľom a novým zriaďovateľom (ďalej len „dohoda o prevode“). Dohoda o prevode obsahuje najmä
a) názov, adresu a identifikačné čísla zriaďovateľov,
b) názov a adresu školy, ku ktorej sa mení zriaďovateľská pôsobnosť,
c) úprava prechodu finančného zabezpečenia hlavnej činnosti,
d) úprava prechodu personálnych vzťahov a majetkových vzťahov,
e) dátum, ku ktorému má prejsť zriaďovateľská pôsobnosť.

(3) Novým zriaďovateľom môže byť len zriaďovateľ, ktorý má oprávnenie zriaďovať príslušný druh školy alebo školského zariadenia. 

(4) Zmena zriaďovateľa školy alebo školského zariadenia sa vykoná zmenou údajov v registri.

(5) Na zmenu zriaďovateľa školy alebo školského zariadenia, ktorým je nezisková organizácia sa nevzťahuje osobitný predpis.[footnoteRef:19]) [19: ) § 5 ods. 2 zákona č. 213/1997 Z. z.] 


§ 43
Klaster škôl a školských zariadení

(1) Zriaďovatelia môžu založiť záujmové združenie právnických osôb podľa § 20f Občianskeho zákonníka. 

(2) Príslušné školy a školské zariadenia zostávajú právnickými osobami. Pôsobnosti zriaďovateľov vo vzťahu k príslušným školám a školských zariadeniam zostávajú zachované. 

(3) Záujmové združenie používa v názve označenie „klaster škôl“ alebo „klaster školských zariadení“.

(4) Zakladateľská zmluva záujmového združenia obsahuje najmä
a) určenie zriaďovateľa, ktorý je splnomocnený na vykonávanie všetkých úkonov týkajúcich sa záujmového združenia škôl a školských zariadení,
b) vymedzenie vzájomných vzťahov vrátane finančného zabezpečenia výchovy a vzdelávania v dotknutých školách a školských zariadeniach,
c) organizačnú štruktúru združenia,
d) práva a povinnosti z pracovnoprávnych vzťahov zamestnancov dotknutých škôl a školských zariadení vrátane možností zamestnávania pedagogických a odborných zamestnancov klastrom.

Šiesta časť
VEREJNÝ ŠKOLSKÝ OBVOD A VEREJNÝ POSKYTOVATEĽ VÝCHOVY A VZDELÁVANIA
§ 44
Verejný školský obvod

(1) Obec zabezpečuje plnenie povinného predprimárneho vzdelávania a plnenie povinnej školskej dochádzky pre deti a žiakov s trvalým pobytom na území príslušnej obce, deti a žiakov umiestnených na základe rozhodnutia súdu v zariadení, ktorého organizačná zložka sa nachádza na území príslušnej obce, a deti a žiakov s obvyklým pobytom[footnoteRef:20]) na území príslušnej obce. Na tento účel obec určuje všeobecne záväzným nariadením jeden verejný školský obvod samostatne pre každú materskú školu a jeden verejný školský obvod samostatne pre každú základnú školu v zriaďovateľskej pôsobnosti obce, samosprávneho kraja alebo regionálneho úradu na území príslušnej obce. V každom verejnom školskom obvode sa určuje len jedna materská škola alebo jedna základná škola zriadená obcou, vyšším územným celkom alebo regionálnym úradom. Verejné školské obvody pre príslušný druh školy sa nesmú prekrývať okrem verejného školského obvodu podľa odseku 6.      [20: ) § 2 písm. al) zákona č. 245/2008 Z. z. v znení zákona č. .../2025 Z. z.] 


(2) Verejný školský obvod sa určuje pre celú obec alebo pre jej časť. Jedna materská škola alebo jedna základná škola nemôže byť zaradená do viacerých verejných školských obvodov. Organizačné zložky spojenej školy a elokované pracoviská sa zaraďujú do verejných školských obvodov samostatne, pričom môžu byť súčasťou verejného školského obvodu určeného pre príslušnú školu alebo pre inú školu.

(3) Verejný školský obvod možno po dohode obcí určiť pre viaceré obce. Ak bol verejný školský obvod určený na základe dohody obcí, zaniká po uplynutí výpovednej lehoty, ktorá trvá najmenej do konca nasledujúceho školského roka.

(4) Regionálny úrad určí opatrením verejný školský obvod so zohľadnením podmienok podľa odseku 8, ak verejný školský obvod nie je určený, je ohrozené plnenie povinného predprimárneho vzdelávania alebo povinnej školskej dochádzky a neuzatvorí sa dohoda podľa odseku 3.

(5) Verejný školský obvod určený podľa odseku 4 môže zmeniť obec alebo viaceré obce.

(6) Ďalší verejný školský obvod tak, aby bolo zabezpečené plnenie povinného predprimárneho vzdelávania a povinnej školskej dochádzky aj pre deti a žiakov v jazyku príslušnej národnostnej menšiny 
a) určí obec, ktorá je zriaďovateľom školy s vyučovacím jazykom národnostnej menšiny alebo obec, na ktorej území je škola s vyučovacím jazykom národnostnej menšiny zriadená vyšším územným celkom alebo regionálnym úradom,
b) určí obec uvedená v zozname podľa osobitného predpisu,14) ak je na území kraja, v ktorom je škola s vyučovacím jazykom národnostnej menšiny,
c) môže určiť obec, ak je na území kraja, v ktorom je škola s vyučovacím jazykom národnostnej menšiny.
(7) Verejné školské obvody pre školy s rovnakým vyučovacím jazykom národnostnej menšiny sa nesmú prekrývať. 

(8) Pri určovaní verejných školských obvodov sa vo vzájomnej súvislosti a s primeraným vyvážením zohľadňuje najmä
a) kapacita budov zriaďovateľa alebo školy, v ktorých sa uskutočňuje výchova a vzdelávanie, alebo ktoré sú svojím funkčným usporiadaním na výchovu a vzdelávanie vhodné, 
b) vzdialenosť z miesta pobytu dieťaťa alebo žiaka podľa odseku 1 do školy tak, aby nebolo ohrozené plnenie povinného predprimárneho vzdelávania alebo povinnej školskej dochádzky,
c) dopravná infraštruktúra obce, 
d) právo detí a žiakov podľa odseku 1 na vzdelávanie v štátnom jazyku alebo jazyku príslušnej národnostnej menšiny,
e) dodržiavanie zákazu segregácie vo výchove a vzdelávaní[footnoteRef:21]) a [21: ) § 2 písm. ak) zákona č. 245/2008 Z. z. v znení neskorších predpisov.] 

f) princíp inkluzívneho vzdelávania.

(9) Zápis do podregistra verejných školských obvodov vykonáva ministerstvo školstva na základe oznámenia obce, ktorá určila verejný školský obvod alebo oznámenia regionálneho úradu, ak verejný školský obvod určil regionálny úrad. Obec alebo regionálny úrad oznámi určenie verejného školského obvodu ministerstvu školstva najneskôr do 15 dní od jeho určenia. Ak bol verejný školský obvod určený dohodou obcí, oznamovaciu povinnosť má obec, v ktorej má sídlo materská škola alebo základná škola, pre ktorú sa verejný školský obvod vytvoril. 

(10) Regionálny úrad je oprávnený overiť zohľadnenie podmienok podľa odseku 8 aj bez návrhu. Ak regionálny úrad zistí, že verejný školský obvod nezohľadňuje podmienky podľa odseku 8, oznámi túto skutočnosť ministerstvu školstva na účely vykonania záznamu v podregistri verejných školských obvodov podľa § 59 ods. 8 a zároveň vyzve obec na odstránenie zistených nedostatkov.

(11) Obec, ktorej bol pre verejný školský obvod oznámený nesúlad s podmienkami podľa odseku 8, je povinná vykonať jeho zmenu v súlade s týmto zákonom najneskôr do 90 dní odo dňa doručenia oznámenia regionálneho úradu; zmenu verejného školského obvodu oznámi regionálnemu úradu. Regionálny úrad následne overí, či nový verejný školský obvod zohľadňuje podmienky podľa odseku 8. 

(12) Odseky 1 až 11 sa nevzťahujú na 
a) školy a triedy pre deti so zdravotným znevýhodnením alebo s nadaním, 
b) školy a triedy pre žiakov so zdravotným znevýhodnením alebo s nadaním, 
c) školy a triedy, v ktorých sa výchova a vzdelávanie uskutočňuje podľa medzinárodného programu.

Verejný poskytovateľ výchovy a vzdelávania
§ 45

(1) Verejným poskytovateľom výchovy a vzdelávania (ďalej len „verejný poskytovateľ“) sa môže stať materská škola alebo základná škola, ktorá je zriadená cirkevným zriaďovateľom alebo súkromným zriaďovateľom, a  
 
a) je zaradená do verejného školského obvodu alebo spĺňa podmienky pre zaradenie do verejného školského obvodu podľa § 48 ods. 5,
b) prijíma na vzdelávanie prednostne deti a žiakov v súlade s podmienkami určenými pre príslušný verejný školský obvod podľa § 46 ods. 2 alebo ods. 3, 
c) nepodmieňuje poskytovanie výchovy a vzdelávania žiadnym protiplnením, a to ani nepriamo prostredníctvom protiplnenia pre iné subjekty, ak tieto protiplnenia majú priamu súvislosť s podmieňovaním poskytovania výchovy a vzdelávania; to neplatí, ak ide o 
1. príspevok na čiastočnú úhradu výdavkov materskej školy, najviac do výšky zodpovedajúcej sume, ktorú môže určiť podľa osobitného predpisu[footnoteRef:22]) zriaďovateľ materskej školy zriadenej obcou, v ktorej má verejný poskytovateľ sídlo,  [22: ) § 28 ods. 5 zákona č. 245/2008 Z. z. v znení zákona č. .../2025 Z. z.] 

2. príspevky na čiastočnú úhradu nákladov spojených s činnosťou, výchovou, pobytom, ubytovaním a stravovaním v školských kluboch detí, centrách voľného času, školských internátoch, výchovných zariadeniach a zariadeniach školského stravovania podľa osobitného predpisu.[footnoteRef:23])       [23: ) § 28 ods. 3 až 7, § 114 ods. 3 až 7, § 116 ods. 6 a 7, § 117 ods. 5 až 8, § 125 a 126, § 140 ods. 8 až 13 a § 141 ods. 4 až 9  zákona č. 245/2008 Z. z. v znení neskorších predpisov. ] 


(2)  Ak ide o školu s elokovaným pracoviskom, podmienky verejného poskytovateľa podľa odseku 1 musí spĺňať škola vrátane elokovaného pracoviska. Ak ide o spojenú školu, verejným poskytovateľom sa môže stať aj len jedna organizačná zložka. 

§ 46
Zaradenie cirkevnej školy a súkromnej školy  do verejného školského obvodu

(1) Cirkevný zriaďovateľ alebo súkromný zriaďovateľ môže požiadať obec o zaradenie materskej školy alebo základnej školy do verejného školského obvodu, pričom si zvolí
a) jeden verejný školský obvod,
b) všetky verejné školské obvody na území obce, alebo
c) všetky verejné školské obvody mestskej časti alebo všetky verejné školské obvody všetkých mestských častí, ak ide o hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava.

(2) Podmienkou na zaradenie školy do verejného školského obvodu podľa odseku 1 písm. a) je záväzok zriaďovateľa, že škola bude prijímať na vzdelávanie prednostne deti a žiakov s trvalým pobytom v príslušnom verejnom školskom obvode, deti a žiakov umiestnených na základe rozhodnutia súdu v zariadení, ktorého organizačná zložka sa nachádza v príslušnom verejnom školskom obvode, a deti a žiakov s obvyklým pobytom v príslušnom verejnom školskom obvode v rozsahu najmenej 70 % z jej kapacitných možností; zostávajúci podiel z jej kapacitných možností môže škola použiť na prijatie detí alebo žiakov bez ohľadu na verejný školský obvod podľa charakteru a zamerania zriaďovateľa. Ak škola nenaplní ustanovený podiel z jej kapacitných možnosti deťmi alebo žiakmi s právom na prednostné prijatie z dôvodu nedostatku záujmu, v zostávajúcom podiele jej kapacitných možností môže prijať deti alebo žiakov bez ohľadu na verejný školský obvod podľa charakteru a zamerania zriaďovateľa.

(3) Podmienkou na zaradenie školy do verejného školského obvodu podľa odseku 1 písm. b) alebo písm. c) je záväzok zriaďovateľa, že škola bude prijímať na vzdelávanie prednostne deti a žiakov s trvalým pobytom v príslušných verejných školských obvodoch, deti a žiakov umiestnených na základe rozhodnutia súdu v zariadení, ktorého organizačná zložka sa nachádza v príslušných verejných školských obvodoch, a deti a žiakov s obvyklým pobytom v príslušných verejných školských obvodoch v rozsahu najmenej 90 % z jej kapacitných možností; zostávajúci podiel z jej kapacitných možností môže škola použiť na prijatie detí alebo žiakov bez ohľadu na verejný školský obvod podľa charakteru a zamerania zriaďovateľa. Ak škola nenaplní ustanovený podiel z jej kapacitných možnosti deťmi alebo žiakmi s právom na prednostné prijatie z dôvodu nedostatku záujmu, v zostávajúcom podiele jej kapacitných možností môže prijať deti alebo žiakov bez ohľadu na verejný školský obvod podľa charakteru a zamerania zriaďovateľa.

(4) Do podielu detí alebo žiakov, ktorý materská škola alebo základná škola môže použiť na prijatie detí alebo žiakov bez ohľadu na verejný školský obvod, sa nezapočítavajú
a) súrodenci detí alebo žiakov, ktorým sa už poskytuje výchova a vzdelávanie v príslušnej škole,
b) deti, ktoré po ukončení vzdelávania v materskej škole pokračujú vo vzdelávaní v základnej škole, ak materská škola a základná škola sú organizačnými zložkami spojenej školy. 

(5) Na zaradenie do všetkých verejných školských obvodov vo všetkých mestských častiach hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy sa okrem záväzku podľa odseku 3 vyžaduje súhlas najmenej tých mestských častí, ktoré spoločne dosahujú nadpolovičnú väčšinu obyvateľov hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislava. 

(6) Kontrolu dodržiavania podmienok podľa odsekov 2 a 3 vykonáva regionálny úrad z vlastného podnetu alebo na základe odôvodneného podnetu. Ak regionálny úrad zistí, že verejný poskytovateľ porušil podmienku podľa odseku 2 alebo odseku 3, oznámi túto skutočnosť ministerstvu školstva a zriaďovateľovi.    

§ 47

(1) Žiadosť o zaradenie do verejného školského obvodu pre prijímacie konanie na nasledujúci školský rok podáva zriaďovateľ cirkevnej školy alebo súkromnej školy obci, v ktorej má materská škola alebo základná škola, ktorej je zriaďovateľom, sídlo; žiadosť obsahuje návrh príslušného verejného školského obvodu. 

(2) Obec do 30 dní od doručenia žiadosti opatrením zaradí školu do verejného školského obvodu alebo zaradenie s odôvodnením odmietne. Opatrenie o zaradení školy do verejného školského obvodu nadobudne účinnosť zápisom školy do podregistra verejných poskytovateľov výchovy a vzdelávania (ďalej len „podregister verejných poskytovateľov“).

(3) Ak obec odmietne zaradiť materskú školu alebo základnú školu do verejného školského obvodu, zriaďovateľ môže do 15 dní od doručenia odmietnutia zaradenia požiadať o zaradenie do verejného školského obvodu inú obec na území kraja podľa sídla školy, ktorá najneskôr do 30 dní opatrením zaradí zriaďovateľa do verejného školského obvodu alebo zaradenie s odôvodnením odmietne.

(4) Opatrenie podľa odseku 2 a 3 vydáva starosta obce.

(5) Ak obec v lehote podľa odseku 2 alebo odseku 3 nekoná, považuje sa to za zaradenie príslušnej školy do verejného školského obvodu. 

(6) Ak sa elokované pracovisko školy nachádza na území inej obce, ako je sídlo školy, zriaďovateľ žiada o jeho zaradenie do verejného školského obvodu obec, na ktorej území sa nachádza elokované pracovisko; odseky 2 a 3 sa vzťahujú rovnako.

(7) Zriaďovateľ materskej školy alebo základnej školy, ktorá je ako verejný poskytovateľ zaradená do verejného školského obvodu, môže požiadať obec o zmenu verejného školského obvodu. Zaradenie školy do verejného školského obvodu možno zmeniť k 1. septembru nasledujúceho školského roka. Na zmenu verejného školského obvodu sa vzťahujú odseky 1 až 4 a § 46.         

(8) Zriaďovateľ materskej školy alebo základnej školy, ktorá je ako verejný poskytovateľ zaradená do verejného školského obvodu, môže oznámiť obci vystúpenie školy z verejného školského obvodu do 31. decembra, ktorý predchádza školskému roku, od ktorého má byť škola vyradená. Obec na základe oznámenia podľa prvej vety vyradí školu z verejného školského obvodu a túto skutočnosť oznámi regionálnemu úradu.  Regionálny úrad oznámi  túto skutočnosť do 15 dní ministerstvu školstva, ktoré školu vymaže z podregistra verejných poskytovateľov k 31. augustu príslušného školského roka. 

§ 48
Zápis cirkevnej školy a súkromnej školy do podregistra verejných poskytovateľov a výmaz

(1) Verejným poskytovateľom výchovy a vzdelávania sa škola stane dňom zápisu do podregistra verejných poskytovateľov s účinnosťou pre prijímacie konanie na nasledujúci školský rok. Ak ide o spojenú školu alebo školu s elokovaným pracoviskom, zápis do podregistra verejných poskytovateľov sa vykonáva osobitne pre každú organizačnú zložku a každé elokované pracovisko.

(2) Žiadosť o zápis do podregistra verejných poskytovateľov podáva cirkevný zriaďovateľ alebo súkromný zriaďovateľ ministerstvu školstva. Prílohou  žiadosti je 
a) opatrenie o zaradení školy do verejného školského obvodu,
b) opatrenia o odmietnutí zaradenia do verejného školského obvodu podľa § 47 ods. 2 a 3, alebo 
c) čestné vyhlásenie zriaďovateľa o skutočnosti podľa § 47 ods. 5 vrátane kópie žiadostí podľa § 47 ods. 1 a 3 s ich preukázaným doručením obci.

(3) Ak  je prílohou k žiadosti príloha podľa odseku 2 písm. a) alebo písm. c), ministerstvo školstva zapíše školu do podregistra verejných poskytovateľov do 30 dní od doručenia žiadosti a zápis oznámi obci. 

(4) Ak je prílohou k žiadosti príloha podľa odseku 2 písm. b), ministerstvo školstva zapíše školu do podregistra verejných poskytovateľov v lehote podľa odseku 3 alebo požiada o preskúmanie dôvodnosti odmietnutia regionálny úrad príslušný podľa sídla školy; lehota na preskúmanie je 30 dní od doručenia. Ak regionálny úrad zistí, že odmietnutie zaradenia do verejného školského obvodu je opodstatnené, túto skutočnosť oznámi ministerstvu školstva a ministerstvo školstva zapíše príslušnú školu do podregistra verejných poskytovateľov. Ak regionálny úrad zistí, že odmietnutie zaradenia do verejného školského obvodu nie je opodstatnené, bezodkladne prerokuje s príslušnou obcou možnosť zaradenia školy do verejného školského obvodu. Ak ani po prerokovaní materská škola alebo základná škola nie je zaradená do verejného školského obvodu, regionálny úrad oznámi túto skutočnosť ministerstvu školstva a ministerstvo školstva zapíše príslušnú školu do podregistra verejných poskytovateľov. 

(5) Škola zapísaná v podregistri verejných poskytovateľov postupom podľa odseku 4 sa považuje za verejného poskytovateľa; podmienka podľa § 45 ods. 1 písm.  a) a b) sa na ňu nevzťahuje. 

(6) Ministerstvo školstva môže vymazať školu z podregistra verejných poskytovateľov, ak   
a) škola aj napriek žiadosti zriaďovateľa nebola najmenej v dvoch po sebe nasledujúcich školských rokoch zaradená do žiadneho verejného školského obvodu a podiel detí alebo žiakov s trvalým pobytom v okruhu 10 km od jej sídla, ktorí školu navštevujú, nedosahuje 50 % všetkých detí alebo žiakov tejto školy,
b) škola nie je zaradená do verejného školského obvodu a za posledné tri školské roky zriaďovateľ nepožiadal o zaradenie školy alebo elokovaného pracoviska do verejného školského obvodu,
c) ak sa škole znižuje normatívny príspevok postupom podľa osobitného predpisu, [footnoteRef:24]) z dôvodu, že neprijme proporcionálny podiel detí alebo žiakov zo sociálne znevýhodňujúceho prostredia počas štyroch po sebe nasledujúcich školských rokoch. [24: )  § 14 ods.  8 a 9 zákona č. .../2025 Z. z.                                                                                                  ] 


(7) Ministerstvo školstva vymaže školu z podregistra verejných poskytovateľov, ak
a) regionálny úrad oznámil vystúpenie školy z verejného školského obvodu podľa § 47 ods. 8 alebo
b) zriaďovateľ uviedol nepravdivé údaje v dokladoch podľa odseku 2 písm. c), na základe ktorých bol zapísaný do podregistra verejných poskytovateľov.

(8) Ministerstvo školstva môže pozastaviť možnosť zápisu školy do podregistra verejných poskytovateľov najviac na päť rokov, ak škola opakovane neplní povinnosti verejného poskytovateľa podľa § 45 ods. 1 alebo ak zistí, že cirkevný zriaďovateľ alebo súkromný zriaďovateľ opakovane strieda zápis do podregistra verejných poskytovateľov a vystúpenie z verejného školského obvodu na účely získania výhod.  

§ 49
Osobitosti verejného poskytovateľa

(1) Právo na prednostné prijatie na vzdelávanie u verejného poskytovateľa podľa § 46 ods. 2 alebo ods. 3 možno uplatniť, ak zákonný zástupca dieťaťa podal prihlášku na vzdelávanie v základnej škole, ktorá je verejným poskytovateľom, najneskôr do 28. februára; prihlášku na vzdelávanie v materskej škole, ktorá je verejným poskytovateľom,  najneskôr do 30. apríla. Ak zákonný zástupca nepodal prihlášku na vzdelávanie v lehote podľa prvej vety, právo na prednostné prijatie na vzdelávanie u verejného poskytovateľa zaniká. Lehoty na podávanie prihlášok na vzdelávanie podľa osobitného predpisu[footnoteRef:25]) tým nie sú dotknuté. [25: ) § 20 a 59 zákona č. 245/2008 Z. z. v znení neskorších predpisov.] 


(2) Ak počet detí alebo žiakov z príslušného verejného školského obvodu, ktoré sa uchádzajú o prijatie v škole zaradenej vo verejnom školskom obvode prevyšuje jej kapacitu na prijatie, výber uchádzačov sa vykonáva na základe objektívnych a overiteľných kritérií v súlade so zásadou rovnakého zaobchádzania, ktoré škola zverejňuje na svojom webovom sídle. 

(3) Škola, ktorá je verejným poskytovateľom, poskytuje výchovu a vzdelávanie so zohľadnením charakteru a zamerania zriaďovateľa. Ak zákonný zástupca žiada o prijatie do školy, ktorá je verejným poskytovateľom, podmienkou prijatia dieťaťa alebo žiaka na vzdelávanie je informovaný súhlas, ktorým zákonný zástupca prijíma záväzok, že bude rešpektovať charakter a zameranie zriaďovateľa.

(4) Ak zákonný zástupca dieťaťa alebo žiaka školy, ktorá je verejným poskytovateľom, preukázateľne nedodržiava záväzok rešpektovať charakter a zameranie zriaďovateľa podľa odseku 3, riaditeľ školy ho na nedodržiavanie záväzku písomne upozorní. Ak nedodržiavanie záväzku pretrváva a ani po opätovnom písomnom upozornení nedošlo k náprave, môže riaditeľ školy rozhodnúť o ukončení vzdelávania dieťaťa alebo žiaka v škole. O odvolaní proti rozhodnutiu o skončení vzdelávania dieťaťa alebo žiaka v škole,  ktorá je verejným poskytovateľom, rozhoduje zriaďovateľ; odvolanie má odkladný účinok. 

(5) O skončení vzdelávania dieťaťa alebo žiaka v škole podľa odseku 4 nemožno rozhodnúť, ak dôvodom sú prejavy rizikového správania dieťaťa alebo žiaka alebo správanie dieťaťa alebo žiaka odôvodňujú špeciálne výchovno-vzdelávacie potreby.

§ 50
Dohoda o verejnej službe vo výchove a vzdelávaní 

(1) Ministerstvo školstva môže s cirkevným zriaďovateľom alebo so súkromným zriaďovateľom materskej školy alebo základnej školy, ktorá nie je verejným poskytovateľom, na jeho žiadosť uzatvoriť dohodu o verejnej službe vo výchove a vzdelávaní (ďalej len „dohoda o verejnej službe“), ak je to v súlade s verejným záujmom a jej uzatvorenie má preukázateľný významný spoločenský  prínos vo výchove a vzdelávaní. 

(2) Významným spoločenským prínosom vo výchove a vzdelávaní podľa odseku 1 sa rozumie poskytovanie výchovno-vzdelávacích činností alebo výstupov nad rámec štandardného výchovno-vzdelávacieho procesu školy, ktoré môžu využívať aj iné školy alebo komunita, najmä
 
a) inkluzívne vzdelávanie a podpora žiakov so špeciálnymi výchovno-vzdelávacími potrebami,
b) zavádzanie a overovanie inovácií vo výchove a vzdelávaní a ich sprístupňovanie iným školám,
c) poskytovanie otvorených vzdelávacích zdrojov a metodickej podpory iným školám alebo verejnosti alebo
d) uskutočňovanie vzdelávacích aktivít pre zákonných zástupcov, iné školy alebo pre odbornú verejnosť.

(3) Dohoda o verejnej službe je dobrovoľným záväzkom školy plniť podmienky podľa odseku 2 a z nich vyplývajúce minimálne záväzky a voliteľné záväzky, ktoré ustanoví ministerstvo školstva všeobecne záväzným právnym predpisom. 

(4) Škola  každoročne zverejňuje správu o plnení záväzkov z dohody o verejnej službe na svojom webovom sídle. 
 
 (5) Plnenie záväzkov školy z dohody o verejnej službe kontroluje Štátna školská inšpekcia na základe podnetu alebo z vlastného podnetu; výsledky kontroly oznámi ministerstvu školstva do 30 dní od jej ukončenia. Ak ministerstvo školstva na základe výsledkov kontroly zistí závažné porušenie dohody, môže škole uložiť opatrenia na jeho odstránenie alebo môže dohodu vypovedať k 31. augustu príslušného školského roka.

(6) Dohoda o verejnej službe sa uzatvára na dobu neurčitú s účinnosťou pre prijímacie konanie na nasledujúci školský rok, pričom výpovedná lehota je najmenej sedem mesiacov tak, aby uplynula 31. augusta príslušného školského roka.

(7) Podrobnosti o obsahu dohody o verejnej službe, o minimálnych záväzkoch a voliteľných záväzkoch školy, o spôsobe overovania a postupe pri overovaní plnenia záväzkov z dohody o verejnej službe a o cieľových ukazovateľoch ich plnenia, ustanoví ministerstvo školstva všeobecne záväzným právnym predpisom.
                          
						§ 51
Spoločné ustanovenia k verejnému poskytovateľovi a k dohode o verejnej službe
 
(1) Ustanovenia § 45 až 50 sa nevzťahujú na 
a) stredné školy,
b) školu a triedu pre deti so zdravotným znevýhodnením alebo s nadaním, 
c) školu a triedu pre žiakov so zdravotným znevýhodnením alebo s nadaním,  
d) školu a triedu, v ktorej sa výchova a vzdelávanie uskutočňuje podľa medzinárodného programu,
e) školu, v ktorej podiel detí alebo žiakov so špeciálnymi výchovno-vzdelávacími potrebami je najmenej 35 % zo všetkých detí alebo žiakov školy, pričom do podielu detí alebo žiakov so špeciálnymi výchovno-vzdelávacími potrebami sa započítava najviac 50 % detí alebo žiakov s poruchou aktivity a pozornosti a najviac 50% detí alebo žiakov zo sociálne znevýhodňujúceho prostredia.   
                
(2) Ak sa škola stane verejným poskytovateľom, ukončí pôsobnosť ako verejný poskytovateľ, uzatvorí alebo ukončí dohodu o verejnej službe, podmienky výchovy a vzdelávania deti a žiakov, ktorí boli prijatí na vzdelávanie v príslušnej škole pred účinnosťou tejto zmeny, zostávajú zachované do ukončenia ich vzdelávania v príslušnej škole.

Siedma časť
VÝKON SPRÁVY V ŠKOLSTVE

§ 52
Ministerstvo školstva

(1) Ministerstvo školstva riadi výkon štátnej správy na úseku výchovy a vzdelávania najmä
a) vypracúva koncepčné dokumenty a strategické dokumenty, 
b) zjednocuje postup pri aplikácii právnych predpisov a usmerňuje školy, školské zariadenia a zriaďovateľov najmä vydávaním smerníc a inštrukcií,
c) vydáva pedagogicko-organizačné pokyny pre školy a školské zariadenia.

(2) Ministerstvo  školstva vykonáva štátnu správu v druhom stupni vo veciach, v ktorých regionálny úrad rozhoduje v prvom stupni.

(3) Ministerstvo  školstva vykonáva kontrolu dodržiavania všeobecne záväzných právnych predpisov v oblasti školstva okrem kontroly, ktorú vykonáva Štátna školská inšpekcia.

(4) Ministerstvo školstva na základe údajov z centrálneho registra uchádzačov, detí, žiakov a poslucháčov oznámi príslušnému úradu práce, sociálnych vecí a rodiny a obci, v ktorej má zákonný zástupca dieťaťa trvalý pobyt, alebo v ktorej má sídlo zariadenie, v ktorom sa vykonáva ústavná starostlivosť, výchovné opatrenie, neodkladné opatrenie alebo ochranná výchova, alebo jeho organizačná zložka, skutočnosť, že 
a) dieťa, ktoré plní povinné predprimárne vzdelávanie, neospravedlnene vynechá viac ako 5 dní v mesiaci, alebo
b) žiak, ktorý plní povinnú školskú dochádzku, neospravedlnene vynechá viac ako 15 vyučovacích hodín v mesiaci alebo viac ako 60 vyučovacích hodín v príslušnom školskom roku.

(5) Ministerstvo školstva vydáva a zverejňuje na svojom webovom sídle normatívy materiálno-technického a priestorového zabezpečenia škôl. 

(6) Ministerstvo školstva môže zabezpečiť školám a školským zariadeniam softvérové licencie, prístup k internetu a súvisiace služby. Rozsah a podrobnosti zabezpečenia softvérových licencií, prístupu k internetu a súvisiacich služieb ministerstvo školstva zverejňuje na svojom webovom sídle.

(7) Ministerstvo školstva na úseku súťaží a predmetových olympiád
a) riadi okresné, krajské, celoštátne a medzinárodné kolá súťaží detí a žiakov a okresné, krajské, celoštátne a medzinárodné kolá predmetových olympiád žiakov,
b) zverejňuje každoročne na svojom webovom sídle do 31. augusta zoznam súťaží detí a žiakov a zoznam predmetových olympiád žiakov na nasledujúci školský rok,
c) organizuje celoštátne kolá a medzinárodné kolá súťaží detí a žiakov a predmetových olympiád žiakov.

(8) Ministerstvo školstva oceňuje
a) žiakov za mimoriadne výsledky dosiahnuté vo výchove a vzdelávaní, za mimoriadny život zachraňujúci čin alebo za záchranu majetku,
b) výhercov súťaží v oblasti výchovy a vzdelávania, ktorých organizátorom alebo spoluorganizátorom je ministerstvo  školstva a sú určené pre právnické osoby iné ako školy a školské zariadenia alebo pre fyzické osoby iné ako deti, žiaci alebo zamestnanci škôl a školských zariadení.

(9) Ministerstvo školstva poskytuje obci finančné prostriedky na náklady spojené s plnením úloh podľa § 58 ods. 3. Finančné prostriedky na príslušný kalendárny rok sa určia ako súčin počtu detí v materských školách a žiakov v základných školách v zriaďovateľskej pôsobnosti obce podľa stavu k 15. septembru predchádzajúceho kalendárneho roka a sumy zodpovedajúcej nákladom na jedno dieťa alebo na jedného žiaka. Výšku sumy na jedno dieťa alebo na jedného žiaka určuje ministerstvo školstva a zverejňuje každoročne na svojom webovom sídle.

(10) Ministerstvo školstva poskytuje samosprávnemu kraju finančné prostriedky na náklady spojené s rozhodovaním v druhom stupni vo veciach, v ktorých materská škola, základná škola alebo stredná škola v jeho zriaďovateľskej pôsobnosti rozhodla v prvom stupni v rámci preneseného výkonu štátnej správy. Výška finančných prostriedkov sa odvodzuje od počtu detí a žiakov v týchto školách v zriaďovateľskej pôsobnosti samosprávneho kraja a sumy zodpovedajúcej nákladom na jedno dieťa alebo jedného žiaka, ktorú určuje a na svojom webovom sídle zverejňuje ministerstvo školstva.

(11) Ministerstvo školstva môže poskytnúť cirkevnému zriaďovateľovi na jeho žiadosť finančné prostriedky na náklady súvisiace so zabezpečovaním úloh a činností v oblasti školstva, ktoré poskytne prostredníctvom regionálneho úradu. Finančné prostriedky na príslušný kalendárny rok sa poskytujú podľa počtu detí materských škôl a počtu žiakov škôl, v ktorých vzdelávanie sa považuje za sústavnú prípravu na povolanie, v zriaďovateľskej pôsobnosti cirkevného zriaďovateľa podľa stavu k 15. septembru predchádzajúceho kalendárneho roka a výšky ročného príspevku na dieťa alebo na žiaka. Výška ročného príspevku na dieťa a žiaka v nasledujúcom kalendárnom roku sa určí ako podiel objemu finančných prostriedkov poskytnutých obciam v predchádzajúcom kalendárnom roku na činností školských úradov a počtu detí materských škôl a žiakov základných škôl v zriaďovateľskej pôsobnosti obcí podľa stavu k 15. septembru predchádzajúceho kalendárneho roka.
 
§ 53
Regionálny úrad

(1) Orgánom miestnej štátnej správy v školstve je regionálny úrad.

(2) Regionálny úrad je rozpočtová organizácia zapojená finančnými vzťahmi na rozpočet ministerstva školstva, ktoré voči nemu plní funkciu zriaďovateľa.

(3) Sídlom regionálneho úradu je sídlo kraja. Územným obvodom regionálneho úradu je územný obvod kraja, v ktorom má regionálny úrad sídlo.

(4) Štatutárnym orgánom regionálneho úradu je riaditeľ. Riaditeľa regionálneho úradu vymenúva na základe výberového konania a odvoláva minister školstva, výskumu vývoja a mládeže Slovenskej republiky (ďalej len „minister školstva“). Funkčné obdobie riaditeľa regionálneho úradu je päť rokov.

(5) Regionálny úrad je služobným úradom štátnych zamestnancov, ktorí vykonávajú štátnu službu v regionálnom úrade; regionálny úrad je zamestnávateľom zamestnancov, ktorí vykonávajú prácu vo verejnom záujme v regionálnom úrade. Generálnym tajomníkom služobného úradu, ktorým je regionálny úrad, je riaditeľ regionálneho úradu. 

(6) Podrobnosti o organizácii regionálneho úradu upraví smernica ministerstva školstva.

§ 54
Riaditeľ regionálneho úradu

(1) Za riaditeľa regionálneho úradu možno vymenovať fyzickú osobu, ktorá spĺňa predpoklady a požiadavky podľa § 38 ods. 1, 2, 7 až 18 zákona č. 55/2017 Z. z. o štátnej službe a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov  a má najmenej tri roky odbornej praxe v riadení vo verejnej správe.
 
(2) Výberové konanie na obsadenie miesta riaditeľa regionálneho úradu vyhlasuje, uskutočňuje a zrušuje ministerstvo školstva. Pri výberovom konaní sa primerane postupuje podľa ustanovení § 40 ods. 2, ods. 3 písm. b), ods. 6 písm. a) a ods. 7 až 13, § 41 ods. 3 písm. a), ods. 5, ods. 6 písm. a) až c), ods. 9, 11, 14, 16 až 18, 20 až 23, ods. 25, 27 a 28 zákona č. 55/2017 Z. z. o štátnej službe a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. Úlohy služobného úradu na účely výberového konania plní ministerstvo školstva.

(3) Ministerstvo školstva doručuje uchádzačovi všetky písomnosti pri výberovom konaní v listinnej podobe osobne alebo poštovým podnikom.

(4) Povinnosť ministerstva školstva doručiť písomnosť uchádzačovi sa považuje za splnenú dňom odovzdania doručovanej písomnosti uchádzačovi alebo na poštovú prepravu.  

(5) Výberové konanie vyhlasuje ministerstvo  školstva na svojom webovom sídle, v tlači alebo v iných všeobecne prístupných prostriedkoch masovej komunikácie, najmenej tri týždne pred jeho uskutočnením.

(6) Ministerstvo  školstva nezaradí do výberového konania uchádzača, ktorý nespĺňa predpoklady a požiadavky vyhláseného výberového konania, alebo uchádzača, ktorý podal žiadosť o zaradenie a ďalšie požadované dokumenty oneskorene; ministerstvo školstva túto skutočnosť oznámi nezaradenému uchádzačovi. 

(7) Uchádzač je úspešný vo výberovom konaní, ak vyhovel podmienkam v oboch častiach výberového konania. Výsledok výberového konania zverejní ministerstvo školstva na svojom webovom sídle do desať dní od jeho uskutočnenia alebo od jeho neuskutočnenia z dôvodov podľa § 41 ods. 25 zákona č. 55/2017 Z. z. o štátnej službe a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. Uchádzačom, ktorí sa zúčastnili výberového konania, oznámi ministerstvo školstva výsledok výberového konania do desiatich dní od jeho uskutočnenia.
 
(8) Podrobnosti o výberovom konaní upraví ministerstvo školstva v služobnom predpise.

(9) Minister školstva môže vymenovať riaditeľa regionálneho úradu bez výberového konania len na čas do vymenovania nového riaditeľa regionálneho úradu po úspešnom vykonaní výberového konania, a to najdlhšie na šesť mesiacov.
 
(10) Výkon funkcie riaditeľa regionálneho úradu zaniká
a) uplynutím funkčného obdobia,
b) vzdaním sa funkcie,
c) odvolaním,
d) stratou bezúhonnosti,
e) obmedzením spôsobilosti na právne úkony alebo
f) smrťou alebo vyhlásením za mŕtveho.

(11) Riaditeľ regionálneho úradu sa môže vzdať svojej funkcie písomným oznámením ministrovi školstva. Výkon funkcie riaditeľa regionálneho úradu zanikne dňom jeho doručenia, ak v ňom nie je uvedený neskorší dátum vzdania sa funkcie. Vzdanie sa funkcie nemožno vziať späť.

(12) Minister školstva môže odvolať riaditeľa regionálneho úradu z dôvodu podľa § 61 ods. 2 zákona č. 55/2017 Z. z. o štátnej službe a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov alebo iného závažného dôvodu, najmä z dôvodu konania, ktoré vyvoláva alebo je spôsobilé vyvolať pochybnosti o osobnostných, morálnych alebo odborných predpokladoch na výkon jeho funkcie.

(13) Služobné hodnotenie riaditeľa regionálneho úradu vykonáva generálny tajomník služobného úradu ministerstva školstva. Pri služobnom hodnotení riaditeľa regionálneho úradu sa postupuje podľa § 122 a 123 zákona č. 55/2017 Z. z. o štátnej službe a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.

§ 55
Pôsobnosť regionálneho úradu

(1) Regionálny úrad vo vzťahu k školám a školským zariadeniam vo svojej územnej pôsobnosti
a) metodicky riadi hlavnú činnosť škôl a školských zariadení,
b) metodicky riadi zriaďovateľov,
c) kontroluje dodržiavanie všeobecne záväzných právnych predpisov v oblasti školstva okrem kontroly, ktorú vykonáva Štátna školská inšpekcia, 
d) kontroluje súlad školského poriadku so štandardmi dodržiavania zákazu segregácie vo výchove a vzdelávaní,
e) kontroluje súlad vnútorných predpisov školy alebo školského zariadenia v oblasti školstva so všeobecne záväznými právnymi predpismi,
f) poskytuje metodickú podporu pri dodržiavaní zákazu segregácie vo výchove a vzdelávaní,
g) poskytuje metodickú podporu pre národnostné školstvo a vzdelávanie cudzincov s povoleným pobytom na území Slovenskej republiky,
h) poskytuje metodickú podporu v oblasti školského stravovania.

(2) Regionálny úrad rozhoduje v druhom stupni vo veciach, v ktorých v prvom stupni rozhodla obec podľa tohto zákona.

(3) Regionálny úrad vybavuje sťažnosti a petície vo vzťahu k školám a školským zariadeniam vo svojej zriaďovateľskej pôsobnosti, okrem sťažností, ktoré vybavuje Štátna školská inšpekcia.

(4) Regionálny úrad vymenúva predsedu školskej maturitnej komisie, predsedu predmetovej maturitnej komisie, predsedu skúšobnej komisie pre záverečnú skúšku, predsedu skúšobnej komisie pre absolventskú skúšku a predsedu skúšobnej komisie pre štátne jazykové skúšky pre školy vo svojej územnej pôsobnosti. 

(5) Regionálny úrad písomne informuje vecne príslušné stavovské organizácie a profesijné organizácie do siedmich kalendárnych dní od termínu určeného na vymenovanie predsedu príslušnej komisie o
a) počte skúšobných komisií a predmetových maturitných komisií pre teoretickú časť odbornej zložky maturitnej skúšky a predmetových maturitných komisií pre praktickú časť odbornej zložky maturitnej skúšky a
b) mieste a dátume konania záverečnej skúšky, absolventskej skúšky a teoretickej časti odbornej zložky maturitnej zložky maturitnej skúšky a praktickej časti odbornej zložky maturitnej skúšky.

(6) Regionálny úrad spracúva podklady na štatistické spracovanie údajov o hlavnej činnosti škôl a školských zariadení vo svojej územnej pôsobnosti.

(7) Regionálny úrad zverejňuje na svojom webovom sídle informáciu o voľných miestach 
a) v stredných školách vo svojej územnej pôsobnosti podľa jednotlivých termínov prijímacieho konania v príslušnom školskom roku,
b) vo výchovných zariadeniach vo svojej územnej pôsobnosti. 

(8) Regionálny úrad v spolupráci s orgánmi územnej samosprávy organizačne a finančne zabezpečuje jazykové kurzy cudzincov,[footnoteRef:26]) prijatých alebo zaradených na výchovu a vzdelávanie v materskej škole, základnej škole alebo v strednej škole.  [26: ) § 146 ods. 1 zákona č. 245/2008 Z. z. v znení neskorších predpisov. ] 


(9) Regionálny úrad organizuje, koordinuje a finančne zabezpečuje okresné kolá a krajské kolá súťaží pre deti a žiakov a predmetových olympiád pre žiakov škôl vo svojej územnej pôsobnosti. Regionálny úrad finančne zabezpečuje celoštátne kolá súťaží organizovaných vo svojej územnej pôsobnosti; to neplatí, ak ide o celoslovenské kolá súťaží zabezpečovaných ministerstvom školstva. Regionálny úrad spolupracuje s organizátormi súťaží.

(10) Zamestnanci regionálneho úradu na účely plnenia úloh regionálneho úradu spracúvajú osobné údaje o deťoch, žiakoch a poslucháčoch škôl a školských zariadení v jeho územnej pôsobnosti a ich zákonných zástupcoch v rozsahu 
a) meno a priezvisko, 
b) dátum narodenia, 
c) adresa pobytu, a ak ide o dieťa, žiaka alebo poslucháča, aj adresa miesta, z ktorého dochádza do školy, 
d) názov školy alebo školského zariadenia, ktoré dieťa, žiak alebo poslucháč navštevuje.

Pôsobnosť zriaďovateľa
§ 56

(1) Zriaďovateľ rozhoduje v druhom stupni o odvolaní proti rozhodnutiu školy alebo školského zariadenia.

(2) Zriaďovateľ vytvára podmienky na 
a) výchovu a vzdelávanie detí, žiakov a poslucháčov najmä zriaďovaním škôl a školských zariadení,
b) plnenie povinného predprimárneho vzdelávania a povinnej školskej dochádzky,
c) zabezpečenie výchovy a vzdelávania detí a žiakov so zdravotným znevýhodnením a detí a žiakov s nadaním,
d) poskytovanie činností spojených s výchovou a vzdelávaním v školských zariadeniach vo svojej zriaďovateľskej pôsobnosti.

(3) Zriaďovateľ v školách a školských zariadeniach vo svojej zriaďovateľskej pôsobnosti 
a) metodicky riadi hlavnú činnosť škôl a školských zariadení,
b) kontroluje dodržiavanie všeobecne záväzných právnych predpisov v oblasti školstva, okrem kontroly, ktorú vykonáva Štátna školská inšpekcia,
c) kontroluje súlad vnútorných prepisov školy alebo školského zariadenia so všeobecne záväznými právnymi predpismi,
d) môže na základe dohody s riaditeľom zabezpečovať pre školu alebo školské zariadenie administratívno-technicky personálnu agendu zamestnancov škôl a školských zariadení a vedenie účtovníctva, 
e) spolupracuje s riaditeľmi pri zabezpečení personálneho obsadenia škôl a školských zariadení v jeho zriaďovateľskej pôsobnosti,
f) vedie personálnu agendu riaditeľov,
g) vydáva organizačné pokyny pre riaditeľov,
h) zabezpečuje stravovanie detí a žiakov prostredníctvom zariadení školského stravovania zapísaných v registri,
i) kontroluje kvalitu jedál v zariadeniach školského stravovania,
j) prerokúva s riaditeľom najmä 
1. informácie o pedagogicko-organizačnom a materiálno-technickom a priestorovom zabezpečení na príslušný školský rok,
2. návrh rozpisu finančných prostriedkov,
k) schvaľuje návrh riaditeľa školy alebo školského zariadenia na vykonávanie podnikateľskej činnosti školy alebo školského zariadenia.

(4) Zriaďovateľ zabezpečuje materiálno-technické a priestorové zabezpečenie a investičné prostriedky pre školy a školské zariadenia vo svojej zriaďovateľskej pôsobnosti.

(5) Zriaďovateľ zodpovedá za riešenie havarijného stavu nehnuteľnosti, v ktorej škola alebo školské zariadenie v jeho zriaďovateľskej pôsobnosti vykonáva hlavnú činnosť.

(6) Zriaďovateľ vybavuje sťažnosti, petície a podnety vo veciach hlavnej činnosti škôl a školských zariadení v jeho zriaďovateľskej pôsobnosti a sťažnosti, ktoré smerujú voči riaditeľovi, okrem sťažností a podnetov, ktoré vybavuje Štátna školská inšpekcia.

(7) Za zriaďovateľa koná vo veciach vymenúvania a odvolávania riaditeľa, vo veciach, ktoré riaditeľ predkladá na schválenie zriaďovateľovi, a vo veciach delegovania zástupcov zriaďovateľa do rady školy 
a) starosta alebo ak tak určí štatút obce, obecné zastupiteľstvo,
b) predseda samosprávneho kraja alebo ak tak určí štatút samosprávneho kraja, zastupiteľstvo samosprávneho kraja,
c) štatutárny orgán, ak nejde o obec alebo o vyšší územný celok.

(8) Zamestnanci zriaďovateľa na účely plnenia úloh zriaďovateľa spracúvajú osobné údaje o deťoch, žiakoch a poslucháčoch škôl a školských zariadení v jeho zriaďovateľskej pôsobnosti a ich zákonných zástupcoch v rozsahu 
a) meno a priezvisko, 
b) dátum narodenia, 
c) adresa pobytu, a ak ide o dieťa, žiaka alebo poslucháča, aj adresa miesta, z ktorého dochádza do školy, 
d) názov školy alebo školského zariadenia, ktoré dieťa, žiak alebo poslucháč navštevuje.
 
§ 57
Školský úrad

(1) Školským úradom môže byť obec, 
a) ktorá je zriaďovateľom materských škôl a základných škôl s celkovým počtom najmenej 1 000 detí a žiakov alebo
b) v ktorej zabezpečuje úlohy v oblasti školstva spoločný obecný úrad pre obce, ktoré sú zriaďovateľom materských škôl a základných škôl s celkovým počtom najmenej 1 000 detí a žiakov.

(2) Obec podľa odseku 1 sa stáva školským úradom na základe predchádzajúceho písomného súhlasu regionálneho úradu; súhlas regionálneho úradu sa vydáva bez časového obmedzenia. Žiadosť o udelenie súhlasu regionálneho úradu podáva obec do 15. novembra. Rozhodujúci je počet detí a žiakov k 15. septembru kalendárneho roka podania žiadosti. Dňom vzniku školského úradu je 1. január kalendárneho roka nasledujúceho po podaní žiadosti. 

(3) Ak k 15. septembru obec, ktorá je školským úradom nespĺňa počet detí a žiakov podľa odseku 1, alebo ak dôjde k zrušeniu spoločného obecného úradu, obec túto skutočnosť bezodkladne oznámi regionálnemu úradu a regionálny úrad udelený súhlas zruší.

(4) Školský úrad plní úlohy obce ako zriaďovateľa podľa § 56 ods. 3 písm. b) a f) a ods. 6. Ak obec nie je školským úradom, úlohy podľa predchádzajúcej vety za príslušnú obec plní regionálny úrad.

(5) Úlohy obce ako školského úradu zabezpečuje zamestnanec, ktorý spĺňa kvalifikačné predpoklady na výkon pracovnej činnosti pedagogického zamestnanca pre druh alebo typ školy v zriaďovateľskej pôsobnosti príslušnej obce a ktorý vykonával najmenej tri roky pracovnú činnosti pedagogického zamestnanca. Ak úlohy podľa predchádzajúcej vety plní viac zamestnancov, vyžaduje sa, aby požiadavky podľa prvej vety spĺňali najmenej dvaja zamestnanci.

(6) Regionálny úrad metodicky riadi a vykonáva kontrolu vo veci zabezpečovania činností obcí a vyšších územných celkov v oblasti školstva, na ktoré ministerstvo poskytuje finančné prostriedky podľa § 52 ods. 9 a 10. 

§ 58

(1) [bookmark: _Hlk204544832]Obec vedie evidenciu detí vo veku plnenia povinného predprimárneho vzdelávania a žiakov vo veku plnenia povinnej školskej dochádzky, ktorí majú v obci trvalý pobyt, a evidenciu, v ktorých školách ju plnia; na tento účel obec získava údaje z centrálneho registra uchádzačov, detí, žiakov a poslucháčov.[footnoteRef:27]) [27: ) § 157 zákona č. 245/2008 Z. z. v znení neskorších predpisov. ] 


(2) Obec, v ktorej má zákonný zástupca dieťaťa trvalý pobyt, alebo v ktorej má sídlo zariadenie, v ktorom sa vykonáva ústavná starostlivosť, výchovné opatrenie, neodkladné opatrenie alebo ochranná výchova, alebo jeho organizačná zložka, oznámi príslušnému úradu práce, sociálnych vecí a rodiny skutočnosť, že zákonný zástupca alebo zástupca zariadenia neprihlásil dieťa na plnenie povinného predprimárneho vzdelávania alebo na plnenie povinnej školskej dochádzky. 

(3) Pôsobnosť obce podľa § 56 ods.1, ods. 3 písm. b) a f) a ods. 6 je preneseným výkonom štátnej správy, na ktorý prideľuje jednotlivým obciam finančné prostriedky ministerstvo školstva.

(4) Vyšší územný celok zverejňuje na svojom webovom sídle zoznamy voľných miest v stredných školách vo svojej zriaďovateľskej pôsobnosti po jednotlivých termínoch prijímacieho konania v príslušnom školskom roku.

(7) Ak je zriaďovateľom vyšší územný celok, činnosti podľa § 56 ods. 1, ods. 3 písm. b) a f) a ods. 6, ktoré sú preneseným výkonom štátnej správy, zabezpečuje zamestnanec samosprávneho kraja, ktorý spĺňa kvalifikačné predpoklady na výkon pracovnej činnosti pedagogického zamestnanca pre niektorý druh alebo typ školy v zriaďovateľskej pôsobnosti príslušného samosprávneho kraja a ktorý vykonával najmenej tri roky pracovnú činnosti pedagogického zamestnanca. Ak tieto úlohy plní viac zamestnancov, vyžaduje sa, aby požiadavky podľa druhej vety spĺňali najmenej dvaja zamestnanci.


Ôsma časť
REGISTER
§ 59

(1) Register je informačným systémom verejnej správy. Jeho správcom a prevádzkovateľom[footnoteRef:28]) je ministerstvo školstva. Register je zdrojovým registrom registra právnických osôb, podnikateľov a orgánov verejnej moci. [28: ) Čl. 4 ods. 7 nariadenia (EÚ) 2016/679 v platnom znení. ] 


(2) Údaje zapísané v registri sú účinné voči každému odo dňa ich zverejnenia. Údaje v registri sa považujú za úplné, správne a pravdivé, kým nie je preukázaný opak. Ten, kto zápis do registra a podregistrov vykonáva, je povinný zapisovať úplné, správne a pravdivé údaje.

(3) Do registra sa zapisujú údaje o zriaďovateľovi, škole, školskom zariadení, organizačnej zložke, súčasti a elokovanom pracovisku. Register prideľuje každému z nich jedinečný identifikátor.

(4) [bookmark: _Hlk205548527]Do registra sa zapisujú osobné údaje o riaditeľovi, zástupcovi riaditeľa, vedúcom a členoch rady školy v rozsahu meno a priezvisko, dátum začatia a skončenia výkonu funkcie. Ak ide o riaditeľa, zapisuje sa aj dátum narodenia, kontakt na účely komunikácie, telefónne číslo a adresa elektronickej pošty, a kategória pedagogického zamestnanca alebo odborného zamestnanca, ak je riaditeľom pedagogický zamestnanec alebo odborný zamestnanec. Ak ide o člena rady školy, uvádza sa aj označenie kategórie, ktorú zastupuje.

(5) Štruktúru, formát a spôsob zapisovania údajov do registra určí ministerstvo školstva. Ak technické podmienky neumožňujú zapísať údaj do registra v štruktúre, formáte a spôsobom podľa prvej vety a ide o údaj zapisovaný zriaďovateľom, zriaďovateľ zabezpečí jeho zapísanie prostredníctvom príslušného regionálneho úradu.

(6) Register je verejne prístupným prostredníctvom webového sídla ministerstva školstva; to neplatí, ak ide o osobné údaje okrem mena a priezviska.[footnoteRef:29]) [29: )  Nariadenie (EÚ) 2016/679 v platnom znení.] 


(7) Pôsobnosti ministerstva školstva vo veciach registra vo vzťahu k strednej zdravotníckej škole a vo vzťahu k školskému zariadeniu, ktoré je jej organizačnou zložkou alebo súčasťou, vykonáva ministerstvo zdravotníctva.

(8) Súčasťou registra je podregister verejných školských obvodov, do ktorého zápisy vykonáva ministerstvo školstva. Podregister verejných školských obvodov pre každý zapísaný verejný školský obvod obsahuje údaj o súlade alebo o nesúlade verejného školského obvodu s podmienkami podľa § 44 ods. 8. 

(9) Súčasťou registra je podregister zriaďovateľov, do ktorého zápisy vykonáva ministerstvo školstva. Zápisy do podregistra zriaďovateľov sa vykonávajú na základe údajov uvedených v návrhu na zápis školy alebo školského zariadenia. Aktualizácia zápisov sa vykonáva automatizovaným spôsobom z registra právnických osôb.

(10) Súčasťou registra je podregister verejných poskytovateľov, do ktorého zápisy vykonáva ministerstvo školstva.

(11) Súčasťou registra je podregister dielní, do ktorého zápisy vykonáva a aktualizuje príslušná škola vo formáte a spôsobom určeným ministerstvom školstva.

(12) Súčasťou registra je podregister klastrov, do ktorého zápisy vykonáva a aktualizuje ministerstvo školstva. Návrh na zápis podáva zriaďovateľ splnomocnený ostatnými zriaďovateľmi, ktorý zodpovedá za správnosť údajov. K návrhu na zápis sa prikladá zakladateľská zmluva. 

(13) Na zápis a aktualizáciu údajov v podregistroch sa nevzťahujú § 60 až 64.

§ 60
Zápis do registra a výmaz z registra

(1) Ministerstvo školstva začne konanie o zápis neziskovej organizácie spolu s konaním o zápis oprávnenia školy alebo školského zariadenia vykonávať hlavnú činnosť do registra na návrh zriaďovateľa, ktorým je súkromný zriaďovateľ alebo cirkevný zriaďovateľ. Súčasťou návrhu je zriaďovacia listina neziskovej organizácie. 

(2) Ministerstvo školstva začne konanie o zápis oprávnenia školy alebo školského zariadenia vykonávať hlavnú činnosť na návrh zriaďovateľa, ktorým je obec, vyšší územný celok alebo regionálny úrad. Ministerstvo školstva zapíše do registra oprávnenie školy alebo školského zariadenia, ktorého zriaďovateľom je obec, vyšší územný celok, alebo regionálny úrad, vykonávať hlavnú činnosť po doručení zriaďovacej listiny ministerstvu školstva. 

(3) So zápisom oprávnenia školy alebo školského zariadenia vykonávať hlavnú činnosť sa do registra zapisujú aj údaje podľa § 77 písm. a).

(4) Ministerstvo školstva začne konanie o výmaz oprávnenia poskytovať hlavnú činnosť z registra
a) na návrh zriaďovateľa o výmaz z registra,
b) na návrh regionálneho úradu, ak na základe výsledkov kontroly alebo auditu zistí, že škola alebo školské zariadenie porušili závažne všeobecne záväzné právne predpisy v oblasti školstva, alebo ak škola alebo školské zariadenie nevykonáva hlavnú činnosť pre žiadne dieťa, žiadneho žiaka alebo žiadneho poslucháča,
c) z vlastného podnetu, ak na základe výsledkov kontroly alebo auditu zistí, že škola alebo školské zariadenie porušili závažne všeobecne záväzné právne predpisy v oblasti školstva, alebo ak zistí skutočnosti nasvedčujúce, že škola alebo školské zariadenie nezačali vykonávať hlavnú činnosť v deň uvedený v rozhodnutí o zápise do registra a zriaďovateľ nepodal odôvodnený návrh na zmenu pred jeho uplynutím, alebo
d) na návrh hlavného školského inšpektora, ak pri výkone inšpekčnej činnosti boli zistené závažné nedostatky,
e) ak škola alebo školské zariadenie nevykonáva hlavnú činnosť pre žiadne dieťa, žiadneho žiaka alebo žiadneho poslucháča, alebo
f) ak škola alebo školské zariadenie nezačali vykonávať hlavnú činnosť.

(5) Súkromný zriaďovateľ nesmie byť v konkurze alebo v likvidácii. Proti súkromnému zriaďovateľovi nesmie byť zamietnutý návrh na vyhlásenie konkurzu pre nedostatok majetku, zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo zrušený konkurz pre nedostatok majetku. 

(6) Cirkevný zriaďovateľ alebo súkromný zriaďovateľ nesmie mať v Slovenskej republike evidované nedoplatky voči daňovému úradu, colnému úradu, evidované nedoplatky na poistnom na sociálne poistenie a nesmie mať evidované pohľadávky zdravotnej poisťovne po splatnosti.

(7) Skutočnosti podľa odsekov 5 a 6 overuje ministerstvo školstva podľa osobitného predpisu.[footnoteRef:30]) [30: ) Zákon č. 177/2018 Z. z. o niektorých opatreniach na znižovanie administratívnej záťaže využívaním informačných systémov verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon proti byrokracii) v znení neskorších predpisov.] 


(8) Ministerstvo školstva vykoná výmaz z registra bez rozhodnutia, ak došlo k zániku zriaďovateľa alebo k zrušeniu školy alebo školského zariadenia bezodkladne po tom, ako sa o tejto skutočnosti dozvie. Ministerstvo školstva zabezpečí pred výmazom plnenie povinného predprimárneho vzdelávania alebo povinnej školskej dochádzky dotknutých detí alebo žiakov prostredníctvom regionálneho úradu. Na výmaz z registra podľa prvej vety sa nevzťahuje § 64.

(9) Zriaďovateľ oznámi ministerstvu školstva zrušenie školy alebo školského zariadenia do piatich dní odo dňa zrušenia. Ministerstvo školstva po oznámení zriaďovateľa vykoná výmaz školy alebo školského zariadenia z registra bez rozhodnutia.

(10) Nezisková organizácia podľa tohto zákona sa zrušuje aj dňom uvedeným v rozhodnutí zriaďovateľa o jej zrušení. Likvidačný zostatok sa prevedie na zriaďovateľa po vyplatení nákladov likvidácie a vyplatení odmeny likvidátorovi. 

§ 61
Zmena údajov v registri 

(1) Ministerstvo  školstva vykoná zmenu údaja v registri automatizovaným spôsobom z registra právnických osôb, ak ide o zmenu
a) názvu alebo sídla zriaďovateľa,
b) názvu ulice, orientačného čísla alebo súpisného čísla alebo doplnenie názvu ulice v adrese sídla školy alebo školského zariadenia.

(2) Ak ide o zmenu názvu ulice, orientačného čísla alebo súpisného čísla alebo o doplnenie názvu ulice, ministerstvo  školstva zároveň vykoná v registri zmenu názvu školy alebo školského zariadenia. Vykonanie zmeny v registri ministerstvo školstva oznámi zriaďovateľovi a škole alebo školskému zariadeniu.

(3) Ministerstvo školstva vykoná bez rozhodnutia zmenu v registri, ak bol škole alebo školskému zariadeniu udelený alebo odňatý čestný názov alebo historický názov, a to ku dňu doručenia dokladu o jeho udelení alebo o jeho odňatí. Vykonanie zmeny v registri ministerstvo školstva oznámi zriaďovateľovi a škole alebo školskému zariadeniu.

(4) Ak ide o inú zmenu ako uvedenú v odsekoch 1 a 3, ministerstvo školstva začne konanie a rozhodne na návrh zriaďovateľa.

(5) [bookmark: _Hlk205140925]Ak ide o zmenu študijného odboru alebo učebného odboru v strednej škole, ministerstvo školstva vyžiada súhlas vecne príslušnej stavovskej organizácie alebo vecne príslušnej profesijnej organizácie.

(6) Ak ide o zmenu zriaďovateľa, návrh podáva pôvodný zriaďovateľ vrátane údajov a dokladov, ktoré sa vzťahujú na nového zriaďovateľa.

(7) Zmena vyučovacieho jazyka alebo zmena výchovného jazyka v registri je účinná k 1. septembru 
a) príslušného kalendárneho roka, ak sa zápis zmeny v registri vykoná do 31. marca,
b) nasledujúceho kalendárneho roka, ak sa zápis zmeny v registri vykoná po 31. marci.

(8) Ministerstvo školstva zároveň so zmenou vyučovacieho jazyka alebo zmenou výchovného jazyka vykoná v registri bez návrhu zmenu názvu školy alebo školského zariadenia; vykonanie zmeny sa uvádza v rozhodnutí o zmene vyučovacieho jazyka alebo výchovného jazyka.

§ 62
Vykonanie zlúčenia, splynutia a rozdelenia v registri

(1) Návrh podáva zriaďovateľ nástupníckej školy alebo nástupníckeho školského zariadenia vrátane údajov a dokladov, ktoré sa týkajú zanikajúcej školy alebo zanikajúceho školského zariadenia.
[bookmark: _Hlk186892059]
(2) Dňom zániku oprávnenia vykonávať hlavnú činnosť škôl a školských zariadení, ak ide o zlúčenie, splynutie alebo o rozdelenie je 31. augusta
a) príslušného kalendárneho roka, ak rozhodnutie o výmaze oprávnenia vykonávať hlavnú činnosť z registra nadobudne právoplatnosť do 31. marca,
b) nasledujúceho kalendárneho roka, ak rozhodnutie o výmaze oprávnenia vykonávať hlavnú činnosť z registra nadobudne právoplatnosť po 31. marci,

(3) Nástupnícka škola alebo nástupnícke školské zariadenie je oprávnené začať vykonávať hlavnú činnosť k 1. septembru
a) príslušného kalendárneho roka, ak sa zápis do registra vykoná do 31. marca,
b) nasledujúceho kalendárneho roka, ak sa zápis do registra vykoná po 31. marci.

(4) Ministerstvo školstva vykoná zápis v registri až po doručení zriaďovacej listiny nástupnickej školy.

(5) Zriaďovateľ rozhodne o zrušení školy alebo školského zariadenia po nadobudnutí právoplatnosti rozhodnutia ministerstva školstva o výmaze oprávnenia vykonávať hlavnú činnosť k dátumu podľa odseku 2.

(6) Výmaz zlučovanej školy alebo zlučovaného školského zariadenia vykoná ministerstvo školstva v registri po doručení oznámenia zriaďovateľa o zrušení školy alebo školského zariadenia.

(7)  Ak ide o splynutie alebo o rozdelenie výmaz zrušenej školy alebo zrušeného školského zariadenia vykoná ministerstvo školstva v registri po doručení oznámenia zriaďovateľa o zrušení školy alebo školského zariadenia.






§ 63
Zápis a výmaz organizačnej zložky, súčasti, elokovaného pracoviska

(1) Ministerstvo školstva začne konanie o zápis do registra na návrh zriaďovateľa.

(2) Ministerstvo školstva začne konanie o výmaz z registra 
a) na návrh zriaďovateľa,
b) na návrh regionálneho úradu, ak na základe výsledkov kontroly alebo auditu zistí, že škola alebo školské zariadenie porušili závažne všeobecne záväzné právne predpisy v oblasti školstva,
c) z vlastného podnetu, ak na základe výsledkov kontroly alebo auditu zistí, že škola alebo školské zariadenie porušili závažne všeobecne záväzné právne predpisy, 
d) na návrh hlavného školského inšpektora, ak pri výkone inšpekčnej činnosti boli zistené závažné nedostatky,
e) ak škola alebo školské zariadenie nevykonáva hlavnú činnosť pre žiadne dieťa, žiadneho žiaka alebo žiadneho poslucháča, alebo
f) škola alebo školské zariadenie nezačali vykonávať hlavnú činnosť.

(3) Organizačná zložka, súčasť alebo elokované pracovisko je oprávnené začať vykonávať hlavnú činnosť k dátumu podľa § 2 ods. 4 alebo ods. 5.

(4) Dňom zániku oprávnenia vykonávať hlavnú činnosť organizačnej zložky, súčasti alebo elokovaného pracoviska je 31. august
a) príslušného kalendárneho roka, ak rozhodnutie o výmaze z registra nadobudne právoplatnosť do 31. marca,
b) nasledujúceho kalendárneho roka, ak rozhodnutie o výmaze z registra nadobudne právoplatnosť po 31. marci.

§ 64
Konanie vo veciach registra

(1) Ministerstvo školstva rozhodne do 60 dní odo dňa začatia konania; v odôvodnenom prípade môže ministerstvo školstva lehotu primerane predĺžiť. Konanie z vlastného podnetu ministerstva školstva sa začína dňom prvého úkonu voči účastníkovi konania.

(2) Účastníkom konania je zriaďovateľ. Ak ide o zmenu zriaďovateľa, účastníkom konania je pôvodný zriaďovateľ a nový zriaďovateľ.

(3) Ministerstvo školstva pri rozhodovaní vo veciach registra zohľadňuje najmä 
a) miestne požiadavky a regionálne požiadavky,
b) účelné rozmiestnenie škôl a školských zariadení pri dodržiavaní zákazu segregácie vo výchove a vzdelávaní, 
c) účelnosť a racionalitu pri zápise spojenej školy alebo spojeného školského zariadenia,                             
d) súlad školského vzdelávacieho programu s princípmi a cieľmi výchovy a vzdelávania a štátnym vzdelávacím programom alebo súlad výchovného programu školského zariadenia s princípmi a cieľmi výchovy a vzdelávania,
e) formu organizácie výchovy a vzdelávania,
f) vyučovací jazyk alebo výchovný jazyk,
g) počet detí, žiakov alebo poslucháčov škôl a školských zariadení zapísaných v registri,
h) materiálno-technické a priestorové zabezpečenie školy alebo školského zariadenia,
i) zoznam študijných odborov a učebných odborov s nedostatočným počtom absolventov pre potreby trhu práce a zoznam študijných odborov.

(4) Na zápis do registra alebo na výmaz z registra sa vyžaduje doklad o zabezpečení priestorov a stanovisko
a) obce, ak ide o 
1. materskú školu alebo o základnú školu, ktorej zriaďovateľom nie je obec,
2. jazykovú školu alebo o školské zariadenie pre deti, žiakov a poslucháčov do 15 rokov veku alebo o základnú umeleckú školu na území obce, zriadené cirkevným zriaďovateľom alebo súkromným zriaďovateľom,
3. školské zariadenie, ktorého zriaďovateľom nie je obec,
b) samosprávneho kraja, ak ide o 
1. strednú školu, ktorej zriaďovateľom nie je vyšší územný celok,
2. jazykovú školu alebo o školské zariadenie pre deti, žiakov a poslucháčov nad 15 rokov veku na území samosprávneho kraja, zriadené cirkevným zriaďovateľom alebo súkromným zriaďovateľom,
c) rady školy, ak sa rada školy nevyjadrí do siedmych dní od doručenia žiadosti o vyjadrenie, má sa za to, že sa vyjadrila, 
d) príslušného ústredného orgánu štátnej správy a vecne príslušnej stavovskej organizácie alebo profesijnej organizácie, ak ide o strednú odbornú školu alebo o strednú priemyselnú školu,
e) regionálneho úradu k požiadavkám podľa odseku 3 písm. b) a e) až h), ak ide o základnú školu alebo o strednú školu a zriaďovateľom nie je regionálny úrad, alebo ak ide o výmaz a návrh podal zriaďovateľ, ktorým nie je regionálny úrad,
f) hlavného školského inšpektora k požiadavkám podľa odseku 3 písm. d), alebo ak ide o výmaz a návrh podal zriaďovateľ, ktorým nie je regionálny úrad,
g) príslušných orgánov štátnej správy, že priestory školy alebo školského zariadenia sú v súlade s hygienickými požiadavkami, predpismi o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a predpismi o ochrane pred požiarmi.

(5) Na účely zápisu do registra alebo výmazu z registra si ministerstvo školstva môže podľa potreby vyžiadať stanovisko splnomocnenca vlády Slovenskej republiky pre národnostné menšiny alebo splnomocnenca vlády Slovenskej republiky pre rómske komunity.

(6) Ministerstvo školstva rozhodnutím zamietne návrh na zápis do registra vždy, ak
a) zriaďovacia listina nie je v súlade s týmto zákonom,
b) školský vzdelávací program nie je v súlade so štátnym vzdelávacím programom alebo s cieľmi a princípmi výchovy a vzdelávania, alebo
c) výchovný program školského zariadenia nie je v súlade s cieľmi a princípmi výchovy a vzdelávania.

(7) Ministerstvo školstva rozhodnutím zamietne návrh zriaďovateľa na výmaz z registra vždy, ak zriaďovateľa nepreukáže zabezpečenie plnenia povinného predprimárneho vzdelávania alebo povinnej školskej dochádzky dotknutých detí alebo žiakov.

(8) V konaní o výmaz z registra, ktoré začína z vlastného podnetu ministerstva školstva, ministerstvo školstva zabezpečí pred výmazom plnenie povinného predprimárneho vzdelávania alebo povinnej školskej dochádzky dotknutých detí alebo žiakov prostredníctvom regionálneho úradu.

(9) Konanie o výmaze z registra nie je možné prerušiť na návrh účastníka konania.

(10) Rozhodnutie o zápise alebo o výmaze sa doručuje aj regionálnemu úradu bez ohľadu na zriaďovateľa.

(11) Ak sa k návrhu prikladá stanovisko príslušného ústredného orgánu štátnej správy a vecne príslušnej stavovskej organizácie alebo profesijnej organizácie, rozhodnutie sa doručuje aj príslušnému ústrednému orgánu štátnej správy a vecne príslušnej stavovskej organizácii alebo profesijnej organizácii.

(12) Ak ide o cirkevného zriaďovateľa, ministerstvo školstva v konaní vo veciach registra zohľadňuje vnútorné predpisy príslušnej cirkvi alebo náboženskej spoločnosti.

(13) Rozhodnutie o zápise alebo o výmaze školy alebo školského zariadenia zriadeného cirkevným zriaďovateľom alebo súkromným zriaďovateľom alebo o zmene sídla školy alebo školského zariadenia sa doručuje aj
a) obci, na území ktorej má škola alebo školské zariadenie sídlo, ak ide o zaradenie materskej školy, materskej školy pre deti so špeciálnymi výchovno-vzdelávacími potrebami, základnej školy, základnej školy pre žiakov so špeciálnymi výchovno-vzdelávacími potrebami, základnej umeleckej školy, jazykovej školy a školského zariadenia pre deti, žiakov a poslucháčov do 15 rokov veku,
b) samosprávnemu kraju, na území ktorého má škola alebo školské zariadenie sídlo, ak ide o zaradenie strednej školy, strednej školy pre žiakov so špeciálnymi výchovno-vzdelávacími potrebami, praktickej školy, odborného učilišťa, jazykovej školy a školského zariadenia pre deti, žiakov a poslucháčov nad 15 rokov veku. 

(14) Údaje zostávajú v registri zachované aj po výmaze školy, školského zariadenia, organizačnej zložky, súčasti alebo elokovaného pracoviska z registra; údaje o fyzických osobách zostávajú v registri zachované na účely uplatňovania právnych nárokov desať rokov odo dňa výmazu z registra.

(15) Ak k výmazu školy, školského zariadenia, organizačnej zložky, súčasti alebo elokovaného pracoviska došlo na základe skutočností podľa § 60 ods. 4 písm. b), c) alebo písm. d) alebo § 63 ods. 2 písm. b), c) alebo písm. d), štatutárny orgán jej zriaďovateľa nie je oprávnený podať žiadosť o zápis školy, školského zariadenia, organizačnej zložky, súčasti alebo elokovaného pracoviska počas piatich rokov odo dňa doručenia návrhu na výmaz.

Deviata časť
INŠPEKČNÁ ČINNOSŤ

§ 65
Štátna školská inšpekcia

(1) Štátna školská inšpekcia je orgán štátnej správy v školstve s celoštátnou pôsobnosťou so sídlom v Bratislave. 

(2) Štátna školská inšpekcia je vo svojej činnosti nezávislá.

(3) Štátna školská inšpekcia je rozpočtová organizácia zapojená finančnými vzťahmi na rozpočet ministerstva školstva. 

(4) Štatutárnym orgánom Štátnej školskej inšpekcie je hlavný školský inšpektor. Hlavného školského inšpektora vymenúva a odvoláva minister školstva. Funkčné obdobie hlavného školského inšpektora je päť rokov. Tá istá osoba môže vykonávať funkciu hlavného školského inšpektora najviac v dvoch funkčných obdobiach.

(5) Hlavný školský inšpektor zodpovedá za dodržiavanie všeobecne záväzných právnych predpisov, za hospodárne, efektívne, účinné a účelné využívanie finančných prostriedkov a za riadne hospodárenie s majetkom v správe Štátnej školskej inšpekcie.

(6) Hlavný školský inšpektor
a) schvaľuje metodické postupy a nástroje inšpekčného výkonu,
b) predkladá každoročne do 30. novembra ministrovi školstva na vedomie správu o stave a úrovni výchovy a vzdelávania v školách a školských zariadeniach za predchádzajúci školský rok na základe inšpekčných zistení,
c) vytvára podmienky na spoluprácu školských inšpektorov so zriaďovateľmi.

(7) Hlavného školského inšpektora minister školstva odvolá, ak
a) bol právoplatne odsúdený za úmyselný trestný čin,
b) porušil všeobecne záväzné právne predpisy v oblasti školstva, finančnej disciplíny alebo pracovnoprávnych vzťahov alebo
c) porušil povinnosti vyplývajúce z osobitného predpisu.[footnoteRef:31]) [31: ) § 111 a 112 zákona č. 55/2017 Z. z. o štátnej službe v znení neskorších predpisov.] 


(8) Hlavný školský inšpektor sa môže vzdať svojej funkcie písomným oznámením, ktoré doručuje ministrovi školstva. Výkon funkcie hlavného školského inšpektora zanikne dňom jeho doručenia, ak v ňom nie je uvedený neskorší dátum vzdania sa funkcie. Vzdanie sa funkcie nemožno vziať späť.

(9) Organizačnými súčasťami Štátnej školskej inšpekcie sú školské inšpekčné centrá, ktorých územnú pôsobnosť určuje Štátna školská inšpekcia. Školské inšpekčné centrum riadi riaditeľ, ktorého vymenúva na základe výberového konania a odvoláva hlavný školský inšpektor.

§ 66
Úlohy Štátnej školskej inšpekcie

(1) Štátna školská inšpekcia plní funkciu kontroly štátu v
a) škole, školskom zariadení okrem zariadenia školského stravovania a na pracovisku praktického vyučovania nad úrovňou
1. pedagogického riadenia,
2. výchovy a vzdelávania vrátane dodržiavania zákazu segregácie vo výchove a vzdelávaní,
3. materiálno-technického a priestorového zabezpečenia vrátane praktického vyučovania a 
b) zariadení poradenstva a prevencie a výchovnom zariadení nad úrovňou vykonávania hlavnej činnosti.

(2) Inšpekčný výkon vo vzťahu k odbornej zložke prípravy v stredných zdravotníckych školách vykonáva ministerstvo zdravotníctva.

(3) Štátna školská inšpekcia kontroluje
a) úroveň kvality výchovy a vzdelávania, 
b) dodržiavanie všeobecne záväzných právnych predpisov v oblasti školstva a vnútorných predpisov školy alebo školského zariadenia,
c) súlad školského vzdelávacieho programu so štátnym vzdelávacím programom a s princípmi a cieľmi výchovy a vzdelávania,
d) súlad výchovného programu školského zariadenia s princípmi cieľmi výchovy a vzdelávania,
e) súlad medzinárodného programu s princípmi a cieľmi výchovy a vzdelávania,
f) proces výchovy a vzdelávania a jeho výsledky,
g) vhodnosť a účelnosť materiálno-technického a priestorového zabezpečenia školského zariadenia, 
h) plnenie kvalifikačných predpokladov pedagogických zamestnancov a odborných zamestnancov,
i) dodržiavanie pokynov, ktorými sa riadi externá časť a písomná forma internej časti maturitnej skúšky alebo externé testovanie,
j) úroveň kvality výchovy a vzdelávania pri individuálnom vzdelávaní,[footnoteRef:32]) [32: ) § 24 ods. 10 zákona č. 245/2008 Z. z. v znení zákona č. .../2025 Z. z.] 

k) súlad používania inovácií zapísaných v katalógu inovácií vo výchove a vzdelávaní s princípmi a cieľmi výchovy a vzdelávania,[footnoteRef:33]) [33: ) § 14a ods. 5 zákona č. 245/2008 Z. z.. ] 

l) dodržiavanie povinností školy podľa osobitného predpisu[footnoteRef:34]) v oblasti sociálnoprávnej ochrany detí a sociálnej kurately na základe podnetu. [34: ) § 94 ods. 6 zákona č. 305/2005 Z. z. o sociálnoprávnej ochrane detí a o sociálnej kuratele a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení zákona č. .../2025 Z. z.] 


(4) [bookmark: _Hlk199346199]Štátna školská inšpekcia vybavuje sťažnosti v rámci pôsobnosti podľa odseku 1 okrem sťažností, ktoré vybavuje regionálny úrad.

(5) Štátna školská inšpekcia na základe zistení z inšpekčného výkonu
a) spracúva a zverejňuje súhrnné správy a správu o stave a úrovni výchovy a vzdelávania v školách a školských zariadeniach za predchádzajúci školský rok, 
b) písomne upozorňuje zriaďovateľa na nedostatky, ktorých odstránenie alebo vybavenie je v pôsobnosti zriaďovateľa,
c) písomne upozorňuje orgán verejnej moci na porušenie všeobecne záväzných právnych predpisov, ktorého odstránenie alebo vybavenie je v pôsobnosti príslušného orgánu,
d) poskytuje riaditeľom súčinnosť v oblasti všeobecných poznatkov z inšpekčného výkonu.

(6) Štátna školská inšpekcia podáva príslušnej organizácii, ktorá sa podieľa na koordinácii odborného vzdelávania a prípravy pre trh práce na celoštátnej úrovni po zistení závažných nedostatkov vo výchove a vzdelávaní návrh na zrušenie osvedčenia o spôsobilosti zamestnávateľa poskytovať praktické vyučovanie v systéme duálneho vzdelávania.[footnoteRef:35]) [35: ) § 15 ods. 1 písm. c) zákona č. 61/2015 Z. z. o odbornom vzdelávaní a príprave a o zmene a doplnení niektorých zákonov.] 


(7) Štátna školská inšpekcia určuje diagnostické centrum alebo zariadenie poradenstva a prevencie na vykonanie opakovanej diagnostiky dieťaťa.

(8) Štátna školská inšpekcia prostredníctvom svojich zamestnancov zabezpečuje zastúpenie Slovenskej republiky v rade inšpektorov v súlade s medzinárodnou zmluvou, ktorou je Slovenská republika viazaná.[footnoteRef:36]) [36: ) Čl. 16 Dohovoru, ktorým sa definuje štatút Európskych škôl (oznámenie Ministerstva zahraničných vecí Slovenskej republiky č. 597/2004 Z. z.).] 


§ 67
Osoby vykonávajúce inšpekčnú činnosť

(1) Inšpekčnú činnosť vykonávajú školskí inšpektori na základe poverenia hlavným školským inšpektorom alebo riaditeľom príslušného školského inšpekčného centra, ktorí určujú aj počet poverených školských inšpektorov vykonávajúcich príslušný inšpekčný výkon.

(2) Školskí inšpektori sú štátnymi zamestnancami Štátnej školskej inšpekcie.

(3) [bookmark: _Hlk205307571]Školským inšpektorom môže byť ten, kto spĺňa kvalifikačné predpoklady vysokoškolského vzdelania pre príslušný druh, typ a stupeň školy alebo školského zariadenia, vykonával najmenej osem rokov pracovnú činnosť pedagogického zamestnanca alebo odborného zamestnanca v škole alebo v školskom zariadení, má prvú atestáciu a pôsobil najmenej tri roky v riadiacej funkcii v školstve alebo v pracovnom zaradení metodika alebo v pracovnom zaradení školského inšpektora, alebo má druhú atestáciu.

(4) Školským inšpektorom pre zariadenia poradenstva a prevencie alebo pre výchovné zariadenia môže byť ten, kto spĺňa kvalifikačné predpoklady na výkon pracovnej činnosti odborného zamestnanca v druhu školského zariadenia, v ktorom má vykonať inšpekčnú činnosť a vykonával najmenej päť rokov pracovnú činnosť ako odborný zamestnanec v zariadení poradenstva a prevencie alebo vo výchovnom zariadení.

(5) Ak to vyplýva z predmetu inšpekčnej činnosti, školský inšpektor musí ovládať okrem štátneho jazyka aj jazyk príslušnej národnostnej menšiny.

(6) Inšpekčný výkon predmetov náboženstvo a náboženská výchova vykonávajú školskí inšpektori a osoby, ktoré sú poverené príslušnou cirkvou alebo príslušnou náboženskou spoločnosťou podľa jej vnútorných predpisov. 

(7) Inšpekčný výkon vo výchovných zariadeniach a zariadeniach poradenstva a prevencie vykonávajú školskí inšpektori v súčinnosti  s odborným zamestnancom spĺňajúcim kvalifikačné predpoklady na výkon odbornej činnosti supervízia. 

(8) Inšpekčný výkon na pracovisku praktického vyučovania vykonávajú školskí inšpektori za účasti zástupcu vecne príslušnej stavovskej organizácie alebo profesijnej organizácie.

(9) Na posúdenie odborných otázok pri výkone inšpekčnej činnosti, na poradenskú činnosť a na vypracovanie odborného posudku ako podkladu do správy o výsledkoch inšpekčného výkonu môže ten, kto vydal poverenie na inšpekčný výkon, prizvať odborníkov z praxe.

(10) Inšpekčnú skupinu vedie vedúci inšpekčnej skupiny uvedený v poverení na inšpekčný výkon; vedúcim inšpekčnej skupiny môže byť len školský inšpektor.

(11) Školský inšpektor, prizvaný odborník z praxe a osoba poverená príslušnou cirkvou alebo príslušnou náboženskou spoločnosťou sú povinní zachovávať mlčanlivosť o skutočnostiach, o ktorých sa dozvedeli pri inšpekčnom výkone, ak ich od tejto povinnosti písomne neoslobodí ten, v záujme koho túto povinnosť majú, alebo vo verejnom záujme hlavný školský inšpektor; tým nie je dotknutá povinnosť zachovávať mlčanlivosť o utajovaných skutočnostiach a osobných údajoch.

(12) Školský inšpektor, prizvaný odborník z praxe a osoba poverená príslušnou cirkvou alebo príslušnou náboženskou spoločnosťou sú povinní bezodkladne po tom, ako sa dozvedia o skutočnostiach zakladajúcich pochybnosť o ich nezaujatosti, oznámiť tieto skutočnosti hlavnému školskému inšpektorovi alebo riaditeľovi školského inšpekčného centra, ktorý ich poveril inšpekčným výkonom.

(13) Riaditeľ kontrolovanej školy alebo kontrolovaného školského zariadenia môže tomu, kto vydal poverenie na inšpekčný výkon, podať písomnú námietku zaujatosti školského inšpektora, prizvaného odborníka z praxe alebo osoby poverenej príslušnou cirkvou alebo príslušnou náboženskou spoločnosťou do desiatich dní od začiatku inšpekčného výkonu. Podanie námietky nemá odkladný účinok.

(14) Školský inšpektor, prizvaný odborník z praxe a osoba poverená príslušnou cirkvou alebo príslušnou náboženskou spoločnosťou môžu do rozhodnutia o námietkach o zaujatosti vykonať počas inšpekčného výkonu len úkony, ktoré nedovoľujú odklad.

(15) O námietkach o zaujatosti rozhodne bezodkladne ten, kto vydal poverenie na inšpekčný výkon; na rozhodovanie sa nevzťahuje správny poriadok. 

§ 68
Inšpekčný výkon

(1) Inšpekčný výkon zahŕňa inšpekčný výkon na mieste, činnosti súvisiace s jeho prípravou a vyhotovením správy o výsledkoch inšpekčného výkonu. Úkony inšpekčného výkonu možno vykonávať aj prostredníctvom elektronického dotazníka, videokonferencie alebo inými prostriedkami informačnej a komunikačnej technológie bez fyzickej prítomnosti, ak to technické podmienky umožňujú; na inšpekčný výkon výlučne prostredníctvom elektronického dotazníka sa poverenie nevyžaduje.

(2) Inšpekčný výkon sa vykonáva najmä
a) účasťou na hlavnej činnosti školy alebo školského zariadenia,
b) prehliadkou objektov, pozorovaním, prieskumom, rozhovorom, dotazníkom, anketou,
c) kontrolovaním pedagogickej dokumentácie, ďalšej dokumentácie a výsledkov činnosti detí, žiakov alebo poslucháčov, 
d) účasťou na poradách vedúcich zamestnancov školy, školského zariadenia alebo pracoviska praktického vyučovania alebo účasťou na zasadnutí orgánov školy alebo školského zariadenia.

(3) Inšpekčný výkon sa vykonáva na základe plánu inšpekčných výkonov na školský rok, ktorý predkladá hlavný školský inšpektor na vedomie ministrovi školstva do 31. júla v kalendárnom roku začiatku príslušného školského roka. 

(4) Hlavný školský inšpektor 
a) môže nariadiť z vlastného podnetu inšpekčný výkon mimo schváleného plánu inšpekčných výkonov,
b) nariadi na návrh ministra školstva inšpekčný výkon mimo schváleného plánu inšpekčných výkonov,
c) môže nariadiť inšpekčný výkon mimo schváleného plánu inšpekčných výkonov na odôvodnený návrh príslušnej stavovskej organizácie alebo príslušnej profesijnej organizácie.

(5) Štátna školská inšpekcia oznámi kontrolovanému subjektu dátum začatia inšpekčného výkonu a predmet inšpekčného výkonu najneskôr päť pracovných dní pred jeho začiatkom; ak by oznámenie pred začatím inšpekčného výkonu mohlo viesť k jeho zmareniu, oznámenie sa uskutoční pri jeho začatí.

(6) Školský inšpektor sa pri inšpekčnom výkone preukazuje služobným preukazom zamestnanca Štátnej školskej inšpekcie a poverením na inšpekčný výkon. Prizvaný odborník z praxe alebo osoba poverená príslušnou cirkvou alebo príslušnou náboženskou spoločnosťou sa preukazuje občianskym preukazom a poverením na inšpekčný výkon.

(7) Výsledky inšpekčného výkonu sa zaznamenávajú v správe o výsledkoch inšpekčného výkonu, ktorú vypracujú školskí inšpektori v spolupráci s ostatnými osobami uvedenými v poverení na inšpekčný výkon. Správa o výsledkoch inšpekčného výkonu sa vyhotovuje v troch rovnopisoch, z toho jeden pre príslušné školské inšpekčné centrum, jeden pre kontrolovaný subjekt a jeden pre zriaďovateľa.

(8) Vedúci inšpekčnej skupiny prerokuje správu o výsledkoch inšpekčného výkonu so štatutárnym orgánom kontrolovaného subjektu. Vedúci inšpekčnej skupiny môže na prerokovanie prizvať aj ďalších členov inšpekčnej skupiny a štatutárny orgán zriaďovateľa.

(9) Štatutárny orgán kontrolovaného subjektu alebo vedúci školského zariadenia, ktoré nie je právnickou osobou, môže do piatich pracovných dní od prerokovania správy o výsledkoch inšpekčného výkonu podať písomné námietky k výsledkom a procesu inšpekčného výkonu. Opodstatnenosť podaných námietok preverí bezodkladne ten, kto vydal poverenie na inšpekčný výkon. 

(10) Ak sú námietky 
a) opodstatnené, školskí inšpektori vypracujú dodatok k správe o výsledkoch inšpekčného výkonu, ktorý je jej súčasťou; školskí inšpektori dodatok k správe o výsledkoch inšpekčného výkonu vypracujú, aj ak nedostatky zistila vnútorná kontrola Štátnej školskej inšpekcie,
b) neopodstatnené, ten, kto vydal poverenie na inšpekčný výkon, o ich vyhodnotení písomne informuje štatutárny orgán kontrolovaného subjektu alebo vedúceho školského zariadenia, ktoré nie je právnickou osobou.

(11) Ak je v správe o výsledkoch inšpekčného výkonu uložená povinnosť prijať opatrenia na odstránenie nedostatkov alebo uložené opatrenie na odstránenie nedostatkov zriaďovateľovi, odseky 8 až 10 sa vzťahujú na zriaďovateľa rovnako, ako na kontrolovaný subjekt.

(12) Ak správu o výsledkoch inšpekčného výkonu nemožno prerokovať, považuje sa za prerokovanú doručením jedného jej vyhotovenia na adresu kontrolovaného subjektu. Ak správu o výsledkoch inšpekčného výkonu nemožno doručiť na adresu kontrolovaného subjektu, považuje sa za doručenú po troch dňoch od vrátenia nedoručenej zásielky.

(13) Inšpekčný výkon sa skončí prerokovaním správy o výsledkoch inšpekčného výkonu. Správa o výsledkoch inšpekčného výkonu sa ukladá v kontrolovanom subjekte a príslušnom školskom inšpekčnom centre Štátnej školskej inšpekcie.

(14) Správa o výsledkoch inšpekčného výkonu a jej dodatky sa zverejňujú na webovom sídle Štátnej školskej inšpekcie. Zistené poznatky a informácie z inšpekčného výkonu Štátna školská inšpekcia spracúva v súhrnnej správe, ktorú zverejňuje na svojom webovom sídle.

(15) Ak odseky 1 až 14, § 67 a § 69 až 71 neustanovujú inak, na inšpekčný výkon sa vzťahuje osobitný predpis.[footnoteRef:37]) [37: ) Zákon Národnej rady Slovenskej republiky č. 10/1996 Z. z. o kontrole v štátnej správe v znení neskorších predpisov.] 


§ 69
Opatrenia na odstránenie nedostatkov

(1) V správe o výsledkoch inšpekčného výkonu možno podľa závažnosti zistených nedostatkov uložiť kontrolovanému subjektu alebo jeho zriaďovateľovi
a) odporúčanie,
b) povinnosť v určenej lehote prijať opatrenia na odstránenie nedostatkov a zaslať Štátnej školskej inšpekcii písomnú správu o ich prijatí a v určenej lehote písomnú správu o ich splnení alebo
c) opatrenia na odstránenie nedostatkov a povinnosť v určenej lehote zaslať Štátnej školskej inšpekcii písomnú správu o ich splnení.

(2) Za závažné nedostatky zistené v škole alebo v školskom zariadení sa považuje
a) nedodržanie povinného materiálno-technického a priestorového zabezpečenia alebo normatívov materiálno-technického a priestorového zabezpečenia,
b) marenie inšpekčného výkonu.

(3) Za závažné nedostatky zistené v škole sa považuje aj
a) nesúlad školského vzdelávacieho programu s princípmi a cieľmi výchovy a vzdelávania a so štátnym vzdelávacím programom,
b) neuskutočňovanie výchovy a vzdelávania v súlade s princípmi a cieľmi výchovy a vzdelávania,
c) neuskutočňovanie výchovy a vzdelávania podľa školského vzdelávacieho programu,
d) [bookmark: _Hlk200526879]opakované nedodržanie postupu podľa osobitného predpisu[footnoteRef:38]) pri poskytovaní individuálneho vzdelávania a pri vzdelávaní podľa individuálneho učebného plánu, [38: ) § 24 a 26 zákona č. 245/2008 Z. z. v znení neskorších predpisov.] 

e) uskutočňovanie výchovy a vzdelávania v priestoroch neuvedených v registri.

(4) Za závažné nedostatky zistené v školskom zariadení sa považuje aj
a) neuskutočňovanie výchovy a vzdelávania podľa výchovného programu školského zariadenia,
b) neuskutočňovanie výchovy a vzdelávania v súlade s princípmi a cieľmi výchovy a vzdelávania,
c) nevykonávanie činnosti zariadenia poradenstva a prevencie v záujme výchovno-vzdelávacích potrieb dieťaťa alebo žiaka.

(5) Za závažné nedostatky zistené na pracovisku praktického vyučovania sa považuje
a) neuskutočňovanie výchovy a vzdelávania podľa štátneho vzdelávacieho programu pre odborné vzdelávanie a prípravu a na jeho základe vydaného školského vzdelávacieho programu, 
b) neuskutočňovanie výchovy a vzdelávania v súlade s princípmi a cieľmi výchovy a vzdelávania,
c) nedodržanie povinného materiálno-technického a priestorového zabezpečenia alebo normatívov materiálno-technického a priestorového zabezpečenia,
d) marenie inšpekčného výkonu.

(6) Marenia inšpekčného výkonu sa dopustí kontrolovaný subjekt, ak pri inšpekčnom výkone
a) neposkytne požadovanú súčinnosť,
b) nepredloží v určenej lehote požadované podklady alebo informácie, ktoré sú nevyhnutné na inšpekčný výkon, alebo neumožní ich preverenie,
c) neumožní osobám uvedeným v poverení na inšpekčný výkon vstup do budov, objektov, priestorov, na pozemky a do iných priestorov kontrolovaného subjektu, ktoré súvisia s predmetom inšpekčného výkonu, alebo
d) neumožní osobám uvedeným v poverení na inšpekčný výkon vykonať inšpekčný výkon v rozsahu uvedenom v poverení iným spôsobom ako uvedeným v písmenách a) až c).

(7) Marenia inšpekčného výkonu sa dopustí kontrolovaný subjekt alebo jeho zriaďovateľ, aj ak v lehote určenej školským inšpektorom
a) neprijme opatrenia na odstránenie nedostatkov, ak ich na základe správy o výsledkoch inšpekčného výkonu má prijať kontrolovaný subjekt alebo zriaďovateľ,
b) nezašle v určenej lehote Štátnej školskej inšpekcii písomnú správu o prijatí opatrení na odstránenie nedostatkov, ak ich na základe správy o výsledkoch inšpekčného výkonu má prijať kontrolovaný subjekt alebo zriaďovateľ,
c) nesplní prijaté opatrenia alebo uložené opatrenia na odstránenie nedostatkov alebo
d) nezašle v určenej lehote Štátnej školskej inšpekcii písomnú správu o splnení prijatých opatrení alebo uložených opatrení na odstránenie nedostatkov.

(8) Opatrenia podľa odseku 1 môže školský inšpektor uložiť aj na základe nedostatkov zistených pri vybavovaní sťažností. 


§ 70
Práva a povinnosti školského inšpektora 

(1) Školskí inšpektori sú oprávnení vyžadovať od
a) štatutárneho orgánu kontrolovaného subjektu alebo vedúceho školského zariadenia, ktoré nie je právnickou osobou, aby v určenej lehote predložil originály dokladov, pedagogickú dokumentáciu, ďalšiu dokumentáciu kontrolovaného subjektu, vyjadrenia a informácie potrebné na inšpekčný výkon, vrátane technických nosičov údajov, a to aj pred začatím inšpekčného výkonu; školskí inšpektori vyhotovia písomný záznam o odovzdaní a prevzatí, ktorý podpisujú školskí inšpektori a štatutárny orgán kontrolovaného subjektu alebo vedúci školského zariadenia, ktoré nie je právnickou osobou,
b) ďalších zamestnancov kontrolovaného subjektu, od zriaďovateľa a od príslušného regionálneho úradu súčinnosť potrebnú na inšpekčný výkon.

(2) Osoby vykonávajúce inšpekčný výkon spracúvajú na účel inšpekčného výkonu osobné údaje o deťoch, žiakoch a poslucháčoch a o pedagogických zamestnancoch a odborných zamestnancoch v rovnakom rozsahu, ako kontrolovaný subjekt.

(3) Osoby prichádzajúce do styku s osobnými údajmi podľa odseku 2 majú povinnosť mlčanlivosti, a to aj po skončení štátnozamestnaneckého vzťahu, pracovnoprávneho vzťahu alebo po skončení inšpekčného výkonu. 

(4) Práva a povinnosti školských inšpektorov pri inšpekčnom výkone podľa tohto zákona sa vzťahujú aj na vybavovanie sťažností. 

§ 71
Povinnosti štatutárneho orgánu kontrolovaného subjektu a zriaďovateľa

(1) Štatutárny orgán kontrolovaného subjektu, je povinný
a) vytvoriť podmienky na inšpekčný výkon,
b) byť prítomný na pracovisku v čase inšpekčného výkonu; ak to nie je možné, je povinný písomne určiť zamestnanca, ktorý zabezpečí poskytnutie súčinnosti,
c) predložiť na požiadanie školského inšpektora v ním určenej lehote originály dokladov, pedagogickú dokumentáciu, ďalšiu dokumentáciu a iné písomnosti kontrolovaného subjektu, vyjadrenia a informácie potrebné na inšpekčný výkon, vrátane technických nosičov údajov a vyhotovovať na požiadanie ich kópie, a to aj pred začatím inšpekčného výkonu,
d) prevziať správu o výsledkoch inšpekčného výkonu a
e) [bookmark: f_3903235][bookmark: f_4743507][bookmark: f_4743509][bookmark: f_4743510]prerokovať osobne správu o výsledkoch inšpekčného výkonu na mieste a v čase určenom vedúcim inšpekčnej skupiny.

(2) Povinnosti podľa odseku 1 sa vzťahujú aj na vedúceho školského zariadenia, ktoré nie je právnickou osobou.

(3) Štatutárny orgán zriaďovateľa kontrolovaného subjektu, je povinný prevziať správu o výsledkoch inšpekčného výkonu.


Desiata časť
PRIESTUPKY A SPRÁVNE DELIKTY

§ 72
Priestupky

(1) Priestupku sa dopustí zákonný zástupca dieťaťa, ak
a) ohrozuje výchovu a vzdelávanie dieťaťa,
b) neprihlási dieťa na plnenie povinného predprimárneho vzdelávania,
c) dieťa, pre ktoré je predprimárne vzdelávanie povinné, neospravedlnene vynechá viac ako 5 vyučovacích dní v mesiaci,
d) neprihlási dieťa na plnenie povinnej školskej dochádzky,
e) žiak plniaci povinnú školskú dochádzku, neospravedlnene vynechá viac ako 15 vyučovacích hodín v mesiaci alebo viac ako 60 vyučovacích hodín v príslušnom školskom roku,
f) neposkytne škole súčinnosť pri prejavoch rizikového správania dieťaťa alebo žiaka, ktoré môžu ohroziť bezpečnosť a zdravie ostatných detí, žiakov alebo zamestnancov, ktorých sa dieťa preukázane a opakovane dopustí v škole alebo v školskom zariadení, tým, že neudelí informovaný súhlas na vykonanie odbornej činnosti podpornej úrovne tretieho stupňa alebo štvrtého stupňa v zariadení poradenstva a prevencie na návrh príslušnej školy, v ktorej je vytvorený školský podporný tím alebo škole nepreukáže vykonanie iného obdobného úkonu na riešenie týchto prejavov rizikového správania, ak nie je postačujúce vykonanie odborných činností podpornej úrovne prvého stupňa alebo druhého stupňa, alebo
g) neposkytne škole súčinnosť pri podozrení na výskyt prejavov rizikového správania dieťaťa alebo žiaka, ktorému bolo povolené individuálne vzdelávanie alebo vzdelávanie podľa individuálneho učebného plánu, ktoré môžu ohroziť bezpečnosť a zdravie tým, že neudelí informovaný súhlas na vykonanie odbornej činnosti podpornej úrovne tretieho stupňa alebo štvrtého stupňa v zariadení poradenstva a prevencie na návrh príslušnej školy.

(2) Priestupku sa dopustí zamestnanec školy alebo školského zariadenia, ktorý umožní v škole alebo v školskom zariadení činnosť politickej strany alebo politického hnutia alebo ich propagáciu.

(3) Priestupku sa dopustí pedagogický zamestnanec alebo odborný zamestnanec školy alebo školského zariadenia, ktorý úmyselne
a) opakovane neriešil prejavy rizikového správania dieťaťa alebo žiaka, ktoré môžu ohroziť bezpečnosť a zdravie ostatných detí, žiakov alebo zamestnancov v škole alebo v školskom zariadení,
b) závažne porušil povinnosť chrániť a rešpektovať práva dieťaťa alebo žiaka alebo
c) závažne porušil Etický kódex pedagogických zamestnancov a odborných zamestnancov vo vzťahu k deťom alebo žiakom.

(4) Priestupku sa dopustí ten, kto
a) hrubo znevažuje, uráža alebo ohrozuje pedagogického zamestnanca alebo odborného zamestnanca v súvislosti s výkonom jeho pracovnej činnosti verbálne, gestom, grafickým zobrazením alebo iným spôsobom,
b) šíri nepravdivé údaje o pedagogickom zamestnancovi alebo o odbornom zamestnancovi školy alebo školského zariadenia, v súvislosti s výkonom jeho povolania, ktoré sú spôsobilé značnou mierou ohroziť jeho vážnosť u spoluobčanov, poškodiť ho v zamestnaní, narušiť jeho rodinné vzťahy alebo spôsobiť mu inú vážnu ujmu,
c) verejne šíri osobné údaje pedagogického zamestnanca alebo odborného zamestnanca školy alebo školského zariadenia, v súvislosti s výkonom jeho povolania, bez jeho súhlasu alebo iné informácie s úmyslom spôsobiť mu ujmu alebo
d) opakovaným úmyselným a aktívnym konaním naruší priebeh výchovy, vzdelávania alebo poskytovania odbornej činnosti v škole alebo v školskom zariadení a nejde o žiaka alebo o zamestnanca príslušnej školy alebo príslušného školského zariadenia.

(5) Za priestupok 
a) podľa odseku 1 písm. a) až e) možno uložiť pokutu od 30 eur do 350 eur, a to aj opakovane,
b) podľa odseku 1 písm. f) alebo písm. g), odseku 2 alebo odseku 3 možno uložiť pokutu do 350 eur, a to aj opakovane,
c) podľa odseku 4 možno uložiť pokutu do 1 000 eur, a to aj opakovane. 

(6) Za priestupok podľa odseku 4 písm. d) možno uložiť obmedzujúce opatrenie spočívajúce v zákaze vstupu do školy alebo školského zariadenia až na päť rokov. 

(7) Priestupky podľa odseku 1 písm. a) až e) prejednáva obec. Priestupky podľa odseku 1 písm. f) a g) a odsekov 2 a 3 a odseku 4 písm. a) až c) prejednáva regionálny úrad. Priestupok podľa odseku 4 písm. d) prejednávajú orgány Policajného zboru.

(8) Na priestupky a ich prejednávanie sa vzťahuje všeobecný predpis o priestupkoch.[footnoteRef:39]) [39: ) Zákon Slovenskej národnej rady č. 372/1990 Zb. o priestupkoch v znení neskorších predpisov.] 



§ 73
Správne delikty

(1) Škola alebo školské zariadenie sa dopustí správneho deliktu, ak
a) vykonáva hlavnú činnosť v priestoroch neuvedených v registri,
b) neposkytne alebo poskytne nesprávne štatistické údaje v rámci zberu údajov,
c) neposkytne alebo poskytne nesprávne, nepravdivé alebo neúplné údaje do registra, centrálneho registra uchádzačov, detí, žiakov a poslucháčov alebo do centrálneho registra pedagogických zamestnancov, odborných zamestnancov a ďalších zamestnancov škôl a školských zariadení,
d) uvedie vo výročnej správe o činnosti nepravdivé údaje,
e) nepredloží výročnú správu včas alebo
f) neodstráni v určenej lehote nedostatky zistené inšpekčným výkonom; to neplatí, ak ide o opatrenia týkajúce sa sťažností.

(2) Právnická osoba sa dopustí správneho deliktu, ak 
a) vykonáva niektorú z hlavných činností škôl a školských zariadení bez zápisu do registra alebo
b) poruší zákaz podľa § 76 ods. 9.

(3) Fyzická osoba – podnikateľ sa dopustí správneho deliktu, ak vykonáva niektorú z hlavných činností škôl a školských zariadení.

(4) Zriaďovateľ sa dopustí správneho deliktu, ak
a) nedoplní dátum začatia vykonávania hlavnej činnosti školy alebo školského zariadenia do zriaďovacej listiny v lehote podľa § 4 ods. 5 písm. g) alebo § 4 ods. 6 písm. h),
b) neposkytne alebo poskytne nesprávne štatistické údaje v rámci zberu údajov,
c) vymenuje do funkcie riaditeľa osobu, ktorá nespĺňa požiadavky uvedené v § 7 ods. 3,
d) poverí výkonom funkcie riaditeľa osobu, ktorá nespĺňa predpoklady uvedené v § 13 ods.  7 alebo ods. 8, alebo ak ide o prvého riaditeľa, predpoklady uvedené v § 5,
e) vymenuje na zastupovanie riaditeľa osobu, ktorá nespĺňa predpoklady uvedené v § 13 ods. 7,
f) neodvolá riaditeľa v lehote podľa § 13 ods. 5,
g) nevyhlási výberové konanie na obsadenie funkcie riaditeľa v lehote podľa § 9 ods. 2,
h) nedodrží celkové trvanie poverení výkonom funkcie riaditeľa podľa § 13 ods. 9,
i) nezabezpečí ustanovenie rady školy podľa § 18 alebo
j) neodstráni v určenej lehote nedostatky zistené inšpekčným výkonom a v správe o výsledkoch inšpekčného výkonu bolo zriaďovateľovi uložené prijať opatrenia na odstránenie nedostatkov alebo mu bolo uložené opatrenie na odstránenie nedostatkov.

(5) Štatutárny orgán zariadenia, v ktorom sa vykonáva ústavná starostlivosť, neodkladné opatrenie alebo ochranná výchova dieťaťa, sa dopustí správneho deliktu, ak
a) neprihlási dieťa na plnenie povinného predprimárneho vzdelávania, ak pobyt dieťaťa v zariadení trvá medzi 1. májom a 31. májom,
b) dieťa plniace povinné predprimárne vzdelávanie neospravedlnene vynechá počas pobytu v zariadení viac ako 5 vyučovacích dní v mesiaci,
c) neprihlási dieťa na plnenie povinnej školskej dochádzky, ak pobyt dieťaťa v zariadení trvá medzi 1. aprílom a 30. aprílom alebo
d) žiak plniaci povinnú školskú dochádzku neospravedlnene vynechá počas pobytu v zariadení viac ako 15 vyučovacích hodín alebo viac ako 60 vyučovacích hodín v príslušnom školskom roku.

(6) Za správny delikt 
a) podľa odseku 1 písm. a) až c), možno uložiť pokutu do 3 000 eur,
b) podľa odseku 1 písm. d) možno uložiť pokutu do 300 eur, a to aj opakovane,
c) podľa odseku 1 písm. e) možno uložiť pokutu do 3 000 eur, a to aj opakovane,
d) podľa odseku 2 písm. a) a odseku 3 možno uložiť pokutu do 33 000 eur,
e) podľa odseku 2 písm. b) možno uložiť pokutu do 10 000 eur, a to aj opakovane,
f) podľa odseku 4 písm. a) až c) možno uložiť pokutu do 3000 eur, a to aj opakovane,
g) podľa odseku 4 písm. d) až g) možno uložiť pokutu od 1 000 eur do 15 000 eur, a to aj opakovane,
h) podľa odseku 4 písm. h) a i) možno uložiť pokutu do 7 000 eur,
i) podľa odseku 4 písm. j) možno uložiť pokutu do 15 000 eur, a to aj opakovane,
j) podľa odseku 5 možno uložiť pokutu od 30 do 350 eur, a to aj opakovane.

(7) Pri ukladaní pokút za správne delikty správny orgán prihliada na závažnosť, spôsob, dĺžku trvania a následky protiprávneho konania, na opakované porušenie právnej povinnosti a na to, či sa konaním porušili viaceré povinnosti. 

(8) Pokutu za správny delikt možno uložiť do jedného roka odo dňa, keď sa o porušení povinnosti správny orgán dozvedel, najneskôr však do troch rokov odo dňa, keď k porušeniu povinnosti došlo. 

(9) Správne delikty podľa odseku 1 písm. a) až e), odsekov 2 a 3 a odseku 4 písm. a) a b) prejednáva a rozhoduje o nich ministerstvo školstva. Správne delikty podľa odseku 4 písm. c) až i) prejednáva a rozhoduje o nich miestne príslušný regionálny úrad. Správne delikty podľa  odseku 1 písm. f) a odseku 4 písm. j) prejednáva a rozhoduje o nich Štátna školská inšpekcia. Správne delikty podľa odseku 5 prejednáva a rozhoduje o nich obec.

(10) Regionálny úrad, Štátna školská inšpekcia a obec oznamujú ministerstvu školstva dátum, kedy rozhodnutie o správnom delikte nadobudlo právoplatnosť. 

(11) Pokuty za správne delikty uložené ministerstvom školstva, regionálnym úradom alebo Štátnou školskou inšpekciou sú príjmom štátneho rozpočtu. Pokuty za správne delikty uložené obcou sú príjmom obce.

Jedenásta časť
SPOLOČNÉ, PRECHODNÉ A ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA

§ 74
Správne konanie

(1) Správny poriadok sa okrem rozhodovania vo vzťahu k súčasti školy vzťahuje na rozhodovanie 
a) materskej školy podľa § 37 ods. 1, základnej školy podľa § 37 ods. 2 alebo strednej školy podľa § 37 ods. 3, okrem pokarhania riaditeľom školy, podmienečného vylúčenia a pochvaly riaditeľom školy,
b) spojenej školy, ktorej organizačnou zložkou je materská škola, vo veciach materskej školy podľa písmena a),
c) spojenej školy, ktorej organizačnou zložkou je základná škola, vo veciach základnej školy podľa písmena a),
d) spojenej školy, ktorej organizačnou zložkou je stredná škola, vo veciach strednej školy podľa písmena a).

(2) Správny poriadok sa vzťahuje na rozhodovanie 
a) regionálneho úradu podľa § 55 ods. 2 a ministerstva školstva v druhom stupni podľa § 52 ods. 2,
b) zriaďovateľa v druhom stupni proti rozhodnutiu školy alebo školského zariadenia podľa § 56 ods. 1,
c) ministerstva školstva alebo ministerstva zdravotníctva vo veciach registra podľa § 64 a § 59 ods. 7 a  o zrušení organizačnej zložky, súčasti alebo elokovaného pracoviska podľa § 32 ods. 1,
d) obce, regionálneho úradu, ministerstva školstva a Štátnej školskej inšpekcie vo veciach priestupkov a správnych deliktov podľa § 72 a 73.



§ 75
Zber údajov

(1) Zriaďovateľ je povinný poskytnúť ministerstvu školstva štatistické údaje, ktoré sa týkajú najmä počtu zamestnancov, vyplatených mzdových prostriedkov a čerpaní prostriedkov zo štátneho rozpočtu. Štatistické údaje za predchádzajúci kalendárny štvrťrok poskytuje zriaďovateľ prostredníctvom regionálneho úradu, v ktorého územnej pôsobnosti má sídlo, do 15. dňa nasledujúceho kalendárneho štvrťroka.

(2) Podrobnosti o požadovaných štatistických údajoch, dátume, ku ktorému sa štatistické údaje zisťujú a o forme ich poskytnutia oznámi každoročne ministerstvo školstva na svojom webovom sídle do 31. januára, ak ide o štatistické údaje podľa odseku 1.

(3) Na účel vypracúvania koncepcií v oblasti predprimárneho vzdelávania a na štatistické účely, analytické účely a rozpočtové účely ministerstvo školstva spracúva údaje o deťoch vo veku od dvoch rokov do piatich rokov veku, ktoré nie sú deťmi materských škôl, z registra fyzických osôb poskytované Ministerstvom vnútra Slovenskej republiky vo formáte a spôsobom určeným ministerstvom školstva v rozsahu
a)	rodné číslo, identifikátor fyzickej osoby,
b)	meno, priezvisko, rodné priezvisko,
c)	zaradenie do skupiny podľa osobitného predpisu,[footnoteRef:40]) [40: ) § 14 zákona č. 253/1998 Z. z. o hlásení pobytu občanov Slovenskej republiky a registri obyvateľov Slovenskej republiky v znení neskorších predpisov.] 

d)	dátum, miesto, okres a štát narodenia,
e)	adresa trvalého pobytu,
f)	adresa prechodného pobytu,
g)	štátna príslušnosť,
h)	národnosť,
i)	rodné číslo, identifikátor fyzickej osoby, meno, priezvisko a rodné priezvisko zákonných zástupcov dieťaťa.

§ 76

(1) Tento zákon sa nevzťahuje na policajné školy a školy požiarnej  ochrany.

(2) Zriaďovateľom školy alebo školského zariadenia nemôže byť 
a) iný orgán štátnej správy ako regionálny úrad, ak odsek 3 neustanovuje inak, a 
b) právnická osoba zriadená alebo založená obcou, vyšším územným celkom alebo orgánom štátnej správy.

(3) Zriaďovateľom materskej školy a zariadenia školského stravovania, ktoré je jej súčasťou, môže byť aj Ministerstvo obrany Slovenskej republiky. Na materskú školu a zariadenie školského stravovania podľa prvej vety sa nevzťahujú ustanovenia § 2 ods. 1; orgánom verejnej moci je príslušná materská škola.

(4)  Konanie vo veciach registra podľa § 64 ministerstvo školstva začne aj na návrh Ministerstva obrany Slovenskej republiky, ak ide o materskú školu alebo o zariadenie školského stravovania podľa odseku 3.

(5) Orgánom verejnej moci je
a) škola, ktorá je právnickou osobou, alebo spojená škola,
b) školské zariadenie, ktoré je právnickou osobou, alebo spojené školské zariadenie. 

(6) Každá škola a školské zariadenie má webové sídlo.

(7) Ustanovenia § 34 až 36 sa nevzťahujú na výchovné zariadenia a zariadenia poradenstva a prevencie.

(8) Školu alebo školské zariadenie nie je možné zrušiť, ak nie je vymazané oprávnenie vykonávať hlavnú činnosť z registra.

(9) Zakazuje sa používanie označenia druhu školy, typu školy alebo druhu školského zariadenia a od nich odvodených slov a slovných spojení v názve právnických osôb, ktoré nie sú zapísané v registri ako škola alebo školské zariadenie; to neplatí v čase od zriadenia do zápisu do registra. 

(10) Zaradenie na výchovu a vzdelávanie v školskom výchovno-vzdelávacom zariadení alebo zaradenie na stravovanie v zariadení školského stravovania možno vykonať zverejnením zoznamu zaradených detí a nezaradených detí na webovom sídle školského zariadenia alebo školy, ktorej súčasťou je školské zariadenie a na verejne prístupnom mieste školského zariadenia alebo školy, ktorej súčasťou je školské zariadenia. V zozname sa namiesto osobných údajov o dieťati uvádza len číselný kód vopred pridelený a oznámený zákonnému zástupcovi alebo zástupcovi zariadenia.

(11) Ak ide o školu s medzinárodným programom, pravidlá organizácie a riadenia pri zápise do registra, jej zriadení a pri jej činnosti sa riadia predpismi štátu, ktorého sa medzinárodný program týka.

(12) Ak v škole alebo v školskom zariadení vykonalo audit Ministerstvo financií Slovenskej republiky, správu poskytne ministerstvu školstva.

§ 77
Splnomocňovacie ustanovenie

Ministerstvo školstva ustanoví všeobecne záväzným právnym predpisom
a) zoznam údajov zapisovaných do registra,
b) náležitosti návrhov vo veciach registra a ich prílohy,
c) náležitosti výročnej správy školy alebo školského zariadenia,
d) náležitosti poverenia na inšpekčný výkon,
e) náležitosti správy o výsledkoch inšpekčného výkonu,
f) náležitosti súhrnnej správy o výsledkoch inšpekčného výkonu.

§ 78
Osobitné ustanovenie v čase mimoriadnej situácie, núdzového stavu alebo výnimočného stavu

(1) Ak počas mimoriadnej situácie, núdzového stavu alebo výnimočného stavu (ďalej len „krízová situácia“) technické podmienky neumožnia zriaďovateľovi ustanovenie rady školy v lehote podľa § 6 ods. 4, na ustanovení rady školy spolupracuje so zriaďovateľom aj príslušný regionálny úrad.

(2) Funkčné obdobie rady školy, ktoré uplynie v čase krízovej situácie, sa skončí uplynutím posledného dňa tretieho kalendárneho mesiaca po skončení krízovej situácie, ak technické podmienky neumožňujú ustanoviť novú radu školy. Ak sa počas tohto obdobia ustanoví nová rada školy, funkčné obdobie doterajšej rady školy uplynie dňom nasledujúcim po dni, v ktorom bola ustanovená nová rada školy.

(3) Ak v čase krízovej situácie nie je možné predložiť príslušné doklady alebo sa vyžaduje vykonanie ústneho pojednávania, nazerania do spisov, iných úkonov alebo obstaranie podkladov pre rozhodnutie, lehota pre ministerstvo školstva na rozhodnutie vo veciach registra neplynie.

Prechodné ustanovenia 
§ 79

(1) Ministerstvo školstva vykoná zápis právnej formy školy alebo  školského zariadenia, ktoré je právnickou osobou, do registra podľa druhu zriaďovateľa a druhu hospodárenia do 31. decembra 2029. 

(2) Súkromný zriaďovateľ alebo cirkevný zriaďovateľ, ktorý má vo svojej zriaďovateľskej pôsobnosti školu alebo školské zariadenie, ktoré nie je právnickou osobou a je zaradené v sietí škôl a školských zariadení Slovenskej republiky k 31. decembru 2025, doručí do 31. decembra 2027 ministerstvu školstva na účel vykonania zmeny v registri zriaďovaciu listinu podľa predpisov účinných od 1. januára 2026. Ak ide o materskú školu, doručí zriaďovaciu listinu do 31. decembra 2029.

(3) Obec, vyšší územný celok alebo regionálny úrad, ktorý má vo svojej zriaďovateľskej pôsobnosti školu alebo školské zariadenie, ktoré nie je právnickou osobou, a je zaradené v sieti škôl a školských zariadení Slovenskej republiky k 31. decembru 2025, doručí do 31. decembra 2027 ministerstvu školstva na účel vykonania zmeny v registri zriaďovaciu listinu doplnenú o náležitosti podľa predpisov účinných od 1. januára 2026. Ak ide o materskú školu, doručí zriaďovaciu listinu do 31. decembra 2029.

(4) Ak je zriaďovateľom školy alebo školského zariadenia obec, vyšší územný celok alebo regionálny úrad, zriaďovacia listina podľa odseku 3 musí obsahovať právnu formu podľa druhu hospodárenia zapísanú v registri.

(5) Zriaďovacia listina školy alebo školského zariadenia môže obsahovať názov, ktorý má táto škola a školské zariadenia k 31. decembru 2025; to platí, aj ak ide o názov organizačnej zložky, súčasti alebo elokovaného pracoviska. 

(6) Zriaďovacia listina na účely odsekov 2 a 3 nemusí obsahovať dátum začatia vykonávania hlavnej činnosti.

(7) Ministerstvo školstva vykoná zápis zmeny údajov do 31. marca 2028, ak zriaďovacia listina obsahuje všetky náležitosti podľa predpisov účinných od 1. januára 2026, inak oprávnenie školy alebo školského zariadenia vykonávať hlavnú činnosť k 31. augustu 2028 zaniká. Oprávnenie školy alebo školského zariadenia vykonávať hlavnú činnosť zaniká k 31. augustu 2028, aj ak zriaďovateľ nedoručí ministerstvu školstva zriaďovaciu listinu do 31. decembra 2027. Ak ide o materskú školu, ministerstvo školstva vykoná zápis zmeny údajov do 31. marca 2030.
(8) Identifikačné číslo školy alebo školského zariadenia súkromný zriaďovateľ alebo cirkevný zriaďovateľ doplní do zriaďovacej listiny do piatich dní od vykonania zmeny do registra.

(9) Po zániku oprávnenia vykonávať hlavnú činnosť, zriaďovateľ oznámi ministerstvu školstva zrušenie školy alebo školského zariadenia do piatich dní odo dňa zrušenia.
§ 80

(1) Zriaďovateľ, ktorý zriadil školu alebo školské zariadenie podľa predpisov účinných do 31. decembra 2025 ako fyzická osoba alebo fyzická osoba-podnikateľ, môže uzatvoriť osobitnú dohodu o zmene zriaďovateľskej pôsobnosti medzi zriaďovateľom, ktorým je fyzická osoba alebo fyzická osoba-podnikateľ a zriaďovateľom, ktorým je právnická osoba.

(2) Osobitná dohoda o zmene zriaďovateľskej pôsobnosti podľa odseku 1 obsahuje najmä 
a) názov, adresu a identifikačné čísla zriaďovateľov; ak ich majú pridelené,
b) názov a adresu školy alebo školského zariadenia, ku ktorým sa mení zriaďovateľská pôsobnosť,
c) úpravu prechodu majetkových vzťahov alebo úpravu prevodu vlastníckeho práva, ak sa úprava týka nehnuteľného majetku.

(3) Ak sa zmenou zriaďovateľskej pôsobnosti menia priestory, v ktorých sa uskutočňuje hlavná činnosť školy alebo školského zariadenia, súčasťou osobitnej dohody o zmene zriaďovateľskej pôsobnosti je aj doklad o zabezpečení priestorov, doklad príslušných orgánov štátnej správy, že priestory školy alebo školského zariadenia sú v súlade s hygienickými požiadavkami a predpismi o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a predpismi o ochrane pred požiarmi.

(4) Osobitnú dohodu o zmene zriaďovateľskej pôsobnosti predloží ministerstvu školstva zriaďovateľ určený v dohode o zmene zriaďovateľskej pôsobnosti.

(5) Zmenou zriaďovateľskej pôsobnosti prechádzajú na zriaďovateľa, ktorým je právnická osoba, všetky práva a povinnosti z pracovnoprávnych vzťahov a iných právnych vzťahov v zriaďovateľskej pôsobnosti fyzickej osoby alebo fyzickej osoby-podnikateľa a dohodou určených majetkových vzťahov; ak ide o prevod vlastníckeho práva k nehnuteľnosti postupuje sa podľa osobitného predpisu.[footnoteRef:41]) [41: ) Zákon Národnej rady Slovenskej republiky č. 162/1995 Z. z. o katastri nehnuteľností a o zápise vlastníckych a iných práv k nehnuteľnostiam (katastrálny zákon) v znení neskorších predpisov. ] 


(6) Ak osobitná dohoda o zmene zriaďovateľskej pôsobnosti nespĺňa náležitosti podľa odseku 2, ministerstvo školstva to oznámi zriaďovateľovi, ktorý dohodu doručil. 

(7) Osobitná dohoda o zmene zriaďovateľskej pôsobnosti  musí byť ministerstvu školstva doručená do 31. marca 2028, inak oprávnenie školy alebo školského zariadenia zaniká k 31. augustu 2028. Ak ide o materskú školu, osobitná dohoda o zmene zriaďovateľskej pôsobnosti musí byť ministerstvu školstva doručená do 31. marca 2030, inak oprávnenie materskej školy k 31. augustu 2030 zaniká. Zmena zriaďovateľskej pôsobnosti nastáva dňom zápisu do registra ministerstvom školstva. Ministerstvo školstva zapíše zmenu zriaďovateľskej pôsobnosti do 60 dní odo dňa doručenia osobitnej dohody o zmene zriaďovateľskej pôsobnosti. 

(8) Po zániku oprávnenia vykonávať hlavnú činnosť, zriaďovateľ oznámi ministerstvu školstva zrušenie školy alebo školského zariadenia do piatich dní odo dňa zrušenia.
§ 81


(1) Zriaďovateľská pôsobnosť ústredného orgánu štátnej správy a zriaďovateľa, ktorým je zahraničná právnická osoba, ku školám a školským zariadeniam zriadeným podľa predpisov účinných do 31. decembra 2025, zostáva zachovaná do zrušenia príslušnej školy alebo príslušného školského zariadenia a tieto školy a školské zariadenia zostávajú zachované a vykonávajú svoju činnosť podľa predpisov účinných do 31. decembra 2025 až do ich zrušenia a výmazu z registra. 

(2) Základná škola s materskou školou zriadená podľa predpisov účinných do 31. decembra 2025 bez organizačných zložiek sa od 1. septembra 2026 považuje za právnickú osobu, ktorá sa člení na organizačné zložky. 

(3) Sieť škôl a školských zariadení Slovenskej republiky a centrálny register škôl, školských zariadení a elokovaných pracovísk zriadené podľa predpisov účinných do 31. decembra 2025 sa považujú za register podľa predpisov účinných od 1. januára 2026. Ministerstvo školstva ich v súčinnosti so školami, školskými zariadeniami a ich zriaďovateľmi do 31. augusta 2026 upraví na register podľa predpisov účinných od 1. januára 2026.

(4) Škola, školské zariadenie a elokované pracovisko zaradené do siete škôl a školských zariadení Slovenskej republiky podľa predpisov účinných do 31. decembra 2025 sa považujú za školu, školské zariadenie a elokované pracovisko zapísané do registra podľa predpisov účinných od 1. januára 2026.

(5) Dielňu zaradenú do siete do siete škôl a školských zariadení Slovenskej republiky podľa predpisov účinných do 31. decembra 2025 ako elokované pracovisko zapíše ministerstvo školstva k 1. januáru 2026 do podregistra dielní podľa predpisov účinných od 1. januára 2026. Regionálny úrad zapíše do 31. marca 2026 v súčinnosti s príslušnými školami do registra ostatné dielne, v ktorých sa vykonáva praktické vyučovanie k 31. decembru 2025.

(6) Poskytovanie údajov na účely podľa odsekov 3 a 5 sa uskutočňuje s ohľadom na možnosti príslušnej školy alebo príslušného školského zariadenia, tak, aby sa odstránili rozpory medzi údajmi vedenými školami a školskými zariadeniami a údajmi zapísanými v registri. Na tento účel si ministerstvo školstva a škola, školské zariadenie alebo zriaďovateľ poskytujú súčinnosť pri overovaní platnosti údajov, ich zmien, opráv a doplnení, a to bezodplatne a elektronickou formou.

(7) Spojená škola, ktorej organizačnou zložkou je k 31. decembru 2025 škola umeleckého priemyslu, zostáva zachovaná a vykonáva svoju činnosť podľa predpisov účinných do 31. decembra 2025 až do jej zrušenia a výmazu z registra alebo do zrušenia príslušnej organizačnej zložky.

(8) Konanie vo veci siete škôl a školských zariadení Slovenskej republiky začaté a právoplatne neukončené do 31. decembra 2025, sa dokončí podľa predpisov účinných od 1. januára 2026; ak sa konanie vzťahuje na finančné prostriedky poskytnuté z mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti do 31. decembra 2025, dokončí sa podľa predpisov účinných od 1. januára 2026. Iné konanie, v ktorom sa rozhoduje o právach, právom chránených záujmoch alebo povinnostiach právnických osôb alebo fyzických osôb začaté a právoplatne neukončené do 31. decembra 2025, sa dokončí podľa predpisov účinných do 31. decembra 2025.
(9) Pre školu pre deti a žiakov so zdravotným znevýhodnením sa do 31. decembra 2026 v registri uvádzajú údaje v rozsahu podľa predpisov účinných do 31. decembra 2024; zriaďovateľ písomne oznámi ministerstvu školstva označenie druhu vzdelávacích programov, z ktorých sa vychádza pri výchove a vzdelávaní, do 30. novembra 2026 a ministerstvo školstva tento údaj vyznačí v registri bez rozhodnutia. Zriaďovateľ školy pre deti a žiakov so zdravotným znevýhodnením doplní do zriaďovacej listiny označenie druhu vzdelávacích programov, z ktorých sa vychádza pri výchove a vzdelávaní, do 31. decembra 2026.

(10) Spádová materská škola určená podľa predpisov účinných do 31. decembra 2025 sa považuje za materskú školu vo verejnom školskom obvode podľa predpisov účinných od 1. januára 2026 do prvej zmeny verejného školského obvodu vykonanej podľa predpisov účinných od 1. januára 2026. Školský obvod určený podľa predpisov účinných do 31. decembra 2025 zostáva zachovaný do prvej zmeny verejného školského obvodu vykonanej podľa predpisov účinných od 1. januára 2026.

(11) Zriaďovateľ základnej školy, ktorým je regionálny úrad, a ide o školu zaradenú do siete škôl a školských zaradení Slovenskej republiky do 31. decembra 2025, požiada o zaradenie do verejného školského obvodu podľa sídla školy najskôr pre žiakov prvého ročníka v školskom roku nasledujúcom po ukončení vzdelávania žiakov, ktorí začali vzdelávanie v základnej škole v školskom roku 2027/2028.

(12) Zaradenie cirkevnej základnej školy alebo súkromnej základnej školy do verejného školského obvodu a jej zápis do podregistra verejných poskytovateľov možno vykonať s účinnosťou najskôr pre školský rok 2027/2028 pre žiakov prvého ročníka cirkevnej základnej školy alebo súkromnej základnej školy v školskom roku 2027/2028 a ich nasledujúce ročníky.

(13) Zaradenie cirkevnej materskej školy alebo súkromnej materskej školy do verejného školského obvodu a jej zápis do podregistra verejných poskytovateľov možno vykonať s účinnosťou najskôr pre školský rok 2027/2028 pre deti, pre ktoré je prvým rokom povinného predprimárneho vzdelávania školský rok 2027/2028 a ich nasledujúce roky vzdelávania v materskej škole.

(14) Škola, ktorá sa od 1. septembra 2027 stane verejným poskytovateľom, pre školský rok 2027/2028 prijíma deti alebo žiakov s právom na prednostné prijatie vo verejnom školskom obvode, do ktorého bola zaradená, v počte zodpovedajúcom počtu deti a žiakov, ktoré prijala v predchádzajúcom školskom roku a ktorí by spĺňali podmienky na prednostné prijatie v príslušnom školskom obvode podľa predpisov účinných od 1. januára 2026, zvýšenom najviac o 40 %; pre školský rok 2028/2029 v počte zodpovedajúcom počtu v školskom roku 2027/2028 zvýšenom najviac o 40%.     
                   
(15) Školy a školské zariadenia sa môžu do 31. decembra 2027 označovať podľa predpisov účinných do 31. decembra 2025, ak odsek 16 neustanovuje inak. Zriaďovateľ písomne navrhne zmenu názvu školy alebo školského zariadenia ministerstvu školstva do 30. júna 2027. Ministerstvo školstva zmenu názvu vyznačí v registri po odsúhlasení bez rozhodnutia.

(16) Školy pre deti a žiakov so zdravotným znevýhodnením sa môžu do 31. decembra 2026 označovať podľa predpisov účinných do 31. decembra 2024. Pre školu pre deti a žiakov so zdravotným znevýhodnením sa do 31. decembra 2026 v registri uvádzajú údaje v rozsahu podľa predpisov účinných do 31. decembra 2024; zriaďovateľ písomne oznámi ministerstvu označenie druhu vzdelávacích programov, z ktorých sa vychádza pri výchove a vzdelávaní, do 30. novembra 2026 a ministerstvo tento údaj vyznačí v registri bez rozhodnutia. Zriaďovateľ školy pre deti a žiakov so zdravotným znevýhodnením doplní do zriaďovacej listiny označenie druhu vzdelávacích programov, z ktorých sa vychádza pri výchove a vzdelávaní, do 31. decembra 2026.

§ 82

(1) Funkčné obdobie rady školy ustanovenej do 31. decembra 2025, ktorej zloženie nie je k 30. júnu 2026 v súlade s predpismi účinnými od 1. januára 2026, sa skončí najneskôr 31. augusta 2026. Rada školy ustanovená do 31. decembra 2025, ktorej zloženie je v súlade s predpismi účinnými od 1. januára 2026, vykonáva činnosť v zložení podľa predpisov účinných do 31. decembra 2025 do skončenia funkčného obdobia.

(2) Ak v škole nie je k 31. decembru 2025 ustanovená rada školy, zriaďovateľ zabezpečí voľby do rady školy tak, aby rada školy bola ustanovená k 1. septembru 2026. 

(3) Funkčné obdobie rady školy jazykovej školy, rady školského zariadenia, obecnej školskej rady a územnej školskej rady ustanovených podľa predpisov účinných do 31. decembra 2025, sa skončí najneskôr 31. marca 2026. Funkčné obdobie členov školského parlamentu zvolených podľa predpisov účinných do 31. decembra 2025 zostáva zachované.

(4) Na účel počtu funkčných období hlavného školského inšpektora podľa predpisov účinných od 1. januára 2026 poradie funkčného obdobia, ktoré začalo plynúť pred 1. januárom 2026, zostáva zachované.

(5) Výberové konanie na obsadenie funkcie riaditeľa školy začaté a neukončené do 31. decembra 2025 sa dokončí podľa predpisov účinných do 31. decembra 2025.

(6) Nezlučiteľnosť funkcie riaditeľa podľa predpisov účinných od 1. januára 2026 sa posudzuje od 1. septembra 2028; ak ide o nezlučiteľnosť funkcie riaditeľa materskej školy, od 1. septembra 2030.

(7) Škola, školské zariadenie a zriaďovateľ sú povinní zosúladiť svoje vnútorné predpisy s týmto zákonom do 31. augusta 2026.

(8) Školy a školské zariadenia sú povinné do 31. augusta 2026 zriadiť webové sídlo a zverejniť dokumenty zverejňované podľa predpisov účinných od 1. januára 2026.

(9) Organizačné zložky spojenej školy zriadené podľa predpisov účinných do 31. decembra 2025 môžu mať sídlo na území rôznych krajov.

(10) Obec vytvára do 31. augusta 2028 podmienky na prijatie detí, ktoré majú právo na prijatie na predprimárne vzdelávanie podľa predpisov účinných do 31. decembra 2025. Na účel výkonu práva na prijatie dieťaťa na predprimárne vzdelávanie obec vypracúva odhad počtu detí vo veku od troch rokov do piatich rokov s trvalým pobytom v obci podľa predpisov účinných do 31. decembra 2025 na rok 2026, 2027 a 2028.

(11) Každá právnická osoba je povinná do 31. augusta 2026 zosúladiť svoj názov s predpismi účinnými od 1. januára 2026.

(12) Výkon funkcie riaditeľa regionálneho úradu a funkcie hlavného školského inšpektora, ktorých výkon funkcie začal plynúť do 31. decembra 2025, sa skončí najneskôr uplynutím funkčného obdobia.

(13) Na účely splnenia požiadaviek na školského inšpektora podľa predpisov účinných od 1. januára 2026 sa považuje aj vykonávanie činnosti školského inšpektora podľa predpisov účinných do 31. decembra 2025.

§ 83
Prechodné ustanovenie počas trvania mimoriadnej situácie vyhlásenej v súvislosti s hromadným prílevom cudzincov na územie Slovenskej republiky spôsobeným ozbrojeným konfliktom na území Ukrajiny

(1) Obec vedie evidenciu odídencov, ktorí sú štátnymi občanmi Ukrajiny, vo veku plnenia povinného predprimárneho vzdelávania a vo veku plnenia povinnej školskej dochádzky, ktorí majú v obci adresu dočasného útočiska, a vedie evidenciu, v ktorých školách sa vzdelávajú; na tento účel obec získava a spracúva údaje z centrálneho registra uchádzačov, detí, žiakov a poslucháčov spôsobom podľa osobitného predpisu.[footnoteRef:42]) [42: ) Zákon č. 177/2018 Z. z. v znení neskorších predpisov.] 


(2) Ak zákonný zástupca dieťaťa podľa odseku 1, ktorý má povinnosť podľa osobitného predpisu,[footnoteRef:43]) nedbá o jeho riadnu účasť na vzdelávaní, riaditeľ oznámi túto skutočnosť príslušnému orgánu miestnej štátnej správy v školstve a obci, v ktorej má zákonný zástupca adresu pobytu alebo adresu dočasného útočiska. [43: ) § 161r ods. 3 až 5 zákona č. 245/2008 Z. z. v znení zákona č. 290/2024 Z. z.] 


(3) Zákonný zástupca dieťaťa podľa odseku 1, ktorý má povinnosť podľa osobitného predpisu,42) nedbá o jeho riadnu účasť na vzdelávaní, ak
a) zákonný zástupca nepožiada o zaradenie dieťaťa vo veku plnenia povinného predprimárneho vzdelávania alebo vo veku plnenia povinnej školskej dochádzky na vzdelávanie,
b) dieťa vo veku plnenia povinného predprimárneho vzdelávania neospravedlnene vynechá viac ako 5 dní v mesiaci v materskej škole alebo
c) dieťa vo veku plnenia povinnej školskej dochádzky neospravedlnene vynechá viac ako 15 vyučovacích hodín v mesiaci alebo viac ako 60 vyučovacích hodín v príslušnom školskom roku v základnej škole alebo v strednej škole.

(4) Priestupku sa dopustí zákonný zástupca, ktorý nedbá o riadnu účasť dieťaťa na vzdelávaní podľa odseku 3.

(5) Za priestupok podľa odseku 4 možno uložiť pokutu do 331,50 eura, a to aj opakovane.

(6) Priestupky podľa odseku 4 prejednáva obec.

§ 84
Spoločné a záverečné ustanovenia
Ustanovenia § 2, § 4, § 5, § 8, § 10 ods. 1 a ods. 2, § 13, § 14 písm. b) až d), § 16, § 17 ods. 2 až 4, § 18 až 37ae zákona č. 213/1997 Z. z. o neziskových organizáciách poskytujúcich všeobecne prospešné služby v znení neskorších predpisov sa pri neziskových organizáciách podľa tohto zákona nepoužijú.
§ 85
Týmto zákonom sa preberajú právne záväzné akty Európskej únie uvedené v prílohe.

§ 86
Zrušovacie ustanovenia 

Zrušujú sa: 

1. zákon č. 596/2003 Z. z. o štátnej správe v školstve a školskej samospráve a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení zákona č. 365/2004 Z. z., zákona č. 564/2004 Z. z., zákona č. 5/2005 Z. z., zákona č. 475/2005 Z. z., zákona č. 279/2006 Z. z., zákona č. 689/2006 Z. z., zákona č. 245/2008 Z. z., zákona č. 462/2008 Z. z., zákona č. 179/2009 Z. z., zákona č. 184/2009 Z. z., zákona č. 214/2009 Z. z., zákona č. 38/2011 Z. z., zákona č. 325/2012 Z. z., zákona č. 345/2012 Z. z., zákona č. 312/2013 Z. z., zákona č. 464/2013 Z. z., zákona č. 61/2015 Z. z., zákona č. 188/2015 Z. z., zákona č. 422/2015 Z. z., zákona č. 91/2016 Z. z., zákona č. 177/2017 Z. z., zákona č. 182/2017 Z. z., zákona č. 54/2018 Z. z., zákona č. 177/2018 Z. z., zákona č. 209/2018 Z. z., zákona č. 365/2018 Z. z., zákona č. 138/2019 Z. z., zákona č. 209/2019 Z. z., zákona č. 221/2019 Z. z., zákona č. 381/2019 Z. z., zákona č. 93/2020 Z. z., zákona č. 271/2021 Z. z., zákona č. 273/2021 Z. z., zákona č. 310/2021 Z. z., zákona č. 415/2021 Z. z., zákona č. 488/2021 Z. z., zákona č. 507/2021 Z. z., zákona č. 176/2022 Z. z., zákona č. 325/2022 Z. z., zákona č. 394/2022 Z. z., zákona č. 396/2022 Z. z., zákona č. 181/2023 Z. z., zákona č. 182/2023 Z. z., zákona č. 506/2023 Z. z., zákona č. 144/2024 Z. z. a zákona č. 290/2024 Z. z.

2. vyhláška Ministerstva školstva Slovenskej republiky č. 291/2004 Z. z., ktorou sa určujú podrobnosti o spôsobe ustanovenia orgánov školskej samosprávy, o  ich zložení, o ich organizačnom a finančnom zabezpečení v znení vyhlášky č. 230/2009 Z. z.,

3. vyhláška Ministerstva školstva Slovenskej republiky č. 137/2005 Z. z. o školskej inšpekcii,

4. vyhláška Ministerstva školstva, vedy, výskumu a športu Slovenskej republiky č. 435/2020 Z. z. o štruktúre a obsahu správ o výchovno-vzdelávacej činnosti, jej výsledkoch a podmienkach škôl a školských zariadení v znení vyhlášky č. 526/2021 Z. z.

Čl. II

Zákon č. 213/1997 Z. z. o neziskových organizáciách poskytujúcich všeobecne prospešné služby v znení zákona č. 35/2002 Z. z., zákona č. 335/2007 Z. z., zákona č. 445/2008 Z. z., zákona č. 8/2010 Z. z., zákona č. 547/2011 Z. z., zákona č. 5/2012 Z. z., zákona č. 352/2013 Z. z., zákona č. 272/2015 Z. z., zákona č. 354/2015 Z. z., zákona č. 91/2016 Z. z., zákona č. 4/2018 Z. z., zákona č. 52/2018 Z. z., zákona č. 112/2018 Z. z., zákona č. 177/2018 Z. z., zákona č. 346/2018 Z. z., zákona č. 221/2019 Z. z., zákona č. 390/2019 Z. z., zákona č. 368/2021 Z. z. a zákona č. 109/2025 Z. z. sa mení a dopĺňa takto:

V § 1 sa na konci bodka nahrádza čiarkou a pripájajú sa tieto slová: „ak osobitný predpis neustanovuje inak.1)“.

Poznámka pod čiarou k odkazu 1 znie:
„1) Zákon č. .../2025 Z. z. o školskej správe a o zmene a doplnení niektorých predpisov. 
Zákon č. ..../2025 o financovaní škôl a školských zariadení v znení neskorších predpisov.“.

Doterajší odkaz 1 a poznámka pod čiarou k odkaz 1 sa označujú ako odkaz 1a a poznámka pod čiarou k odkazu 1a.


Čl. III

Zákon č. 346/2018 Z. z. o registri mimovládnych neziskových organizácií a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení zákona č. 390/2019 Z. z., zákona č. 364/2020 Z. z. zákona č.268/2023 Z. z. sa dopĺňa takto:

V § 2 písm. b) sa na konci pripájajú tieto slová: „ak osobitný predpis neustanovuje inak,1)“.

Poznámka pod čiarou k odkazu 1 znie:
„1) Zákon č. .../2025 Z. z. o školskej správe a o zmene a doplnení niektorých predpisov.“.

Doterajší odkaz 1 a poznámka pod čiarou k odkazu 1 sa označujú ako odkaz 1a a poznámka pod čiarou k odkazu 1a.

Čl. IV

Tento zákon nadobúda účinnosť 1. januára 2026. 










Príloha k zákonu č. .../2025 Z. z.

ZOZNAM PREBERANÝCH PRÁVNE ZÁVÄZNÝCH AKTOV EURÓPSKEJ ÚNIE 

Smernica Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/801 z 11. mája 2016 o podmienkach vstupu a pobytu štátnych príslušníkov tretích krajín na účely výskumu, štúdia, odborného vzdelávania, dobrovoľníckej služby, výmenných programov žiakov alebo vzdelávacích projektov a činnosti aupair (prepracované znenie) (Ú. v. EÚ L 132, 21.5.2016) v znení smernice Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2021/1883 z 20. októbra 2021 (Ú. v. EÚ L 382, 28.10.2021).
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